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ON THE BRIGHT HOLIDAY OF CHRISTMAS

Society is great wihen
chilaren Smﬁﬂ@

Thisisalreadyalong-standingtradition.OnOrthodoxChristmas,theHead
of State is always in church. In the coming year, Aleksandr Lukashenko
came to the St. Elisabeth Convent and lit a candle in the church in the
name of St. John of Shanghaiand San Francisco.The President spoke with
the parishioners about the enduring values that the Belarusian people
cherish.
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he parishioners noticed that a special atmosphere
reigns under the wooden vaults of this church.
It encourages reflection on the past, present and
future. On that festive day, the President spoke
about this. Actually, the Head of State thus
addressed all the people of the country, “With all
my heart I want to congratulate everyone on this good, bright
holiday in the life of every person. Not only Orthodox. It is
indeed a bright holiday. And Orthodoxy is only a reason for all
the people, for all citizens of Belarus of the Orthodox, Catholic
(religion), Muslims, for the whole world to celebrate this bright
holiday. But for us, Orthodox people, this day and holiday is
special. Therefore, I want to congratulate you on this holiday
from the bottom of my heart and wish you the main thing —
health. As I say jokingly: we will buy everything else. Health can’t
be bought. I wish you God’s blessing and good health”
The Head of State also wished that adults would always be pleased
with children, “As I said, if a child smiles, then our society is
healthy”

Noble and humane mission

Aleksandr Lukashenko addressed the words of sincere gratitude
to the clergy that day, “I want to traditionally thank our
clergymen. There are more than three thousand of them who
serve the Belarusian people, who honour these bright holidays,
in a word, they do a great job. Especially at the present time,
after 2020, when people have realised a lot. In this difficult
time, when the perimeter of our peaceful and calm Belarus is
so restless. Our clergy, doing a great job, educate true patriots of
their Fatherland?”

The following words of the Head of State were also heard, “Finally,
many, many of our people began to understand that they are not
needed anywhere except their own land”

Aleksandr Lukashenko explained thisidea by the fact that recently
there have been a lot of requests from those who left Belarus in
the wake of the events of 2020, and now would like to return to
their homeland. In this regard, the President remarked, “We did
not expel anyone from Belarus. This is their land as much as ours.
But they were looking for a better life, for various reasons they
fled from here. The time has come when we, the representatives
of the authorities, I, as the Head of State, and you, the clergy, our
people must take a step towards these people, who, either were
insane or for some time were losing their bearings, and made a
mistake. And it will probably be in our way, in the Orthodox way,
if we take this step towards them?”

But the President drew attention to the fact that this gesture
would not be made to please the demands of the West to return
everyone, even those who violated the law, “Not. Everyone must

ON THE BRIGHT HOLIDAY OF CHRISTMAS

answer for their own. ButIam sure thatamong those who fled, and
those who live with us today, there are deeply repentant people,
people who realised that they were mistaken. They should not
be thrown to the curb. We should not create points of tension in
our society. We already have enough of them, especially, as I said,
around our Belarus. May God grant us to endure this peaceful,
calm harmony, which we had at least last year”

Lend a helping hand to everyone who needs it

The Head of State also addressed the words of gratitude for
her ascetic activity to the abbess and nuns of the St. Elisabeth
Convent, “Thank you very much. You undertook on a very
large scale, like no other monastery, to invest in the prosperity
of our society. You are starting to promote spiritual and moral
education among young children, those who are older. You also
do big charity events. Thanks a lot!”

At the same time, Aleksandr Lukashenko advised not to pay
attention to the malicious remarks that come from ill-wishers,
“Recently we have been heavily criticised by our fugitives. Not
even fugitives, but those who are paid money for it in the West,
that you have carried out some kind of action and helped people
who need it at the front. You are doing the right thing. Do not
pay attention to a dozen or two paid people. We not only help our
Russian brothers, the Russians, I have never hidden this. And my
visit to the military, to the Russian military, does not hide the fact
that we have supported and continue to support our brothers.
But we do not forget about Ukrainians either. About 10,000 who
fled the war found a permanent place of residence and shelter in
our country last year alone”

The Head of State emphasised, “We must extend a helping hand,
if we can, to anyone who needs it”

Hoping the year will be hetter

Speaking with parishioners, the President drew attention to
some forecasts that 2023 should be better than the previous one.
On this account, Aleksandr Lukashenko said, “To be honest, 'm
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ON THE BRIGHT HOLIDAY OF CHRISTMAS

already thinking about if it would be what it was in 2022. We
lived it in peace, harmony, warmth — this is very important now,
looking around. In this regard, this year should not be worse”
At the same time, there are reasons to count on a more significant
result, as Aleksandr Lukashenko believes, “We will have the
conditions to live normally, work normally, whoever wants to,
and live in warmth and peace. For this we will have everything. I
don’t want to be specific here. Everything has been done to make
it better. But if it is the same as last year, we will agree with this.
But it will get better, 'm sure of it. Even if slightly.

The words of the Head of State stress that the future will be better
if everyone does not create tension in society, “God forbid this
happens, as in our fraternal Ukraine and other states. At first,
tension was created — maidans and so on. And then a civil war,
and then a real hot one. Who would have thought that we, the
Slavs, would someday fight against each other. This is a terrible
phenomenon. And everything starts small. Therefore, steps must
be taken to destroy points of confrontation in our society”

How important it is to live in peace and harmony

The head of state called on all countrymen, “So that we think and
come to the correct solution of the issues that we must solve. As I
often say, without leaving these issues to our children. Therefore,
we will take appropriate steps to ensure that Belarus is peaceful
and calm, so that we do not look askance at each other. And
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“We must extend a helping hand, if
we can, to anyone who needs it."

whoever breaks the law will be held accountable by the law. Alas,
such is life”

The President congratulated the parishioners on Christmas and
assured, “I personally, as the Commander-in-Chief, as the Head
of State, will do everything for our Belarus to live in peace and
harmony. I will do everything so that you spend your days in the
family in warmth and tranquillity and remember that great value
named peace”

After the service, Aleksandr Lukashenko talked to the clergy and
discussed the development of the monastery complex with them.
“It’s a city within a city. Orthodox city. We should walk here in
the spring,” the President admired, announcing his future visit.
Outside, people were also waiting for the Head of State. Shaking
hands with them, Aleksandr Lukashenko wished, “Good mood!
Goodness, peace and most importantly — health to you! I wish
you success!”

Verbatim

Metropolitan of Minsk and Zaslavl, Patriarchal Exarch of All
Belarus Veniamin at the Christmas service called on everyone to
follow the example of the Saviour, to show love and compassion,
to unite.

“In this direction, on the part of the Church, we will try to do
everything possible. Our very ministry obliges us to do this,”
he said. “Let’s try to follow God’s blessing, the example of the



ON THE BRIGHT HOLIDAY OF CHRISTMAS

Saviour of the world, make efforts, support each other and bear
good fruit for the good of our dear Motherland. And let other
countries and peoples also join, unite in this service to God,
people and their peoples.”

Exchanging Christmas gifts

The President donated the Holy Trinity icon to the St. Elisabeth
Convent. It is painted with acrylic paints, the background is
covered with gold leaf. The frame is made of brocade fabric,
decorated with a metallic cord, pearls, gilded fragments,
rhinestones, as well as natural stones in castes: amethyst,
carnelian, amber, rose quartz and jasper. The icon is a cpoy from
the original. The original was written by Andrei Rublev in the
15th century and is one of his most famous works. The icon is
called Theology in Colours because the Christian doctrine of the
Holy Trinity is expressed in it with symbolic techniques. The
original icon has a complex history. Since 1929, it has been in
the Tretyakov Gallery.

Aleksandr Lukashenko was presented with a painting by the artist
Gleb Otchik Parting with an Orthodox Ascetic of the Belarusian
Land dedicated to Metropolitan Filaret, the first Patriarchal
Exarch of All Belarus, Hero of Belarus, who died on January
12th, 2021. The painting depicts the Holy Spirit Cathedral (the
place of service of Metropolitan Philaret) in the sky, above which
doves soar and the image of a clergyman is visible.

The Head of State was also presented with a tea set made by
craftsmen of the monastery workshops.

The main point is to take care of your neighbour

St. Elisabeth Convent was founded in Minsk in 1999. A
Sisterhood in honour of the Holy Martyr Grand Duchess
Elisabeth has been created and is actively operating at the
monastery.

More than ten healthcare, social and educational institutions
are under the care of the monastery. There are five temples on

the territory of the monastery: the temple in honour of the icon
of the Mother of God Reigning, the temple in honour of the
Royal Passion-Bearers, the temple in honour of St. Nicholas the
Wonderworker, the temple in the name of the Reverend Martyr
Grand Duchess Elizabeth, the temple in the name of St. John of
Shanghai and San Francisco.
The erected monastic complex also includes two monastic
buildings, a building for social and rehabilitation workshops,
church craft workshops, a Sunday school building, a residential
building for pilgrims, and a spiritual and educational centre.
In 2022, Ark multifunctional spiritual and educational centre
began its work in the monastery. It is intended primarily for
the monastery to carry out activities to educate the younger
generation, to form the worldview of young people based on
spiritual, moral, patriotic, traditional family values, to strengthen
public morality, to restore and develop historical and cultural
heritage, to revive Orthodox society traditions.
The temple in the name of St. John of Shanghai and San Francisco
is 36 metres high, 13-domed made of round timber in the style
of ancient Russian wooden architecture of the 17th century, built
using Canadian cutting technology. This is the highest wooden
temple in Europe. It was built by a team of craftsmen from Belarus.
It was cut down on the territory of the cooperative association,
and then transported to the monastery and assembled on a pre-
prepared reinforced concrete foundation. For its construction,
a ‘winter forest was used — a high-quality pine selected in the
Belarusian forests. The diameter of logs is from 35 to 50 cm. The
remaining crowns are made of pine. Natural moss was used as
an interventional insulation, which was collected by the sisters
of the sisterhood of the monastery in a forest near the monastery
courtyard. The decorative elements of the exterior decoration of
the temple and the interior decoration were made by masters
from the monastery workshops.

Vladimir Kromov

Photo BelTA
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AWARD WINNERS

HIGH AND WELL-
DESERVED BADGE
OF RECOGNITION

If we talk about another traditional event in sovereign Belarus,
then for more than a quarter of a century, a rather significant
ceremony has been held on the January holidays, including

in the presidential calendar. The Head of State presents the
Spiritual Revival award, special awards to cultural and art
figures, as well as athletes who have conquered the ‘Belarusian

Sports Olympus.
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AWARD WINNERS

Yes, such a solemn event is not
coincidentally timed to coincide with
Christmas. After all, this holiday
symbolises all the brightest and purest
things in life: faith, love, kindness, mercy.
And it is these days that people rise to
the stage of the Palace of the Republic,
who glorify the country with their work,
make it stronger, spiritually and morally
richer, who preserve traditions, origins
and cultivate enduring values in society.

‘Where there is harmony and
respect, there is peace’

In his speech at the ceremony of awarding
the Spiritual Revival award, special prizes
forartluminariesandtheBelarusianSports
Olympus, President of Belarus Aleksandr
Lukashenko noted that these awards are
a tribute to the primordial traditions that
connect eras and generations, a tribute to
the spiritual strength of Belarusians —

the wise, hardworking, loving their native
land and revering ancestors, “More than
a quarter of a century ago, we honoured
the first laureates of the Spiritual Revival
award. Then we could not even think
what challenges we would face in the
struggle for our spirituality, for our
historical heritage and for our way of life.
And they had no idea how relevant the
tradition would be to reward people who
devoted themselves to a noble cause —
the preservation of our spiritual origins.
But we have always known, and today we
are especially keenly aware that all the
material and non-material values created
by the Belarusian people are the very
bonds on which the national statehood
was born and developed”

They, the President drew attention, are
in the works of the first enlighteners of
the Belarusian land, in churches, palaces
and museums built by architects, in

masterpieces of music, painting, poetry
and prose created by talented compatriots.
They are in the exploits of the victorious
people, who gave peace, independence,
the very right to live, the working people,
who revived their native land scorched
by the fire of war, “We see them in
Orthodoxy, which more than a thousand
years ago united the Slavs into an ancient
state, taught mercy, peacefulness and love
for one’s neighbour. Today we understand
that national cultures and traditions
cannot be adjusted to a single standard,
that the world is beautiful in its diversity.
And we do not just understand, but we
confirm with the history of our state,
where for more than a hundred years
peopleofdifferent faithsand ethnicorigins
live in harmony, making us all spiritually
richer. And where there is harmony and
respect, there is peace. We are also aware
that our example is a real challenge to
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AWARD WINNERS

the project of global unification under
ultra-fashionable values and so-called
trends imposed on the whole world. We
understand that this cultural expansion
— asitisalso called, ‘soft’ — is followed by
notatall mild, I would even say, very harsh
consequences for independent states: the
loss of statehood and sovereignty. Loss of
self as a people”

Therefore, the President of Belarus
warned, one should remember that the
future of our children depends on how we
protect the purity of our native language,
what holidays and symbols we let into our
homes. If we want them to live freely and
independently on their land, then we must
first of all teach them to distinguish native
traditions from alien ones. And therefore,
the ceremony of awarding the laureates of
the prizes of the year, first of all, is a sign
of recognition of all those who work in
the humanitarian and cultural fields, who
preserve their spiritual origins.

The President said the following words
exactly in Belarusian, “Dear laureates
of the Spiritual Revival award, a special
award for art luminaries, as well as the
Belarusian Sports Olympus award! Your
creative achievements are a fertile source
that fills the treasury of national culture.
I know well that everything you do is
not for rewards or material gain. Your
professional, life path is chosen by your
heart. That is why you, like no one else,
are worthy of high recognition and deep
respect of people. With your spiritual,
creative and professional achievements
you create the future of our Belarus. I
am sincerely proud of you and thank you
from the bottom of my heart for your
work. With special respect, I would like
to say a few words about today’s laureates.
About these people obsessed with their
work, who by their own example set the
ideals of mercy and kindness in modern
society, educate the younger generation
as patriots, pass on to them a great and
sincere love for their native land. By
implementing socially significant cultural
and educational projects, you help to

BEJIAPYCb.BELARUS
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preserve the historical truth and the
original heritage of the Belarusian people.
The Belarusian Sports Olympus award is
given to those who have risen to the top of
sportsmanship, confirmed their highest
class with medals at major competitions.
Who has devoted his life to the education
of athletes and receives high results from
his work.

Addressing the laureates, Aleksandr
Lukashenko concluded by emphasizing
the special significance of the solemn
moment, “I am very pleased to
congratulate you on such high awards.

Let these awards become not only a
bright result of the past year, but also
an incentive for new achievements and
victories in the name of the prosperity of
our beloved Belarus”

The event will inspire new works

A distinctive feature of the ceremony of
presenting the Presidential Prizes is the
edifying word of Metropolitan Veniamin
of Minsk and Zaslavl, Patriarchal Exarch
of All Belarus. The Primate of the
Belarusian Orthodox Church warmly
welcomed the awardees, noting that



AWARD WINNERS

they are engaged in charitable work
for the good of the Motherland, “The
Nativity of Christ was a turning point
in human history and the history of the
entire universe. The Son of God becomes
the son of man. At turning points in the
history of mankind, theimportance of the
spiritual component always increases. At
the same time, the role of the act of each
individual person unusually increases”

The Metropolitan addressed the
laureates of the prizes, “You are marked
by a special high award. May this event
inspire you and all those present to new
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blessed works for the benefit of our dear
Fatherland. To the glory of God, for the
benefit of our near and far. We call on
God’s blessing on the work of each of
those present. May the peace, harmony
and love of God be with you all”

Countdown for future
accomplishments

In the foyer of the Palace of the Republic
that evening it was lively and cosy in a
Christmas-like way. A couple of hours
before the start of the ceremony, the
guests walked slowly along the stands,

getting acquainted with the presentations
of the main guests of the evening — the
winners of the Presidential Prizes. Head
of the Presidential Administration Igor
Sergeyenko was spotted not far from
the stand of the Rys military-patriotic
club. After talking with the little pupils,
he said, “T asked a third-grader girl: ‘Are
you interested in studying?’ Yes, she says
it’s interesting. This club is the best, it is
one of the first, it attracts young people.
It can be said that a new Belarusian elite
is being formed, moreover, in various
fields, not only in the military. A country
lives when its culture and history live,
when it is passed down from generation
to generation. We celebrate the best, but
we have hundreds of such people. And
next year, I'm sure there will be new
winners.”
Deputy Head of the Presidential
Administration Igor Lutsky was
interested in the joint project of the
Belarus Segodnya publishing house
and the National Archives. Looking at
the pictures of the Belarusian partisans,
he noted, “We are probably the only
stronghold of those traditions that have
been passed down from timeimmemorial
by our people. The President’s awards
and the range of nominees are proof of
this. I am very happy for everyone, but
especially for my colleagues from the
Belarus Segodnya publishing house. The
Partisans of Belarus project is a worthy
work to perpetuate the memory of our
heroes. However, our projects are not
only about the war, but about life — the
one that we are building. They read both
the depth of traditions and modernity”
Gratitude is the most important element
that stimulates further work in the
name of the Motherland, Deputy Prime
Minister Igor Petrishenko is sure. He
noted the high achievements of all the
winners of the award and added that if
the state sees, notices the work of people,
this encourages creativity with a double
effect.

Veniamin Mikheyev
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BELARUS - RUSSIA: THE ESSENCE OF PARTNERSHIP

xperts note that over the past year Belarus and
Russia entered a fundamentally new stage of
integration relations. And apparently, they intend to
increase the pace. A good accelerator for this is the
implementation of 28 union programmes approved
in November 2021. Aleksandr Lukashenko is sure
that this issue should still be a priority on the bilateral agenda,
“Economic, scientific, humanitarian and other programmes that
we finance. Under no circumstances should it be shortened.
We only need to increase funding, based on the most relevant
principles and areas of our work in the economy: import
substitution and so on. What our states, both Belarus and Russia,
need now”

Summing up, making plans

The meeting of Aleksandr Lukashenko with State Secretary
of the Union State Dmitry Mezentsev set the tone in the
discussion of the Belarusian-Russian theme. During this
meeting, the President of Belarus once again emphasised
the importance of promoting integration, “It’s good that we
start this year with this event. Frankly speaking, we need
to update the agenda of the Union State and start by taking
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A look at

the Union
through the
prism of time

Belarusian-Russian integration, the
importance of its real progress have
become one of the political trends
on the January agenda at the highest
level

stock of the path we have travelled and making plans for the
future.”

The President of Belarus is confident that there are proven
forms of work for this, such as meetings of the Supreme
State Council of the Union State and the Union Council of
Ministers. Aleksandr Lukashenko believes that these supreme
bodies of the Union State should be assembled in person in
the near future, “I think that it would be possible to choose
an algorithm for the Council of Ministers to hold its meeting,
and based on the results, we will determine the time of the
meeting of the Supreme State Council, which will be held at
the level of the highest officials of the Union State. I think
this option can be worked out. If it suits the Russian side, we
can go this way”

The main issues on the bilateral agenda should be the
implementation of sectoral programmes, as stressed by
Aleksandr Lukashenko.

Collective opinion is priority

Later, in a conversation with journalists, the Secretary of State
of the Union State dwelled on the agenda of the meeting of the
Supreme State Council in more detail. According to Dmitry
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Mezentsev, the next meetings of the Council of Ministers of the
Union State and the Supreme State Council will be devoted to the
analysisof the path travelled and the development of new tasks that
‘emphasise the depth and scale of integration allied cooperation,
“I submitted proposals to the President for the agenda of the
Supreme State Council. They are fundamentally supported. This
includestheissue of the results of trade and economic cooperation
for the reporting period, the governments’ report on what has
been done to implement 28 union programmes. It seems to me
that cooperation between republican and federal departments is
going well. It comes, of course, with substantive disputes, but in
a spirit of genuine camaraderie and interaction. And of course,
we propose and ask that the Concept of Information Security be
approved as a definite response to the changing situation in the
region of Eastern Europe.

In addition, as noted by Dmitry Mezentsev, proposals have been
made that relate to the budget of the Union State. A new format
for the implementation of decrees and other documents that
regulate the activities of Belarus and Russia within
the framework of the Union State is also proposed.
Another topical issue is the abolition of roaming on
the territory of the Union State. A direct instruction

The essence of responding to challenges

Dmitry Mezentsev expressed gratitude to the President of Belarus
for the attention and support that he and his colleague Vladimir
Putin devote to the practice of union building, “The past year was
very successful in the implementation of the historic decision
that you, as the presidents of Belarus and Russia, took on
November 4th, 2021. It determined a fundamentally new stage of
economic integration. Because for the entire period of the union
treaty, there was simply no such substantive setting of tasks for
governments, for republican and federal departments”

Atthe same time, the State Secretary of the Union State noted that
the practice of implementing union programmes financed from
the union budget has not lost its relevance at all. On the contrary,
in the current conditions it becomes more significant, especially
in the context of the development of import-substituting projects.
“Today, the response to challenges, including sanctions
pressure, is the joint practice of developing import substitution
programmes, new production chains, and a new technological

PROGRAMS AND THEIR SOLUTIONS

As of January 1st, 2023, 28 union programmes were completed by 67.8 percent.

from the leaders of the two countries is to complete
this work. In addition, the presidents will be asked to
consider the issue of the symbols of the Union State.
“Iam convinced that the instructions that will be given
will allow collective, public opinion to determine the
flag, the anthem, which will correspond to the stage
of relations that exists today between Belarus and
Russia,” Dmitry Mezentsev shared his opinion.

Debureaucratisation is at the top of the list

As it turned out, Dmitry Mezentsev came to the meeting
at the Palace of Independence with a number of other
proposals. Aleksandr Lukashenko touched upon some of
them, including the creation of a joint media holding of

671 out of 989 events were implemented. About 300 more events are expected to be

implemented in 2023. Seven programmes have been fully implemented:

m on the integration of information systems of state control bodies on the traceability

of goods;
H on integration of transport control information systems;
B on harmonisation of currency regulation and currency control;

W on harmonisation of requirements in the field of combating money laundering and

terrorist financing for the financial sector;
B on unification of accounting regulation;

B on the integration of information systems of state regulatory bodies in terms of

veterinary and quarantine phytosanitary control;

W for the development of nuclear energy. The full operation of the first power unit of
the Belarusian NPP has been ensured, the launch of the second unit is expected in

August 2023.

At the final stage is the implementation of the union programme in the field of

harmonisation of tax and customs legislation.

the Union State. He recalled that he discussed this issue
with Vladimir Putin, “I remind you again: our common
decision, of the presidents of Russia and Belarus, is to
create a good, solid, powerful, necessarily modern (media holding).
Otherwise, we will spend money, but there will be no sense”

The principled position of the President of Belarus is also that the
future media holding should be an independent structure, “I am
not a supporter of attaching to something, transferring to someone.
We need an independent holding that corresponds to the spirit of
the times. You see that time demands it. To whom can we attach
ourselves today? To whom can Belarus and Russia attach to? Our
destiny is to go together and to have someone attached to us.
Therefore, I think that this media holding should start working this
year, preferably in the first half of the year”

Aleksandr Lukashenko also appreciated another suggestion of
Dmitry Mezentsev, “I absolutely accept and like the proposal to de-
bureaucratise the activities and the Standing Committee (first of all,
you are officials). And so that the main messages and impulses come
from you, from the Standing Committee, towards debureaucratising
the system related to the work of the bodies of the Union State”

order;” emphasised Dmitry Mezentsev. “We want the programmes
of the Union State (this year eight such programs are planned
in the field of microelectronics, high technologies, ensuring the
defence of the Union State, in the field of space activities) to work
for the real sectors of the economy. We also (and I reported this
to the President) jointly with the National Academy of Sciences
of Belarus, the Kurchatov Institute National Research Centre of
Russia, the Ministry of Science and Higher Education prepared
a strategy for scientific and technological cooperation of the
Union State. And the second document that is being prepared isa
programme for creating a unified infrastructure for fundamental
and applied scientific research in the Union State.
In addition, Dmitry Mezentsev said that in the near future a
joint collegium of the Foreign Ministries of Belarus and Russia
would be held in Minsk, which should adopt a new programme
of coordinated actions in the field of foreign policy.

Vladimir Velikhov
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“WE MUST ACT BASED ON
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ACTUAL CIRCUMSTANGES"

Literally a few days after Aleksandr Lukashenko’s meeting with

State Secretary of the Union State Dmitry Mezentsev, the topic of
Belarusian-Russian integration received a new development. The
focus is on equal conditions for people and businesses, the creation of
common oil and gas markets, the harmonisation of tax and customs
legislation. To be more precise, the meeting with the President directly
discussed the implementation of 28 integration programmes.
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At the same time, at the very beginning of the meeting,
Aleksandr Lukashenko said, “I warn you, there was no talk
that Russia or Belarus would give up their sovereignty, and
today it does not and cannot go. There is simply no need (in
this). We have not yet developed in the format in which we
cooperate with Russia... Life pushed us, and we went for closer
integration. That’s how you have to act. Act based on the actual
circumstances. Otherwise, we will break everything”

Level playing field is a must

The big conversation in the Palace of Independence with the
participation of the leaders of the Government, Parliament,
the Presidential Administration, a number of ministries and
departments became a kind of revision of the work done in a
little over a year after the adoption of 28 sectoral programmes
at a meeting of the Supreme State Council of the Union State.
What has already been done, and where is the slippage so far and
why? But first, Aleksandr Lukashenko recalled what the parties
proceeded from when approving these integration roadmaps,
“We then agreed that their implementation would make it
possible to make significant progress towards ensuring equal
rights for citizens and business entities of the two countries.
This is the basis on which we are building relations with
fraternal Russia: equal conditions for people and enterprises.
That is why we decided on comprehensive solutions to many
issues of cooperation with the Russian Federation. First of all,
this concerns integration in the economic sphere, creating
conditions for cooperation between enterprises of both
countries”

Priority issues

The programmes and departmental plans contain about
a thousand events for the implementation of integration
programmes, specific deadlines and responsible persons are
determined. About 70 percent of such activities have already
been completed, the President stated, “However, some of the
important events for us are lagging behind the agreed schedules.
Iam informed that our Russian partners are moving slowly on a
number of issues. But I always say: there is no just one side who
is to blame, and the other side is good. In some cases, we fail”

Obviously, significant work has been done to form and adjust
the contractual and legal framework for interstate cooperation.
However, despite the implementation of most of the measures,
Belarus has not yet felt any noticeable progress, primarily in the
fields of energy, industry, and transport, the President believes.
According to Aleksandr Lukashenko, the implementation of
programmes for the formation of united markets for gas, oil
and oil products required the issue to be raised to the highest
level, “During the December talks with the President of Russia,
the necessary solutions were found. For at least three years.
Work is now underway to consolidate the agreements reached
in existing documents”

Develop common conceptual approaches
One of the important areas of bilateral cooperation is the
harmonisation of tax legislation, as well as the coordination

of tax and customs control on the borders of the Union State.
The position of the Head of the Belarusian state is as follows,
“Everything should be transparent. The Russians here are
absolutely not against the Belarusian representatives to come
to any point and see the border. Traceability, control over the
movement of goods — you must admit, this is an important
area in any state”

As part of this work, a proposal was made to ratify the Treaty
on General Principles of Taxation on Indirect Taxes. The
President asked if all the interests of Belarus and proposals
were taken into account in the document. The wording in
which the agreement was signed provides for the creation of
an additional interstate Supranational Tax Committee. The
structure will be endowed with certain functions and powers,
but in form it is not a ministry. Aleksandr Lukashenko did
not hide the fact that he was confused by the name itself, and
asked for clarification on this issue, “I emphasise once again:
this is not about maintenance, or the loss of some part of our
sovereignty. As taxes were established and laws were adopted
earlier in Belarus, so they will be adopted”

The President recalled that the country had recently adopted
the Tax Code. And as for specific taxes, depending on the
situation, they can be increased or decreased, as it has always
been.

THE LANGUAGE OF NUMBERS AND FACTS

Belarus and Russia have agreed to implement 28 union programmes,
which in total contain about a thousand events. 671 out of 989 events
completed. At the beginning of 2023, seven programmes were fully
implemented related to the traceability of goods, transport, currency,
veterinary and quarantine phytosanitary control, the financial sector,
accounting, and the development of nuclear energy. Work continues on
the implementation of 21 union programmes, including in the areas of
agriculture, transport, industry, and energy.

“We are independent in making decisions in this important
area, only closer coordination of activities with Russian
colleagues is expected. And this small body (Supranational
Tax Committee) is being created for coordination,” clarified
Aleksandr Lukashenko.

The basis for the work of this organisation is the legislation
of two sovereign independent states. Similar approaches are in
the customs sphere. An important point to which attention is
drawn is to develop common conceptual approaches and rules
that should guide the relevant national authorities of Belarus
and Russia, and ‘not to double-check each other or go to checks
one after another’

BEJIAPYCb.BELARUS 1 5
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No room for error

The further advancement of integration was also discussed at
the meeting. It will certainly continue, but first it is necessary
to fulfil what was agreed upon earlier. Aleksandr Lukashenko
explained, “Of course, we will continue to deepen economic
integration with Russia. But it will be possible to talk about
a new package of integration documents only after the
implementation of the previous one. Moreover, in full. If at
least on point is not fulfilled, there can’t be any new package
of integration documents. We firmly agreed on this with the
President of the Russian Federation at our last meeting in St.
Petersburg”

The Head of State demands to intensify activities to implement
the union programmes as much as possible, drawing attention
to the fact that delays in decision-making are unacceptable:
“But there shouldn’t be any rush. God forbid, we make a
mistake, and then we realise, we see that we made a mistake,
and we begin to unscrew something. It will be impossible,
because it will already be at the level of the laws of the two
states. Especially now, when our countries are jointly resisting
the rabid sanctions pressure of the so-called collective West.”
Aleksandr Lukashenko noted that this is an economic issue, for
which both governments and the prime ministers personally
are responsible. After all, all the issues that were brought to the
level of presidents have been resolved, “Links found. We live
in normal conditions. Even the conditions for the functioning
of our enterprises, companies and for the lives of people are
slightly better than last year. Or maybe not even a little”

No one will give up sovereignty

Undoubtedly, the implementation of the union programmes
of Belarus and Russia implies integration primarily in the
economic sphere. And in this regard, Aleksandr Lukashenko
once again emphasises, “I warn you, there was no talk that
Russia or Belarus would give up their sovereignty, and today
it does not and cannot be. There is simply no need (in this).
We have not yet taken everything from the format in which we
cooperate with Russia”

If both sides see that something is missing and additional
solutions are needed in the development of integration
processes, then the relevant issues will be discussed. The Head
of Sate added that this is the main issue, for which a large circle
of responsible persons was invited to the meeting, “So that you
do not think that some issues are being resolved behind your
back, and you do not know about them. No, this process is
open, honest and principled. Moreover, time is pushing us to
such a solution to these problems.”

Despite global challenges

Prime Minister Roman Golovchenko reported on the
implementation of the Union programmes at the meeting.
At the same time, he spoke about one of the main economic
achievements of the year for Belarus, focusing on the fact that,
despite serious challenges, sanctions and so on, Belarus and
Russia continue to develop cooperation in all areas. According
to the results of 11 months of last year, the historically maximum
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volume of mutual turnover in goods and services was reached
— $45 billion. The Prime Minister suggested that by the end of
12 months, the countries will be able to overcome the bar of $50
billion. What is significant, for the first time for Belarus there was
a positive balance.

Yes, in mutual trade with Russia, one of the main problems has
always been a negative balance. That is, we bought more goods in
Russia than we sold there. In some years, the gap reached seven
billion dollars.

“And we had to balance the imbalance in trade through trade
with other countries. Which is not very easy when the world is
economically divided,” noted Aleksandr Lukashenko.

Later, in an interview with journalists, Roman Golovchenko
explained that the positive balance was achieved not so much
due to a reduction in imports from the Russian Federation, but
due to the growth of Belarusian exports, which occurred both in
physical terms and in value terms, “Of course, we were helped
by the global price situation and the situation associated with the
release of certain product niches in the Russian market. But this
does not mean that everything happened automatically. This is
a serious multi-level work that the President, the Government,
ministers, heads of enterprises were engaged in in order to satisfy
the emerging demand in the Russian market and fill the vacuum
with their goods”

The Prime Minister is convinced that Belarusian manufacturers
have managed to find ways to intensify their work on the Russian
market and that great attention is paid to the regions, “Work with
each region is under special control, including the embassies of
Belarus in the Russian Federation. Here the system is set up. Tam
sure that this year it will work in exactly the same way”

Economic dividends of integration

What are they? According to Prime Minister Roman
Golovchenko:

B The record level has been reached, but it must be surpassed this
year. And the price factor will no longer play such a role. World
price growth is slowing down, this will also affect Belarusian export
positions. Therefore, there is still a lot of serious work to be done. In
the near future, a meeting of the Council of Ministers of the Union
State will be held, following which a decision will be made to hold
the Supreme State Council of the Union State. I think that all these
events may well take place in the first quarter of this year.

B We have chosen just such a course, we have taken such a
direction, which now brings us certain economic dividends. It was
a conscious decision, which was approved by the heads of the two
States.

B [n the Government, we are unanimous in our opinion that the
programmes work for the benefit of Belarus. In their implementation,
we have not lost a single gram of sovereignty.

B We are making good progress in all programs. Seven of them
have been completed.

B The work (we knew it from the beginning and were ready for it)
on energy programmes is going more strongly. Here the issue is in the
Sfundamental, institutional approaches to how the united markets,
for example, of gas and oil, should function... We will complete this
work anyway.
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31,2%

Machinery, equipment and vehicles

29,1%
Food products and
agricultural products

10,3%

Chemical industry products

8,8%

Mineral products

7,0%

Textiles, textiles, shoes

7,2%

Metals and products made of them

B The work on tax and customs roadmaps was also difficult. When
we started it, there were much more questions and ambiguities than
answers. But today it can be stated that an agreement on indirect
taxes has been signed, this was reported in detail to the Head of State,
including that Belarus received quite tangible financial results from
the implementation of the measures laid down in this agreement.

To the history of the issue

So, more than a year ago, the presidents of Belarus and Russia
approved an integration package of documents: the Decree
of the Supreme State Council of the Union State on the Main
Directions for Implementing the Provisions of the Treaty on the
Establishment of the Union State for 2021—2023 and 28 union
programmes to deepen the integration processes of the Russian
Federation and Belarus. At a meeting on the implementation of
these integration programmes, Aleksandr Lukashenko spoke
about some details of their adoption, “I want to say that it’s
not just that Putin and I gathered there and made something.
No. Officials in charge met, discussed, and at the Supreme
State Council, with the participation of senior officials present,
we approved these programmes. But there were very heated
discussions when we accepted these programmes. There were
dozens of them. We went along with the Russians, agreeing

on 28 intersectoral programmes. Then there were proposals
to create a parliament, and create something else there, and
so on... All this was not accepted, rejected. And then President
Putin, reacting to my remarks, said to his negotiators, “Why
are we rushing about, why are we straining here? If we are not
ready to resolve these issues today, both sides, there is no need to
do so yet. If there is a need, we will decide.” So it was said. And
we always insisted that the cart should not be put before the
horse. So we agreed. It was fundamental. These 28 programmes
remain.”
According to Aleksandr Lukashenko, they reflect not only areas
of a socio-economic nature, but also security issues. However,
there is an issue, “Time has now pushed us in such a way that
those security programmes that we approved more than a year
ago are already outdated. We have already come a long way in
bilateral relations on security issues. I'm even afraid to tell you
how far. The time will come — we will meet with journalists,
I will inform you about it confidentially. That is, life pushed
us, and we went for closer integration. This is how you have to
act: based on the actual conditions. Otherwise, we will break
everything.”
Vasily Kharitonov
Photo BelTA
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OVERCOME NEGATIVE TRENDS

NEW YEAR — NEW -
OPPORTUNITIES

Competent side view

It is known that at a recent meeting in Minsk, the presidents
of Belarus and Russia cut several Gordian knots that hindered
the interaction of the economies of the two countries. Doctor
of Economic Sciences, Professor Irina Novikova recalls which
specific barriers were removed, “The main thing is that we
managed to solve the issue of prices for Russian energy
resources for Belarus. No matter what they say about high and
digital technologies, oil and gas play a decisive role and are
included in the production costs of almost every product that
we consume, whether it is engineering, chemical or any other
industry. Recently, the President of Belarus once again exposed
the root of the problem: it doesn’t matter how much energy
resources cost, it is important that we have the same prices for
them with Russia. Because, in principle, our industry is similar
in many respects, it produces similar products. And if energy
is cheap in Russia, then the products of Russian enterprises are
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ndoubtedly, the past year will be remembered
as a qualitatively new stage in the Belarusian-
Russian integration. But it is important to
understand both what has been done to
strengthen it and what remains to be done.

cheaper and, accordingly, more competitive in price. In this case,
Belarus will have to cover the difference at the expense of the
salaries of workers and other important items of expenditure.
The agreement reached in this area guarantees equalisation of
conditions for years to come. Moreover, the commercial price
of energy carriers, as President Aleksandr Lukashenko spoke
about, is formed on the basis of the proposals of the Belarusian
side”

Prospects look great

In addition to natural gas, oil, nuclear energy is also implied.
The launch of the second power unit of the Belarusian NPP will
soon take place. Nuclear energy will allow to save 4.5 billion
cubic meters of gas per year. But this is only a small part of the
21 billion cubic meters of this raw material consumed by the
country. The President of Belarus has already raised the issue of
building another nuclear power plant. Russia will help to do this



ON THE MERITS OF THE ISSUE

on favourable terms, being the world leader in nuclear energy.
Professor Irina Novikova emphasises that cardinal progress has
also been made in the adoption of a unified industrial policy. This
is confirmed by the allocation of a $1.7 billion loan to Belarus
for the implementation of a number of innovative import-
substituting projects, “If they try to influence our countries with
sanctions, then we need to have an economic structure that can
withstand these conditions. And here it is especially important
that Belarus has largely preserved and developed its industry.
This also applies to microelectronics. The leaders here are Planar
JSC, Integral, Peleng, Horizont. Russian money will allow them
to buy new machines and technologies. In cooperation with
related Russian enterprises, they will jointly produce import-
substituting products, which the West has denied us. Of course,
the products of Belarusian enterprises will be supplied without
barriers to the Russian capacious market. Peleng based on
this is already creating new high-tech jobs with very attractive
salaries, and this is just the beginning. The economy as a whole
will develop. Look, last year Belarus and Russia, according to
preliminary data, reached a mutual trade turnover of about 40
billion dollars, but the task was set to increase it by another 10
billion. This is how many new jobs it will take to implement
such plans!”

When it’s beneficial for both parties...

It turns out that thus Russia becomes the main source of foreign
investment for Belarus. Professor Irina Novikova fully confirms
this thesis. Here are her arguments. The programme of socio-

BELARUS - RUSSIA

tracla and @ronomic cooperalion

0 THE FOTAL ERF-ON 751 WP ORTS 0T HII.!«IUE IH &El.
RIINEIG ST TNINTER F

Tu THEVOLUME OF FORCKR 0
| THADE 14 Booe f 2022 |

5901 EILLIONS

58,9 EALLKINY 1157 BILLHIHS

m.g r....,.....
...,......,..@ @....

e
(@) (Yoo

economic development of Belarus for 2023 provides for a 22
percent increase in foreign investment. And their main source
is Russia, which even under sanctions, selling gas and oil on the
world market, earns good money. And it shares it with Belarus
so that it can develop and create new jobs. However, these are
not donations. We will have to pay, but with high-tech products
that the two countries jointly produced. And it is beneficial to
both parties.

The reorientation of export vectors is also important for Belarus.
What is the role of Russia here? From the point of view of
logistics, Irina Novikova, Doctor of Economics, believes that
this partner country is very important. After all, in order to
reorient millions of tons of products, you need to have a good
infrastructure: roads, ports, terminals. To transport goods to
China, for example, free railway lines are needed, but they are
not enough. Iran, Pakistan, India — you can deliver goods
there through the Caspian Sea, but there are no good ports.
Perhaps Belarus needs to participate in the construction of such
facilities, providing work for its builders along the way. Further
easing of sanctions against Russian potash fertilizers is planned.
And why not go for a kind of offset — to supply Belarusian
potash, if the transport arm is shorter, to Russia. And to China,
India — Russian potassium instead of Belarusian. In a word, it
is necessary to find ways, because the configuration of the world
economy is changing.

Cooperation is a must
Speaking about the tasks of this year, one cannot bypass the
growing export of Belarusian food, for which Russia has become
the main foreign market. However, it is also a competitor, Irina
Novikova clarifies. The professor cites the fact that Russia has
been raising its agriculture and processing for 10 years already,
so that in any situation people are provided with food. For this,
enterprises, technologies, farms were purchased. And today the
country itself has become an exporter of a number of important
types of food. How to be here? Combine competition and
cooperation. Sunflower, rapeseed, it turns out, are grown largely
from imported seeds. This means that Belarusian and Russian
seed centres should cooperate, especially since now it is quite
simple to do this using digital platforms. This applies, by the
way, to other areas as well.
It is obvious that most of these issues raised were reflected in the
28 union programmes signed by the presidents of Belarus and
Russia in November 2021. They are already, as you know, almost
70 percent completed. What’s next? We address this question to
the scientist. And the answer is, “I think that fellow scientists
will support me: we need a programme to create a single
innovation space, including a common system for financing
joint developments. Russia is already funding its business
entities through digital cluster platforms. Belarus is also suitable
for this. These platforms must be interconnected, otherwise, by
creating a single economy, we will only restore what was under
the USSR. And you need to move forward.”
Well, you can’'t argue with this message. All on the merits. It’s
been said to the point.

Aleksei Fedosou
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OVERCOME NEGATIVE TENDENCIES

WE MANAGED TO
REFORMAT, BUT WE
NEED TO ACCELERATE
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he past year was a serious test for Belarusian
exporters. After the imposition of sanctions, it
was necessary, as they say, to rebuild logistics
on the march. However, a sharp increase in
prices for goods in demand on the world
market played in favour of manufacturers. As a
result, the enterprises not only survived, but even added in
financial performance.

Diversification of export routes

Aleksandr Lukashenko, at a recent meeting on the export of
Belarusian goods, did not fail to note this fact, but urged not
to relax, but, on the contrary, to speed up, “We need to think
about how to increase exports. Export is a currency without
which the country and the economy cannot live, especially
since Belarus has an export-oriented economy.”

It is not without reason that the Head of State demands even
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Important
highlights from the
export meeting

at the Palace of
Independence

greater activity in foreign markets. After all, one can seriously
talk about success only when exports grow both in absolute
physical terms and in money terms. That is, it does not depend
only on the price situation. Aleksandr Lukashenko specified,
“Last year, we managed to overcome the negative trends and
achieve positive results in export in terms of money. Of course,
money decides everything, but we would like, as they say, to
increase exports by the piece”

Hence the fundamental requirement of the President: we
must become more active, we must accelerate. Otherwise,
complacency will lead to the fact that you can fail this year. And
this, according to Aleksandr Lukashenko, will be a beginning of
a negative trend for the remaining years of the five-year period.
That is why it is quite natural that one of the topics of the
meeting was the diversification of export routes. After all, last
year, due to sanctions, the established logistics was disrupted.
I had to look for new logistical ways. Ways of supply, sales of
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goods. According to the Head of State, it is necessary to build
ports faster. Bring them to a certain level and trade through our
own ports, and not someone else’s property.

It took time

So, despite the fact that annual economic indicators have not
yet been calculated, it is already clear: at the end of 2022, in
monetary terms, domestic exports reached the pre-sanction
level. Moreover, a record positive balance was obtained in
foreign trade — $4.5 billion. First Deputy Prime Minister
Nikolai Snopkov explained the significance of this indicator,
“This is actually a historical figure, and it is very important. It
forms stability in the foreign exchange market, security of the
country’s gold and foreign exchange reserves. In fact, it creates
calm in the financial sector as a whole. And we feel it in our
wallets, because the same historical figure is the average wage
in dollars.”

Let us explain that the nominal accrued average wage of the
country’s workers in November 2022 amounted to 1,648.2
roubles, at the current exchange rate for that period, this is
about 660 dollars.

The First Vice Prime Minister also noted that in terms of
investment exports, as well as for many items (tractors,
combines, refrigerators, elevators), deliveries exceeded the pre-
sanction volume, “But there are items that we are obliged to pull

up this year. And the best part: there is a prospect that we will
reach the pre-sanction level in terms of their export volume.
As for the decrease in the volume of export deliveries of some
products, it is certainly due to the fact that some countries have
actually cut off Belarus from their markets. Nikolai Snopkov
cited woodworking products as an example. If earlier Belarus
supplied wood-based panels worth $500 million a year to the
EU, then after the imposition of sanctions, it was immediately
deprived of these volumes. It took time to reformat, to find new
markets, contracts in other countries.

Deliveries without traders. Directly

Despite the tough sanctions pressure, Belarusian products
remain in demand in foreign markets. Answering the question
of whether the rhetoric of Western countries regarding our
mineral fertilizers is changing, Nikolai Snopkov explained very
clearly, “In fact, everything is simple: politics is politics, and
business is business. Fertilizers are food, food is the stability
of the countries that buy our fertilizers. Markets are taking our
fertilizers, traditional markets are taking it on the rise.”

At the same time, it is not worth counting on the fact that
fertilizer supplies to the EU and the USA will be resumed in the
near future. These regions are still refusing this type of product.
However, as the First Vice Premier added, we are talking about
such volumes that cannot drastically worsen the sales situation.
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At the same time, fertilizer exporters expect that this year
deliveries to African and Latin American countries, which
previously went through European and American traders, will
be carried out directly. There are already such works.
According to Nikolai Snopkov, sales of Belarusian fertilizers
will also grow in traditional markets. The falling price will
contribute to this, “Unfortunately, we observed last year that
due to the high price growth, consumption volumes, including
potash, decreased in traditional markets. Farmers couldn’t pay.
We see a price decrease: it will be more or less fair — on the
potash market it is 420 — 450 dollars per ton. Accordingly, we
expect (and this is confirmed by our negotiations) an increase
in volumes.”

The Vice Prime Minister expressed hope that thanks to
deliveries to traditional markets, as well as to new markets in
Africa and Latin America, bypassing intermediaries, it will be
possible to reach the volume of supplies of Belarusian fertilizers
at the level of 2019 — 2021.

The situation has been stabilised

As for the topic of cooperation with Lithuanian ports. Recall
that due to Western sectoral sanctions against Belarus, since
December 2021, the transshipment of Belarusian potash
fertilizers through the Baltic ports has actually been stopped.
By the way, the other day, the Minister of Communications and
Transport of Lithuania, Marius Skuodis, on the air of the radio
station Zhinyu Radias, announced the losses of the Klaipeda
port: preliminary results for 2022 show a decrease in cargo
transshipment by 21 percent. “The biggest losses are due to
the fact that the port refused to transship Belarusian fertilizers
in the light of international sanctions,” the Lithuanian official
explained. Answering the question of journalists about whether
there were any signals from Lithuania about the return of
cooperation through the port infrastructure, Nikolai Snopkov
shared his opinion, “Regarding the Baltic ports, I will say in
non-economic terms: I feel sorry for them. In fact, I feel sorry
for the guys who were successfully doing business. And what
happenedtothem...Onecanonlyregret. Thisisthe firstmoment.
Second moment. We will think if we receive signals about the
Baltic ports (Klaipeda, Ventspils). Let’s look at the conditions
that will be offered to us. Today it is no longer essential. To be
honest, thanks to the titanic work of the President, we were able
not to spoil the situation. Today, we provide port infrastructure
with all the necessary exports of Belarus (80 percent of these are
oil products and potash fertilizers).

Port as a business model

In general, according to Nikolai Snopkov, today there is enough
port infrastructure to export all exported products. At the same
time, in this case, the ports of Russia come to the fore. And while
over the past year the Belarusian side has been actively working
out routes, transshipment costs, tariffs, then from the beginning of
2023 we are ‘ready to fully transport everything and develop further
if necessary’. The main approach does not change — economic
efficiency and expediency of port infrastructure development.
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“What we currently have, what we are developing, suits us
in terms of tariffs and cost,” emphasised the First Vice Prime
Minister. “It is possible to develop further if it is interesting from
an economic point of view. The port as a business model is an
excellent cost-effective product. Therefore, we will consider
further and form new port opportunities of the already
Belarusian, national port with all the ensuing opportunities and
prospects.”
Minister of Transport and Communications Aleksey
Avramenko spoke about how Belarus diversified the supply
of goods through Russian seaports. In particular, he recalled
that two basic agreements were signed between the countries
last year on the transshipment of Belarusian oil products and
foreign trade cargo, primarily potash and nitrogen fertilizers,
metallurgy products, and woodworking products. And today,
19 ports of the Russian Federation are already involved in
the transshipment of Belarusian goods, Aleksey Avramenko
informed, “The volumes for 2023 have been determined. The
ports to be used are defined. The main task is to increase
these volumes and look at the quality, at the price of the final
transshipment, whether it be potash fertilizers or oil products.
But there are no problems from an organisational point of view
on Russian territory today”
Meanwhile, it is known that, for example, the ports of St.
Petersburg are much further than Klaipeda. A reasonable
question arises as to how Belarus compensates for the additional
costs. The Minister replied as follows, “If we are talking about
an agreement on petroleum products, we levelled this difference
by the fact that the Russian Railways provided a 50 percent
discount. This is a comparable price today. If we are talking
about the volumes of other cargoes, we are working to get a
discount on railway tariffs in order to be competitive with the
ports that we used to have”
Speaking about the intention of Belarus to build its own seaport
in Russia, Aleksey Avramenko explained, “First of all, we are
talking about the fact that we carry out its functions as a state
port. Accordingly, they controlled the entry of ships and had a
guaranteed place from where they could send Belarusian export
cargo, as well as develop infrastructure by bringing in imported
cargo. That is, this is a complex issue that still requires a more
detailed study from the point of view of the project’s economics.”
Belarus finances it on its own with the attraction of credit
resources. There are a number of Russian banks that are ready
to lend funds to it. The only issue is to get the final efficiency
from the implementation of this project, the minister stressed.
And he added that as a result of the sanctions policy of the West,
the Belarusian Railway is also forced to restructure approaches
in its activities: As a certain way out, there is an increase in
cargo transportation to China. Last year, for example, almost
a thousand container trains were sent there. As a result, more
than a million tons of potash fertilizers and other cargoes were
transported. In other words, a steady, almost multiple growth
is evident.
Vsevolod Yeuseyev
Photo BelTA



IN A BUSINESS-LIKE WAY

Would you like to buy or sell?

4 = .J.- "IL.N"" -

-

Help is here

Ensure effective sales of Belarusian products, eliminate unreasonable mediation,
increase the return on transactions, make them simpler and more understandable.
These and other tasks are set today by the Belarusian Universal Commodity Exchange,

which helps protect the interests of both sellers and buyers.

nd more recently, it has also been a unique place for
implementing the potential of import substitution.
During its existence, the Belarusian Universal
Commodity Exchange has proven to be a very
effective tool. In recent years, it has been possible
to reach very serious sales volumes, in total it is
almost 10 billion roubles. The exchange has about thirty thousand
clients who carry out export and import operations. How does
the trading platform work now and what new projects will be
implemented in the near future?

Itis impossible to deny what has been achieved

If we raise a direct question about how exchange trading is
developing in the country, then briefly this process can be
described as active, dynamic, systematic. In particular, the number
and geography of bidders is growing, new promising product

lines are emerging, additional services are being introduced, and
the software and hardware infrastructure is being improved. By
the way, all this is included in the development strategy of the
Belarusian Universal Commodity Exchange. And, as the chairman
of the board of the exchange, Aleksandr Osmolovsky, notes, it is
being successfully implemented, “There were also projects that
were not planned last year, however, given their importance for
the country’s economy, we still implemented them and achieved
the desired results. Probably the most illustrative example of such
projects is the import substitution service implemented on the
basis of our electronic B2B platform for industrial and consumer
goods. In the shortest possible time, we developed and offered
domestic business entities a full-cycle trading solution covering
the entire process of buying and selling goods: from filing an
application and automatically searching for the best offer to
concluding a transaction and its subsequent support. Since the
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FOR BUSINESS PEOPLE - IN A BUSINESS-LIKE WAY

introduction of this service, thousands
of companies have already used it, and
for many of them it has become a daily
working tool”

Much more potential

Well, how effective was the import
substitution platform? As Aleksandr
Osmolovsky assures, after six months
of operation of the platform for
industrial and consumer goods in the
import substitution mode, it copes with
the assigned tasks. During this period,
almost fourteen thousand transactions
with import-substituting goods were
concluded for a total amount of more
than one hundred and seventy million
roubles.

“At the same time, for a detailed
analysis of the effectiveness of our
trading platform in the field of import
substitution, the existing array of data is
still not enough,” notes the chairman of the board of the exchange.
Well, this project is too big and involves too many sectors of the
economy to evaluate its results after only six months. Moreover,
two of them were spent on training seminars for potential
participants. And this work is still going on, because, despite the
nationwide information campaign launched by the exchange, to
date, not all Belarusian enterprises have integrated the platform
into their trading and purchasing activities.

“Implementation of innovations is always a long and laborious
process,” says Aleksandr Osmolovsky. “But we are optimistic.
In addition, there has recently been a noticeable increase in the
number of applications for purchase and sale, and for certain
commodity items, such as plastic products, electrical switching
equipment and bulk building mixtures, the share of the site
in import substitution in the whole country is 10-20 percent.
Although the potential of our trading platform is much greater,
and we, in fact, have only just begun to reveal it”

In other words, the efficiency and relevance of the software product
of the exchange has already been proven in practice. Now it is only
important to ensure its widespread implementation and scaling.

Areas of beneficial cooperation

Today it is obvious that it is relations with the regions of Russia that
play, perhaps, a decisive role in the development of the Belarusian-
Russian exchange trade. At the Belarusian Universal Commodity
Exchange, they were convinced of this, so to speak, from their
own experience. As evidenced by the statistics. Thus, compared
to January-November 2021, the amount of transactions involving
Russian residents on the exchange increased by almost one and
a half times, to $177 million. And more than three hundred
new companies came to the stock exchange. To a large extent,
this was facilitated by the establishment of partnerships with
regional export support centres and chambers of commerce and
industry, thanks to which hundreds of representatives of small and
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medium-sized businesses in Russia learned about the possibilities
of using the exchange mechanism. A striking example of the
exchange’s fruitful interaction with the aforementioned structures
is the accreditation of the Export Support Centre of the Rostov
Region as an exchange broker. As a result, large suppliers of coal
and oilseed processing products entered the exchange in less than
a month, and the volume of transactions with this region almost
quadrupled compared to the same period in 2021, Aleksandr
Osmolovsky cites statistics and concludes that further work on
the development of exchange trading with the Russian Federation
is planned to be built in a similar vein.

The amount of transactions is in the millions

Of course, due to a number of objective factors, the level of activity
of trading participants on the Belarusian Universal Commodity
Exchange differs for different regions. Therefore, there are leading
regions with stock exchange turnover amounting to millions
of dollars, and those that were marked by only one or two trial
transactions.

“For example, last year, over 18 percent of the total amount of
transactions of residents of the Russian Federation on our trading
platform accounted for companies from Moscow and the Moscow
Region,” says Aleksandr Osmolovsky. This is the highest figure
when compared with other regions of Russia. In Belarus, Moscow
bidders mainly bought rapeseed oil, meat and dairy products,
lumber, wet blue leather and scrap metal, while ferrous and non-
ferrous metals, coal and electrical products were supplied to the
Belarusian market from the Moscow Region. In addition to classic
import-export contracts, transit transactions were also concluded
for the sale of industrial goods, including import-substituting
ones. The amount of such transactions since the beginning of 2022
was more than five million dollars in equivalent. Along with the
Moscow Region, the top five regions-leaders in terms of theamount
of exchange transactions on the Belarusian Universal Commodity
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Exchange also included Smolensk, Kemerovo, Kaliningrad and
Leningrad Regions. It should be noted here that the growing
interest of Russian business entities in the exchange mechanism
is also fuelled by the regular participation of representatives of the
exchange in various business events — conferences, forums, round
tables, seminars. In addition, almost every week the central office
of the exchange is visited by delegations from Russian business
circles.

“All these are opportunities for attracting participants from Russia
to exchange trading, and we try to make each such meeting as
efficient as possible,” concludes Aleksandr Osmolovsky.

The store is filled to the top

Itisinteresting, afterall, whatnew commodityitemshaveappeared
in the store of the Belarusian Universal Commodity Exchange
lately? However, the chairman of the board of the exchange
has his own vision on this matter, “To be honest, our stores are
already filled to the brim with commodity items, so even in a
year the range of exchange goods practically did not expand. All
attention was focused on a more thorough comprehensive study
of existing product lines. For example, trades in cellular concrete
blocks, lubricants, and sugar were transferred to a session basis.
Previously, they were sold on the site of industrial and consumer
goods, which operates on the principle of a B2B marketplace
and is not very convenient if you need to organise regular
rhythmic deliveries of large volumes of a particular product.
Therefore, the appearance of a pre-approved trading schedule
had a positive effect on the activity of participants and, as a result,
on the number and amount of transactions. In this regard, we
constantly analyse the commodity structure of the platform for
industrial and consumer goods in order to identify promising
positions that would be appropriate to trade at regular trading
sessions.” The most recent case, which Aleksandr Osmolovsky
cites as an illustrative example, is trading in food raw materials
on the domestic market. This group of products includes starch
and glucose syrup, gelatine, confectionery fat, cocoa butter
substitutes, citric acid, yeast, baking soda, wheat gluten, and so
on. Previously, these items were partly traded on the industrial
and consumer goods floor, as well as in the agricultural products

section. Now they are all sold in one weekly trading session.
Thus, market participants have a single channel for purchasing
the entire range of food raw materials with competitive pricing
and effective tools for monitoring the execution of transactions.

The Chinese vector is also a priority
And here is how the chairman of its board sees the role of the
Belarusian Universal Commodity Exchange in theimplementation
of the One Belt, One Road initiative and in how cooperation with
China is developing in general, “Undoubtedly, this initiative gave
a powerful positive impetus to the development of trade and
economic relations between Belarus and China, including in the
field of exchange trading, providing a convenient way to deliver
domestic goods to Chinese consumers and vice versa.”
In this context, the exchange plays the role of an aggregator that
accumulates supply and demand from the Belarusian and Chinese
sides, creating favourable conditions for transactions. Well, the
result of the contracts concluded on the stock exchange are stable
flows of goods in both directions. This ensures the constant loading
of the transport and logistics infrastructure and the dynamic
growth of mutual trade turnover between the two countries.
Ingeneral, the Chinese vector of foreign trade on the stock exchange
is being paid close attention. Firstly, specialists who are fluent in
Chinese are engaged in attracting and accompanying bidders
from China. This immediately removes the issue of the language
barrier. Secondly, in order to minimise currency risks and increase
the attractiveness of the exchange mechanism, the possibility of
settlements in Chinese yuan has been implemented. Thirdly, the
exchange regularly holds special export trading sessions focused
on the Chinese market. The prices of goods at such sessions are
indicated in yuan and already include the cost of delivery to the
country of destination. Moreover, a buyer from China can choose
the most suitable delivery basis for him: whether it is Changzhou
railway station or Qingdao port.
“As a result, in January-November last year, we received more
than a threefold increase in the amount of transactions made by
Chinese companies,” the head of the exchange notes a kind of
success. “At the same time, the product range has also expanded.
If in 2021 only rapeseed oil and lumber were supplied to China
through the exchange, then in 2022 the first transactions for the
purchase of milk powder and wet blue leather were registered.
By the way, they were concluded by their new companies that
came just a few months ago. In total, at the moment, more than a
hundred residents of China are accredited on the exchange, three
of which have certificates of brokers. Isn't this the best confirmation
that Chinese companies are interested in the Belarusian exchange
market and they want to work here.
“For our part, we are ready to enter the Chinese market,” Aleksandr
Osmolovsky announces his plans.
P.S. The first step in this direction could be the opening of a
representative office of the Belarusian Universal Commodity
Exchange in Shanghai. Most likely, it will be a joint venture.
Therefore, now in Minsk they are actively looking for a Chinese
partner, together with whom they could implement this project.
Vladimir Khromov
Photo BelTA
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FEATURES OF THE MODERN ECONOMY

TARGET INDICATOR
STARTS COUNTING

One of the growth drivers of

the Belarusian economy in the

coming year will be the increase

in investment in fixed assets. It is
planned to invest in three main

areas: the construction of housing
and infrastructure for it, the creati -g‘
and development of infrastructure in
the regions, investment projects and
technical re-equipment.




In total, it is planned to implement over a hundred investment
projects, one and a half dozen integration projects, fifty
industrial import-substituting ones, in which it is planned
to invest more than thirty billion roubles. According to the
Director of the Institute of Economics of the National Academy
of Sciences Denis Mukha, the target indicator of 122 percent
compared to last year is quite high, and its implementation in
the current conditions will be quite stressful. At the same time,
the emphasis on increasing investment in fixed capital is justified
and quite real. Moreover, this indicator is based on the plans
determined by the Programme for the Social and Economic
Development of Belarus for 2021—2025, in accordance with
which a new investment cycle is expected to be launched. In
fact, this provides for nothing but a significant increase in
investment. A very important point: the emphasis is not just on
a progressive increase in the volume of capital investments, but
also on a simultaneous increase in the efficiency of their use.
Actually, it is precisely this approach that can achieve the results
that the state aims at the economy. Efficient use of investments
implies, first of all, the development of high-tech and innovative
industries in priority areas and activities, investing in projects
with quick payback periods.

Launch of a new investment cycle

As an important direction of investment policy in 2023,
it is planned to intensify investment in the creation and
development of regional infrastructure. In particular, for this
purpose, a transition to a differentiated system of stimulating
the development of the production potential of the territories
is envisaged. That is, special emphasis will be placed on their
targeted development. The Government has plans to implement
a number of large-scale regional projects, the bulk of which
are import-substituting. There are several integration projects
(through the Union State and the EAEU) that involve the
modernisation of tens of thousands of jobs. With their successful
implementation, the target indicator of 122 percent for the
growth of investment in fixed assets will be achieved.

The reliance on investments, experts believe, seems justified
also because the renewal of the active part of fixed assets is
now required — machinery and equipment, vehicles, tools
and much more involved in the production process. This will
reduce the material, resource and energy intensity of industrial
production. Itisimportant to invest in projects that carry modern
technologies that can give a new impetus to the development of
industries, which will ultimately contribute to GDP growth.

Reasonable preference rate

The target plan and other main programme documents for the
development of the economy this year provide for the creation
of favourable conditions for attracting investment. In particular,
it is planned to introduce a number of new instruments and
mechanisms, including the institution of ‘special investment
agreements. Such agreements are assigned a special status with
a guarantee that the state will buy back part of the products
that will be produced as a result of the implementation of the

It is important to channel
investments into those projects

that carry modern technologies

that can give a new impetus to the
development of industries, which will
ultimately contribute to GDP growth.

investment project. It is also planned to provide budgetary
transfers to reimburse capital costs, allocate at least a third of the
funds of innovation funds for the implementation of investment
projects, exempt newly created organisations, especially in the
agricultural and industrial sectors, from income tax and property
taxes. These measures will partially make it possible to launch a
new investment cycle.

Investments have their own mechanisms
However, the main source through which the growth of
investments will be ensured is the use of credit resources. At
the same time, a significant reduction in interest rates and a
reduction in the refinancing rate are planned. These measures
will contribute to the fact that the share of investment in fixed
capital in GDP will reach the level of 20 percent, which ensures
the expanded reproduction of fixed assets and the economic
security of the country.
Thus, there are tools for increasing investments. When
implementing highly effective projects with their participation,
which will provide a return in the form of increasing the level
of added value in the price of goods and services produced,
increasing exports, expanding import-substituting industries,
and a sustainable, balanced development of the country’s
economy will be obtained.

Aleksei Fetlosov
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EVERYTHING IS
IMPORTANT HERE:

TO SKILLFULLY RECEIVE
INCOME, AS WELL AS TO
PRIORITISE EXPENSES

So, the country lives according to
theannual plan. Orrather, onabudget.
The entire package of budget laws
for 2023 is registered in the National
Register of Legal Acts of Belarus.




As expected, the laws on the republican budget and the budget for 2023
were signed by the President. This means that the documents entered
into force on time. What is the first thing that catches your eye?

So, in the republican budget, expenditures for the year are planned
at more than 36.5 billion roubles. The deficit is 3.1 billion roubles.
Traditionally, the difference between expenditures and revenues is
planned to be covered by external borrowings and budget balances.

It has been distributed what shares of the main Belarusian tax — VAT
— the regions and Minsk will be able to take: 75.44% will go to the
republican budget, the Brest Region will be assigned 4.48%; Vitebsk —
3.73%; Gomel — 4.59%; Grodno — 3.41%; Minsk — 4.96%; Mogilev
— 3.39%.

The 2023 budget increases funding for national defence by almost 1
billion roubles.

One of the innovations of the year will be a tax on professional income.
A part of small businesses will be able to voluntarily switch to it. The
rate of 10% of the monthly income will be for those whose annual
income does not exceed 60 thousand roubles. 20% rate — for income
above 60 thousand.

Scenario based on development

Such, in a certain sense, is the dry statistics of numbers. But let’s try to
approach this issue more clearly and substantively. For example, let’s
ask ourselves what scenario of economic development was taken as
the basis for planning the budget for this year? How will the budget
cope with changes in the given parameters? And here is what Finance
Minister Yuri Seliverstov once said about this, “When drafting the
budget for 2023, the scenario of economic development conditions
approved by the Decree of the President ‘On the Most Important
Parameters of the Forecast of Socio-Economic Development of the
Republic of Belarus for 2023’ was taken as the basis, which assumes
GDP growth at the level of 103.8 percent. With regard to the
formation of the expenditure side of the budget, we approached quite
carefully. For the purpose of sustainable budget implementation,
we do not allocate part of the income to expenses, accumulating
them in the additional reserve fund of the Head of State, which, if
formed, will be used by decision of the Government agreed with the
President. In the republican budget, an additional reserve fund of
the Head of State is planned in the amount of 394.1 million roubles.
Similar reserve funds will be formed in local budgets. This approach
to the formation of additional reserve funds was also implemented
in previous years. This will help mitigate possible risks in achieving
the forecast macroeconomic indicators””

Let’s suggest to the Minister of Finance to delve a little into the
numbers. Let us ask, in particular, what is the planned volume of
consolidated budget revenues for 2023?

It turns out that the revenues of the consolidated budget are projected
in the amount of 57.2 billion roubles (slightly more than 24 percent
of GDP). Consolidated budget revenues include tax revenues in the
amount of 46.4 billion roubles, as well as non-tax revenues — 5.4
billion roubles. In turn, the main share (88 percent) of tax revenues
are value added tax — 38.5 percent, income tax — 23.6 percent, profit
tax - 13.3 percent, tax revenues from foreign economic activity — 7.9
percent, as well as excises — 4.7 percent.

LIVE ON A BUDGET

Optimisation implies rationality

I wonder what the specialists proceeded from when evaluating the
revenue base of the budget? What's next for taxpayers? What are the
innovations? And this is what it is like according to the Minister of
Finance Yuri Seliverstov, “Amendments and additions to the Tax
Code for 2023 are mainly focused on compensating for increasing
budget spending on the social sector by modernising individual
tax rates to take into account inflation, reviewing and cancelling
certain tax benefits, solving practical tax issues, and improving tax
administration. Mutual agreements between the Republic of Belarus
and the Russian Federation on the general principles of taxation of
indirect taxes (VAT and excises) have also been implemented.
Indexation of tax rates established in Belarusian roubles by 19.4
percent is envisaged. In terms of excise taxes, it is planned to increase
rates on cigarettes with a filter of price group I (national brands) — by
2.2 times, price group II (international brands) — by 60.9 percent, for
strong alcoholic beverages — by 31.1 percent. The list of excisable
goods includes electronic smoking systems and systems for tobacco
consumption.

As the minister noted, as part of the optimisation task, the abolition
of seven tax benefits is envisaged. Comprehensive work in this part,
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LIVE ON A BUDGET

affecting the most expensive benefits, was carried out in the previous
two years. The benefits cancelled at this stage were not in demand
and, according to the Minister of Finance, will not have any negative
impact on business entities.

Separately, YuriSeliverstovdwelled on self-employed citizens. Starting
this year, two taxation regimes are being established for them — a tax
on professional income and a single tax with an increase in single
tax rates by 1.5—2.5 times. As it turns out, this approach is aimed at
enhancing self-employment and encouraging self-employed citizens
to apply the taxation regime with the payment of tax on professional
income, the advantages of paying which, according to experts, is the
creation of simple conditions for starting a business for an individual
without excessive administrative and registration procedures due to
implementation of tax payment based on a mobile application. After
registration in it, the payer will only need to enter data on the amount
of revenue received by him for the purpose of fulfilling obligations
to the budget. In this case, the calculation of the tax amount will be
carried out by the tax authority with its subsequent confirmation
by the payer. In addition, the tax is calculated as a percentage of
the proceeds received, which allows you to fulfil your obligations
depending on the income received, and not in a fixed amount, as
occurs when paying a single tax. Additionally, first-time registered
payers are granted the right to apply a tax deduction in the amount
of 2,000 roubles. In fact, this amount is completely exempt from
taxation.

“Changes and additions to the Tax Code for 2023
are mainly focused on compensating for increasing
budget spending on the social sector by modernising
individual tax rates to take into account inflation,
reviewing and cancelling certain tax benefits, solving
practical tax issues, and improving tax administration."

Continuation of the concept of reform

A few more features. The bottom line is that artisans and persons
carrying out activities in the field of agro-ecotourism will also be
required to pay tax on professional income from July 1st, 2023. At
the same time, for authentic types of handicraft activities and for
agro-ecotourism remote from large settlements, by decision of local
executive and administrative bodies, the right can be granted to pay
a handicraft fee and a fee for the implementation of activities for the
provision of services in the field of agro-ecotourism instead of tax on
professional income.

There will be two taxation regimes for individual entrepreneurs —
income tax and single tax. At the same time, they are provided with
an increase in the income tax rate from 16 to 20 percent, which,
according to the government, is associated with equalising the tax
burden with those organisations for which the income tax rate has
been increased from 18 to 20 percent. Also, single tax rates have been
increased by 2—3 times with a simultaneous narrowing of the list of
activities in the implementation of which individual entrepreneurs
are entitled to pay a single tax. This approach is a continuation of
the concept implemented since last year to reform the institution of
individual entrepreneurship, aimed at increasing the degree of their
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participation in financing public expenditures, eliminating unfair
competition with legal entities due to a lower tax burden, preventing
schemes for illegal minimisation of tax liabilities, and eliminating the
plurality of taxation regimes, as well as stimulating citizens to self-
employment.

Be that as it may, a number of tax policy measures, and this is noted
by the government, are aimed at supporting business entities and
simplifying tax administration. In particular, they provide for an
increase of the period during which the payer ensures the fulfilment
of the tax obligation and (or) the payment of penalties accrued by the
customs authorities from three to six months.

In 2023, an electronic service for payers of the simplified taxation
system will begin to function. The Ministry of Taxes and Duties has
carried out work to create such a service that allows payers to keep
records in the book of income and expenses online in the payer’s
personal account on the portal of the Ministry of Taxes. It will allow
you to automatically determine the gross revenue of payers based
on the data of the cash equipment control system and information
on cash flow on accounts, automatically generate a declaration and
calculate tax under a simplified taxation system. In fact, for payers
who use the ‘simplification, labour costs for maintaining tax records
will be significantly minimised.

Tailored to people’s needs

But let’s turn to the expenditure side of the budget. Does the budget
as a whole retain a social orientation? In response to this question,
Minister of Finance Yuri Seliverstov is unequivocal, “The social
orientation of budget expenditures remains a distinctive feature
of our state. The government is carrying out systematic work to
improve the material well-being of citizens. Increased budget
spending on wages, pensions, as well as the implementation of
social standards. Thanks to this, our citizens receive high-quality
medical services, have the opportunity to receive higher education
at the expense of budgetary funds. The system of social protection
is organised rationally, taking into account the needs of people”
Here are the specifics. In total, the consolidated budget provides
for expenditures in the amount of 27.2 billion roubles for the social
sphere in 2023, or with an increase of 17.2 percent compared to
last year. Including 7 billion roubles from the republican budget, or
with an increase of 16.6 percent compared to last year.

Measures have also been established to increase wages for public
sector employees. In particular, the base rate used to calculate the
salary of employees of budgetary organisations has been increased.
From January Ist, it reaches 228 roubles. On average, the growth of
the base rate will be at least 10 percent.

It is also planned to increase incentive allowances for certain
categories of employees of budgetary organisations, provided for
by the Program of Activities of the Government of the Republic of
Belarus for the period up to 2025. The amount of funds for these
purposes, as specified by the Minister of Finance, will increase one
and a half times and amount to about 960 million roubles. Yuri
Seliverstov summarised, “In general, the costs of the consolidated
budget for wages (including deductions for social needs and
military pensions) for 2023 will increase by 3.8 billion roubles and
will amount to 23.5 billion roubles. In addition, at the expense of the
republican budget, it is planned to carry out a centralised purchase
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Be that as it may, a number of tax policy measures, and
this is noted by the government, are aimed at supporting
husiness entities and simplifying tax administration.

In particular, it provides for an increase of the period
during which the payer ensures the fulfilment of the tax
obligation and (or) the payment of penalties accrued by
the customs authorities from three to six months.

by the relevant ministries of ambulances, school buses, vehicles for
social institutions, as well as electric buses in the totalamount of 139.5
million roubles with their subsequent transfer to the regions. Support
for the construction of housing for citizens with lower income and
the development of infrastructure will also continue”

By the way, as in previous years, budgetary support in housing
construction will be aimed at providing social guarantees for low-
income citizens, primarily for large families in need of better housing
conditions. And to ensure housing construction itself in the required
volumes, including with state support, the republican budget provides
for 1.6 billion roubles, of which over five hundred million will be
transferred in the form of targeted subventions to local budgets for
the construction of utility networks.

This year, the payment of family capital will also take place. The
implementation of measures aimed at supporting families raising
children, large families, and low-income citizens will continue in
full measure. By the way, during the existence of the Family Capital
programme — since 2015 — about 120,000 deposit accounts have
been opened for citizens. In 2023, another 14,000 families will receive
family capital funds at their disposal. State expenditures for these
purposes will amount to about five hundred million roubles.

“The deficit is fully manageable...”
Meanwhile, as far as we know, the 2023 budget is in deficit. To what
extent is the deficit projected and how will it be closed? Finance

Minister Yuri Seliverstov clarified that this year the republican budget
deficit is projected at 3.2 billion roubles, or 1.3 percent of GDP. It is
planned to finance it at the expense of internal reserves, that is, budget
balances, as well as borrowings in the domestic financial market of
Belarus and Russia. Today, by the way, many states form a budget
with a deficit. Yuri Seliverstov explains the government’s position,
“We deliberately went for the formation of the republican budget
for 2023 with a deficit. This will allow us to finance all the social
obligations of the state. In the process of budgeting, we calculated the
sources of its financing. The deficit is fully managed and controlled””
And one more important point. It concerns the repayment of external
public debt. What is the amount involved and in what currency will
payments be made?
So, in 2023, it is planned to allocate 9.5 billion roubles, which is
equivalent to $3.4 billion, to pay off the external public debt. Despite
the difficult foreign policy conditions, the Ministry of Finance plans
to fully fulfil its debt obligations. As Yuri Seliverstov confirmed, the
temporary payment procedure in Belarusian roubles applies to loans,
including those originating from states that have imposed sanctions
against the country — the European Bank for Reconstruction and
Development, the Northern Investment Bank, the International
Bank for Reconstruction and Development, as well as for Belarusian
Eurobonds.
Aleksei Fedosou
Photo BelTA
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AT THE CGROSSROADS
OF PATHS AND
OPPORTUNITIES

Interview with the Chairman of the Brest Region Executive Committee
Yury SHULEYKO about how the first region of Belarus lives and develops

“I propose to start the conversation with the distinctive
features of the Brest Region, tell about what the Brest
Region is proud of, in what areas it has achieved the best
results.”

“The Brest Region is the westernmost region of the country.
The region borders on the European Union in the west and
Ukraine in the south. And this position at the crossroads from
east to west, from north to south has always influenced the
development of the economy, infrastructure, and the mentality
of people. It should be said that the region has a good transport
component. The Brest railway junction is one of the largest in
Central Europe. Of particular importance is the road transit
corridor Berlin-Warsaw-Brest-Minsk-Moscow.

The Brest direction traditionally attracts travellers primarily
with the famous Belovezhskaya Pushcha National Park. This
unique forest occupies a worthy place next to the world famous
forest reserves. Thousands of people come to us to see our
palaces, museums, the Brest Hero Fortress memorial complex.
The Brest Fortress has become a symbol of resilience and
courage for many years; it is rightfully considered one of the
most interesting objects for studying history. The memorial
complex, which has been visited by more than 25 million
people, is constantly developing, growing with new museum
expositions and other facilities. Its possibilities for patriotic
education, especially for young people, are endless today.

If we are talking about the economy, economic activity, the
Brest Region is distinguished by the most favourable weather
conditions (when compare to other regions of the country) for
conducting highly efficient agricultural production, the gross
economic sector of the region is the production of food and
beverages (the share in the volume of industrial production of
the region is more than half).

Such features of the Brest Region as a large-scale land
reclamation, geographical location in the south-west of
the country, where climate change is particularly acute, the
presence of a developed transport infrastructure predetermine
the specialisation of the region’s economy.
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The key growth points of the region’s economy are agriculture,
meat and dairy, furniture, light industry, mechanical engineering,
metalworking, mining, processing of minerals, and transport.
Further development of import-substituting industries is
envisaged.

The economy is characterised by intensive economic growth. For
2016 — 2021, the gross regional product per capita of the region
increased by almost 2.3 times. Last year, the Brest Region, despite
the difficult economic conditions, took the leading position in the
republic in terms of the growth rate of the gross regional product.
If we talk about areas where efforts are being made, taking into
account the above features, then this, of course, is the development
of tourism. There are certain results here, but we also see reserves,
especially now with the benefits of visa-free travel”

“The Brest Region is famous for its tourism potential. The
mentioned Belovezhskaya Pushcha, Brest Fortress have long
become brands of the region. Let’s talk about how tourism is
developing, what is being done to increase the flow of tourists,
what are the prospects for this industry?”

“Every third tourist who comes to Belarus visits the Brest Region.
And not surprisingly, the Brest Region, with its huge potential,
is one of the most popular tourist destinations in the Republic
of Belarus.

The trends already outlined last year continue to develop further.
One of them is the growing popularity of domestic tourism.
Particular attention is now being paid to patriotic tourism,
ecological, educational, health, agroecotourism, weekend tours
are becoming increasingly popular.

More than 300 tourist routes pass through the territory of the
region for different categories of travellers, including cultural,
entertainment and gastronomic programmes. New routes are
developed every year. Among tourists, there is a growing demand
for routes of cultural, educational and environmental orientation.
The target tasks of the development of the tourism sector
are to continue the formation and development of a modern
competitive tourism complex in the Brest Region, to increase
the contribution of tourism to the development of the region’s
economy.

New points of growth are the development of health tourism,
the development of innovative tours and excursions based
on the requirements of the ‘green’ economy, the formation of
ecological tourist trails, taking into account the natural landscape
and cultural and historical features of the areas of the region;
development of a system of tourist and recreational areas based
on a cluster approach; development of a network of routes of
military and patriotic themes, historical, cultural, religious and
nostalgic heritage.

The implementation of pilot projects in the field of domestic
tourism continues with the use of new approaches to the
development of territories, forms of interagency cooperation,
as well as cooperation with private businesses, and marketing
methods for positioning areas.

In addition, currently there is a visa-free regime on the territory
of the Brest Region. The tourist flow under the visa-free regime
has increased several times.

TOPICAL INTERVIEW

B Inthe Brest fortress on May 9

Two investment projects are being implemented in the region in
the field of tourism: the creation of the EcoBel Kolbovichi tourist
complex in the village of Kolbovichi in the Baranovichi District
and the creation of a health-improving and tourist complex in the
village of Bolshie Kosichi in the Brest Region.

Work continues on the creation, updating and promotion of
resources about the tourism opportunities of the Brest Region on
the Internet and social media, including the creation of tourist
mobile applications with the ability to independently build a
route”

“There is something to show the guests. Brest has a rich history.
Our small motherland is adorned with its pearls — monuments
of history and culture. Many of them have been restored
recently. Tell us about the most interesting, iconic.”

“The first in this row, perhaps, should be called the Ruzhany palace
complex of the Sapieha family, an architectural monument of the
18th century in the style of late classicism, which is often called the
‘Belarusian Versailles’

Restoration work on the complex began in 2008. As a result: in
2009, the entrance gate of the southern building was restored;
Today, the facility of the palace complex in the town of Ruzhany
is undergoing restoration and adaptation of the eastern
building, design of emergency works, restoration of facades and
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strengthening of the foundations of the eastern building, work is
underway on the installation of the roof, window blocks, facade
decoration, as well as on the installation of two internal walls of the
eastern building. In 2022, 900 thousand roubles of funds from the
local and republican budgets were allocated for this.
Conservation works with elements of restoration of the main
building are also envisaged. In 2022, significant funds will also
be allocated to this facility from the fund of the President of the
Republic of Belarus to support culture and art.

Visitors to the Ruzhany palace complex are attracted by the
recreated interiors of the 17th-18th centuries, where theatrical
historical re-enactment events are held, as well as solemn
wedding ceremonies in a special historical atmosphere.
Interesting thematic excursions have been developed and are
offered to visitors not only in the museum, but also around the
territory of the complex.

The Kosava palace and park complex, which is based on the
palace of the magnates Puslovsky, was erected in 1838. The
complex has already become an international tourist site,
recognised as a promising by the UNESCO commission.
Restoration work on the territory of the complex began in
2008.

Since June 1st, 2019, the Kosava Palace and Park Complex
State Cultural Institution has been operating, which is a
cultural institution of a mixed type. The structure of the
institution included the memorial estate museum named after
Tadeusz Kosciuszko and the Puslovsky Palace.

A museum exposition is open in the building of the Puslovsky
Palace, cultural events are held here, such as balls, musical
evenings, conferences, seminars. For three years now, a cafe
with 60 seats and a hotel with 6 rooms have been operating
here, which can accommodate up to 16 people.
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B Brest Hosiery Plant JSC is one of the largest
enterprises of light industry in Belarus

B Inthe new Anreks workshop of furniture
production

At the end of December, the grand opening of the palace and park
complex in Kosava took place. The regional youth ball was dated
for the event.

The life and work of a unique personality in the history of
Belarusian and European culture, Napoleon Orda, are inextricably
linked with our region. A museum complex was created in the
artist’s homeland in the village of Vorotsevichi, Ivanovo District:
an art gallery and the Napoleon Orda Museum were opened.
Nearby, in the Krasny Dvor area, on the ancient foundation, the
manor house of Napoleon Orda was restored”

“It makes sense to say about the cultural brands of the Brest
region — the Belaya Vezha, January Musical Evenings festivals,
and other events. Are there any intentions to continue and
develop them?”

“There are more than fifty such events in the region. Of course,
the most famous and recognisable ones you have already named,
you can add to them the Belarusian Fanfares international
festival of wind music in Baranovichi, the Motalskiya Prysmaki
international festival of folklore (Ivanovo District), the Eternal
Cranberry international festival (Stolin District) and many other.
The holding of such festivals, in addition to enlivening and
diversifying the cultural life of the region, contributes to the
development of international cooperation and the exchange
of creative experience. Festivals and events arise on the basis of
cultural characteristics, historical validity, the spread of crafts and
crafts, and gradually they grow into cultural brands of the region.
They are expected and loved locally, they are being prepared
for. The authorities have developed a unified approach to the
organisation of individual events, which ensures their holding
at the proper organisational and artistic level and their further
development.”



B The governor visits the new building
of the regional children's hospital

“The Brest Region is agrarian, in many
respects the picture of socio-economic
development is determined by the state and
development of the agricultural sector. I think
it makes sense to recall the main indicators of
the industry and say a few words about the development paths.”
“Agriculture of the region is developing dynamically. Over the past
two five-year plans (2011—2020), agricultural organisations and
farm enterprises have achieved the highest growth rate of gross
agricultural output in the republic. This dynamics continued in
2021—2022: the region is the only one in the republic that has
ensured an increase in gross agricultural output.

The region ranks first in terms of average milk yield per cow,
marketability of milk and its quality, average daily weight gain of
pigs, and second in terms of average daily weight gain of cattle.
Last year, much more grain and leguminous crops were produced
with a yield of 39.1 hundred kilograms per hectare. This means
that the farmers have worked successfully.

Growth of production volumes and improvement of product
qualityallowed toincrease the income of agricultural organisations.
Proceeds from the sale of agricultural products in the region over
the past year has grown significantly.

The agriculture of the region is developing in accordance with the
State Programme for Agricultural Business for 2021—2025, the
main task of which is to increase production efficiency. To this
end, the structure of sown areas is being improved, including
by increasing the share of winter crops, as more high-yielding
compared to spring crops, new high-yielding varieties are being
introduced, work is underway to improve the species composition
of grasses, saturate them with legumes and legume-cereal mixtures,
and increase feed harvesting volumes using advanced technologies
using polymeric materials, livestock facilities are being built and
reconstructed, special attention is paid to breeding, selection work
and veterinary support of the industry”

“New complexes are being built and put into operation in
agricultural enterprises, technologies are being improved.
What are the achievements and prospects in this direction?”

TOPICAL INTERVIEW

“Workonthe modernisation of productioniscarried outin the region
every year. Last year, 42 dairy farms were built and reconstructed.
Since 2018, the Druzhba poultry farm in the Baranovichi District
has been gradually reconstructing the Vostochny pig-breeding
complex for the White Meadows broiler shop. In the Pinsk District,
in 2023, it is planned to complete the construction of a pig-breeding
complex for 24,000 fattening heads per year with a reproducer farm
and a fattening farm in the village of Bolshie Dikovichi.

New modern milk production complexes are put into operation
every year. Two such farms — in Kamenets and Lyakhovichi
Districts — were solemnly opened in November.

The systematic work carried out to modernise production has made
it possible to transfer more than 80 percent of the number of cows
to modern technologies, increase productivity and volumes of milk
and meat production, and improve product quality. So, in the Pinsk
District, the Bokinichi pig-breeding complex of the Pinsk Bakery
Plant, commissioned in 2015, has been ranked first in the republic
in terms of average daily weight gain of animals for several years.”
“Processing of agricultural products is one of the successful areas of
the region’s economy and provides the lions share of exports. How
does the geography of deliveries look in the new realities, which
markets are the most promising for enterprises?”

“The products of our processors are known far beyond the region
and the republic. And in the current realities, enterprises are
not losing ground, but, on the contrary, are actively increasing
exports. This is clearly seen, among other things, on the example
of the Brestmyasomolprom concern. Throughout the past year, we
recorded an increase in exports of products by the enterprises of
the association.

The geography of export deliveries of the past year includes 46
countries. Products were exported to the Russian Federation,
Poland, China, Kazakhstan, Norway, Ukraine, Latvia, Uzbekistan,
Azerbaijan, Germany, Israel, Estonia, Lithuania, Denmark,
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Holland, Kyrgyzstan, Jordan, Spain, Turkmenistan, Hong Kong,
Georgia, Armenia, Mauritania, Tajikistan, Czech Republic,
Vietnam, Ghana, Serbia, Malaysia, Slovakia, Singapore, Indonesia,
Moldova, Philippines, Saudi Arabia, Bulgaria, Canada, Japan,
USA, Syria, UAE, Mongolia, Portugal, Qatar, Bangladesh.

Eight new markets explored in 2022: Spain, Mauritania, Czech
Republic, Slovakia, Saudi Arabia, UAE, Portugal, Qatar.

The main share of export deliveries still falls on the market of the
Russian Federation — this is 72 percent of the total export volume.
Much attention is paid to cooperation with China. Today, China
is the third largest sales market for products manufactured by the
enterprises of the Concern Brestmyasomolprom after Russia and
Poland.

The development of exports and their growth to the markets of the
EAEU countries is quite successful.

In order to increase the sales of meat and dairy products for export,
enterprises, in addition to working under direct supply contracts,
use the mechanism of participation in the exchange trading of the
Belarusian Universal Commodity Exchange and sales through
the subjects of the commodity distribution network and dealer
structures.

And in order to popularise products and diversify sales markets,
the concern’s enterprises take part in many major exhibitions,
fairs and forums at the international, republican, and local
levels. Last year, the enterprises of the association took part in
such forums as: the World Exhibition Expo 2020 (Days of the
Brest Region, Dubai, UAE), the 29th International Exhibition
Prodexpo 2022 (Moscow), the 21st International Exhibition
of Food Products, Ingredients and Production Technologies
UzFood 2022 (Tashkent, Uzbekistan), Belarusian Food Forum
(St. Petersburg), International Exhibition InterFood Azerbaijan
(Baku, Azerbaijan), International Agro-Industrial Exhibition
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B Dozhinki, the main harvest festival of
2022 in the Brest Region

Belagro- 2022 (Minsk), as well as the Belarusian-Uzbek Business
Forum (Tashkent, Uzbekistan) and many others.

Internet resources are actively used to promote products,
information materials are prepared in different languages,
commercial offers of a number of enterprises are sent to the
diplomatic missions of countries operating in the Republic of
Belarus”

“There are interesting developments in the region’s industry,
investment projects are being implemented, new production
facilities are being opened. Tell me more about some”

“The products of our processors, such as Savushkin Product, Santa
Bremor, Brest Meat Processing Plant and others are known in many
countries of the world. This industry has already been discussed.
The furniture and woodworking industries also continue to actively
develop; over the past five years, production volumes have almost
tripled.

Among the leaders are Pinskdrev Holding Company, Ivatsevichdrev,
Laguna Furniture Factory, Dipriz, Velpak-Kobrin, Stanles, and a
number of others. For certain districts of the region, for example,
Ivatsevichy, Baranovichi, Gantsevichi, Stolin, the activities of
woodworking organisations have become one of the main ‘drivers’
of economic growth.

Inrecentyears, dozens of new types of products have been mastered
in the region in various industries, including new types of materials
for road markings, special types of brewing malts, household
electronic gas meters, knitted knitwear, fancy yarns, bulk polyester
thermally bonded, needle-punched and aerodynamic fabrics,
a little earlier, car batteries, plant protection products, plastic
toys, cross-linked polyethylene pipes, air conditioning and heat
recovery systems for public buildings, various types of building
materials, materials for furniture production were mastered. The
enterprises of the region produce complete lines of machines



and mechanisms for agrotechnical tillage and sowing of crops,
fertilization and plant protection products. Even from this simple
list you can see how diverse our production is developing”

“The last question of today’s interview concerns the IT industry.
Today it is impossible to imagine the national economy of the
region without it, especially in development. What are the
achievements in this direction?”

“Literally before our eyes, the role of science and technology parks
in the development of the industrial innovation sector of the region
is growing. On the territory of the Brest Region, there are three
facilities of innovation infrastructure: Brest Science and Technology
Park, Polesie Technopark (Pinsk) and the Technology Transfer
Centre of Baranovichi State University.

The Brest Science and Technology Park is the largest subject of
innovation infrastructure and the main business incubator of
the Brest Region, accumulating innovatively active enterprises; a
unique start-up centre in Brest has been created on its basis. The
Technopark is actively working with small and medium-sized
businesses to popularise the cluster development model and form
pilot cluster projects.

On the basis of the Polesie State University and the Polesie
Technopark, an innovative industrial cluster in the field of
biotechnology and the ‘green economy’ was created, the participants
of which are 32 organisations, most of them are farms. Particular
attention in the region is paid to the development of areas of digital
transformation of business processes, the organisation of a digital
information environment.

It should be noted that the region is one of the country’s leaders
in the development and implementation of modern IT solutions in
such areas as finance, communications, medicine, trade, artificial
intelligence, machine vision and others.

TOPICAL INTERVIEW

Training for IT companies of the region is carried out by Brest
State Technical University, Brest State University named after
A.S. Pushkin, Polesie State University, including in the field of
telecommunications, electronics, artificial intelligence, cybernetics,
robotics, economics.
By the way, last year the Brest Science and Technology Park became
the digitalisation office of the Brest Region. Technopark residents
are actively developing and implementing projects in the fields
of telemedicine, smart technologies in the construction industry,
working with big data arrays and robotics for domestic enterprises.
To ensure the formation of proposals for the implementation of
activities and pilot projects in the field of digital development in
2023 at the expense of the Regional Innovation Fund, the Brest
Region Executive Committee developed and formed a list of
regional events for inclusion in the State Programme for the Digital
Development of Belarus for 2021—2025. Among them, for example,
the development and implementation of digital twins for new and
existing industries; implementation of PLM, MES, ERP at industrial
enterprises; smart city (region): urban planning, transport, housing
and communal services, energy, tourism, security, administration;
digital health and education.
With the support of the Council of Ministers of the Republic of
Belarus, the Ministry of Economy, the National Investment and
Privatisation Agency State Institution, work is underway to create
industrial parks in the region. The creation of parks will be based
on the experience accumulated in the Republic of Belarus of the
subjects of innovative infrastructure, free economic zones, high-
tech park, Chinese-Belarusian Industrial Park, foreign experience
in organising industrial centres for the development of various
industries.
Svetlana Yaskevich
Photo by Aleksandr Shulgach
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THERE IS A FOUNDATION,
AND BUILDING RELATIONSHIPS

CONTINUES
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Belarus is interested in developing trade and industrial cooperation
with Pakistan. As Minister of Energy Viktor Karankevich stressed
during a meeting of the Belarusian-Pakistani commission on
trade and economic cooperation in Minsk, the country is ready to
supply passenger, municipal, agricultural, quarry equipment, agro-
industrial complex and textile industry products to Pakistan. The
Belarusian minister also drew attention to the fact that partners
can have mutually beneficial cooperation in the field of forestry,
pharmaceuticals and science.

“We propose to intensify bilateral cooperation both in terms of
increasing trade turnover and in the field of investment cooperation.
Our countries have good prospects for the transition from simple
trade to industrial cooperation, the creation of joint ventures in
areas of mutual interest,” noted Viktor Karankevich.

Atthe sametime, the Belarusian side is ready to create the necessary
comfortable conditions for Pakistani business in the country with
the possibility of further entering the markets of partner states in



the Eurasian Economic Union. And this is a united market of 170

million people, which is constantly growing and developing.
Viktor Karankevich called regional cooperation an important
direction in expanding bilateral cooperation, “Belarus and
Pakistan have long-term friendly relations, which are based on
the principles of respect and mutual trust. The states maintain a
regular political dialogue, the necessary legal framework has been
formed, trade, economic and humanitarian ties are developing,
constructive cooperation is being implemented on the platforms
of international organisations and integration associations.”

It was also noted that high-level meetings gave a significant
impetus to the strengthening of bilateral partnership.

The agenda of the next meeting of the Belarusian-Pakistani
commission on trade and economic cooperation, which was held
in Minsk, included such most promising areas for both countries
as industry, agriculture, pharmaceuticals, science, and education.
However, this is not a complete list of areas where bilateral
partnership can be successful. Not for nothing at the meeting
Viktor Karankevich emphasised, “We invite you to an open,
constructive dialogue and are ready to discuss the entire range of
issues of our cooperation.”

This emphasis is far from accidental. After all, and the Belarusian
Minister of Energy drew attention to this, the volume of trade
between the countries is still far from meeting the potential of
bilateral relations.

In turn, the Federal Minister of Energy of Pakistan Khurram
Dastgir said that the two countries have come a long way in the
development of relations, bilateral documents on cooperation
have been signed, and a serious basis has been created for the
further development of partnership between the two countries.
However, there are many aspects that still need to be worked on.
As a result of the event, the parties agreed to expand cooperation.
This is provided for in the minutes of the meeting. The document
signed by Viktor Karankevich and Khurram Dastgir is in fact a
roadmap for intensifying bilateral cooperation. Agreements were

CONTEXT

B Belarus and Pakistan have long-term
friendly relations, which are based on the
principles of respect and mutual trust.

reached on expanding trade and economic ties in areas of mutual
interest — engineering, agriculture, science, education, health
care.
In particular, Belarus is interested in increasing the supply of
industrial products. Among the priorities is also partnership in
the field of agriculture. And this is the readiness to expand the
supply of not only Belarusian food products, but also products for
animal husbandry: animal feed, protein supplements, veterinary
drugs. Undoubtedly, the creation of a permanent exhibition centre
of Belarus in Pakistan will contribute to a more active promotion
of the products of the agro-industrial complex — this project is
currently being worked out.
And of course, pharmaceuticals can become one of the mutually
beneficial areas of cooperation. Belarus is interested in exporting
medicines, and is also ready to consider the possibility of creating
joint pharmaceutical production. The potential of medical
institutions in our country can be successfully used for the
development of medical tourism — relevant proposals have also
been sent to the Pakistani side.
The possibilities of cooperation between the two countries in the
field of science and high technologies were discussed separately.
These are such areas as nano- and biotechnologies, laser
optoelectronics, information and communication technologies,
aerospace systems. The intensification of bilateral contacts will
also be facilitated by new joint projects planned in the field of
culture, sports, tourism, and museum business. Not for nothing
that following the meeting, a memorandum of understanding was
signed between the Ministry of Sports and Tourism of Belarus
and the Ministry of Interprovincial Coordination of Pakistan
on cooperation in the field of tourism. A memorandum of
understanding and cooperation between the Pakistani Lok Virsa
Museum and the National History Museum of Belarus was also
signed.

Vsevolod Yeuseyeu

Photo BelTA
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MEGAPROJECT
ISSTILLIN EFFECTIVE

A unique legal regime, cooperation with key
IT players, export of services worth billions
of dollars — all this is the Hi-Tech Park
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SUCCESS TECHNOLOGY

Without a doubt, the Hi-Tech Park has become one of the
key projects of sovereign Belarus. It was created back in 2005,
having received the approval and support of President Aleksandr
Lukashenko. Since that time, key IT giants from all over the world
have collaborated with the Park residents. During the work of the
HTP, IT solutions have appeared in the country, which have become
widely known. All this became possible not least thanks to the
unprecedented conditions that all HTP participants still receive
today. Our story about how the project develops, overcomes the
growing competition, and also what are its immediate prospects.

The main resource is intelligence

Yes, over the past 17 years, the Hi-Tech Park has become the
most powerful high-tech cluster, a leader in Eastern Europe and
a significant player on a global scale. HTP today is not just a
technology cluster. This is the most powerful driver of economic
growth, which makes a huge contribution to macroeconomic
stability and the development of the state. In numbers, it looks
like this. For example, according to the results of 2021, the HTP
is almost 5 percent of GDP, more than 30 percent of exports of
services, and its foreign trade surplus amounted to more than 70
percent of the balance of foreign trade in goods and services of
the entire country. At the same time, only two percent of those
employed in the economy work in the Park’s companies. Therefore,
HTP today is one of the most effective sectors. Last year alone,
exports for nine months amounted to two billion dollars. Due to
this, the budget received almost six hundred million roubles of
taxes, the share in the export of services amounted to about thirty
percent.

“Everything became possible thanks to the implementation of
unique approaches to the regulation of the information technology
sphere in the Park;” said Kirill Zalessky, Deputy Director of the
High-Tech Park. “On the one hand, these approaches form an
ecosystem attractive for innovative business, and on the other
hand, they provide a huge economic effect for the state”
Objectively, the sphere of high technologies is noticeably different
from any other sphere of the economy. Indeed, to create software,
digital solutions, neither raw materials, nor machine tools,
nor components, nor a significant amount of energy resources
are required. The main resource in this ‘production process’ is
intelligence.

Interesting statistics: on average in our country, the share of
material costs in the cost of goods, works and services is more than
60 percent, while labour costs are less than 20 percent. But in the
production of an IT product, on average in the HTP, wages form

about 80 percent of the cost, while material costs do not exceed 2
percent. It turns out that for the IT business, the key role is played
by the tax burden on the salary fund. And with these taxes, the IT
industry beats back all other preferences a hundredfold: today the
average IT specialist pays four times more income tax than the
average employed in the economy.

This is the uniqueness of the HTP legal regime: on the one hand,
there are concessions that are attractive to investors, on the other
hand, the return to the state pocket in the form of taxes and other
fees is even higher than the national average.

The most important feature of digital business is the need for highly
qualified personnel. In general, of course, the main foundation for
the success of the HTP is the most powerful educational base that
exists in Belarus. It is people who are the main and most valuable
resource of the country in terms of digital production.

The convenience of the digital world

An important factor for the development of the IT sector of any
country is stable access to broadband Internet. It is needed to
deliver the IT product to the customer. Unlike physical products,
this happens instantly and without additional costs for logistics
and customs clearance. In many states, I'T parks are formed in
limited areas precisely in order to be able to provide a stable
supply of electricity and a powerful Internet channel.

Belarus has always attached great importance to the
communications infrastructure, so there is simply no problem
with the issue of high-quality Internet access in the country.
And this, in turn, made it possible to develop the HTP on the
principle of extraterritoriality, without investing budget funds
in buildings and offices and without driving companies into a
limited area.

“Taking into account the above features, excellent conditions
have been created in Belarus for the development of IT business,
and a special model of state regulation of the IT sphere has made
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the HTP one of the leading world-class IT clusters,” emphasises
Kirill Zalessky.

But let’s be more specific. Namely: what real effect do HTP
residents have on the economy of Belarus? The answer is obvious.
The products of the Park residents have firmly entered the
everyday life of our citizens, making life easier for them every day.
The average person very quickly gets used to the convenience of
the digital world and sometimes often does not notice how much
digital is woven into everyday household processes. It is difficult to
name an area of everyday life where the solutions of the High-Tech
Park residents are not presented, from education and healthcare
to industry and agriculture. There are solutions on the market that
allow you to pay for purchases in stores and marketplaces, pay for
parking and travel in public transport, and book tickets.

Most of the Park’s developments are designed for use by small
and medium-sized businesses, simplifying their interaction with
customers. Many large Belarusian enterprises order developments
that meet their requirements from HTP residents. All domestic
banks use software developed in the Park.

Therefore, now we can safely say that our IT-sphere is not only
an independent branch of the Belarusian economy, but also has
a significant impact on other industries and the daily life of our
citizens.

Establish a productive dialogue

Itwillnotbeabig revelation that the Hi-Tech Park is a vivid example
of an effective and productively successful model of interaction
between the state and the I'T community for the introduction of
high technologies in the economy and social sphere. In 2021 alone,
the volume of sales of IT products and services by HTP residents
in the domestic market of Belarus amounted to 1.3 billion roubles.
This is an impressive amount, but it is far from the limit.
Belarusian IT companies have all the necessary competencies for
the large-scale introduction of digital in Belarus. An urgent task
for us today is to make this process fast and efficient, to establish a
productive dialogue between digitalisation customers represented
by enterprises and contractors represented by HTP companies.
In April last year, the Decree of the President of the Republic
of Belarus ‘On the Public Administration Body in the Field of
Digital Development and Informatisation Issues’ was signed. This
document streamlined a number of digitalisation issues from the
point of view of public administration and endowed the Ministry
of Communications and Digitalisation with additional functions.
“In pursuance of the decree, we are working closely with the
Ministry of Communications to bring to automatism the
implementation of Belarusian IT products in the real sector of
the economy and the social sphere;” says Kirill Zalessky, Deputy
Director of the Hi-Tech Park.

You can’t relax

Experts note how in many countries, such as Kazakhstan, Armenia,
Poland, Lithuania, they are actively developing their IT platforms,
creating convenient conditions for them. The following question
reasonably arises: how to compete in such a situation? According
to Kirill Zalesskys, this topic causes a lot of emotions. On the one
hand, pride. Pride for the country, for our Park. Its no secret that
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the majority of new IT clusters and technoparks in the post-Soviet
space one way or another are guided by the Belarusian experience
and copy the HTP model or its individual elements. This, Kirill
Zalessky is sure, is confirmation that we are on the right track,
“Pride for our people, for our companies, which have grown in
Belarus so much that other states almost change their laws in order
to strengthen themselves at the expense of our specialists”

But on the other hand, it also suggests that in no case should you
relax. Representatives of many countries have been studying the
experience of the Belarusian HTP for years, the potential of its
residents, came to Belarus with a direct question common to
everyone: ‘What did you do to make the HTP take off?’ It is quite
natural that competition in this area will only increase further.
All countries are striving to rely on digital. In this situation, it is
important to maintain the stability of the functioning conditions
in the Park. This is the most important factor for any business.
And if necessary, it is important to quickly respond to increasing
competition.

Need to move on

However, it is no secret that the global IT industry is now operating
in a perfect storm. The largest players are losing capitalisation,
laying off employees. Among them are customers who employ
residents of the Belarusian HTP. How will this affect his work in
the end?

Without a doubt, the Belarusian IT sector is inextricably linked
with global trends. We are very closely intertwined in international
cooperation: the absolute majority of the Park’s income comes
from work in export markets. Undoubtedly, the global trends in the
industry in recent months do not inspire optimism — the global
figure is rapidly moving towards some significant shocks, and,
unfortunately, they will not bypass us. And even Kirill Zalessky
in one of his interviews was not only extremely frank. categorical
too, “I do not want to reassure or scare anyone —- we are going
along the same road as the rest of the world. But we learned a
long time ago: the word ‘crisis, written in Chinese, consists of two
hieroglyphs: ‘danger’ and ‘opportunity””

According to the top manager, today the Belarusian HTP occupies
a good position in the premium markets. This, by the way, is our
mark of quality. In highly competitive markets, Belarusian IT
specialists win precisely due to the high quality of their work, this
is a fact. But in today’s conditions, the situation sends a new signal:
we need to move on. To new markets, to new countries, to new
customers.

Onward to the digital future!

It is known that the Hi-Tech Park actively participates in the
development in Belarus of a continuous system of personnel
training for the IT industry: kindergarten — school — university.
Together with the Ministry of Education, they are conducting
comprehensive work on the development of digital skills, covering
all levels of education.

“Since 2020, we have launched a truly unique project, Informatics
Without an Outlet for kindergartens across the country,” said
Kirill Zalessky, Deputy Director of the Hi-Tech Park. “Its main
goal is the formation of algorithmic skills and logical thinking



in children, starting from the age of five. Preschoolers in a
playful way learn to structure information and operate with
it, without using a computer or other electronic devices.
About ten thousand children have already taken part in the
project”

And for more than five years, the republican educational
project Programming as the Second Literacy has been
implemented in schools. Within its framework, the Park’s
specialists developed curricula for learning programming
in the Scratch environment, which are recommended for
all schools in the country, starting from the second grade.

FIGURES AND FACTS
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“Everything became possible thanks to
the implementation of unique approaches to
the regulation of information technology in
the Park. On the one hand, these approaches
form an ecosystem attractive for innovative

business, and on the other hand, they provide
a huge economic effect for the state.”

The statistics of participants here is even more significant: more
than 80,000 schoolchildren from all over Belarus have already
registered on the HTP platform.
The companies of the Park have created and maintain joint research
and production laboratories on the basis of higher educational
institutions, specialised educational courses are held at specialised
departments of universities. At the same time, several branches of
university departments are organised directly on the premises of
HTP residents.
For all the guys who are thinking about connecting their
profession with IT, the Park annually publishes an electronic guide
IT Student, which can be found on the website www.park.by. It
provides up-to-date and detailed information about various IT
specialties, IT departments of Belarusian universities and other
useful information.
Of course, not everyone should strive to become IT specialists.
Someone has to grow bread and heal people. There are a huge
number of irreplaceable professions. But one thing is certain:
the digital future has already arrived. Here and now. You have to
be ready for this. Or rather, use all the possibilities of digital to
strengthen and prosper your country.

Aleksei Fetlosov
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VILLAGES OF THE FUTURE
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The demand for professionals
— agronomists, machine operators, livestock breeders — in the
regions has always bheen high, and it still remains so. But time also
dictates new trends: engineers, roboticists and even programmers in
rural areas are also at a great price.
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Figuratively speaking, today such specialists are worth their
weight in gold. Smart farms, precision farming and other
concepts of efficient agriculture also require appropriate
qualifications from employees. But how to lure, say, a young
IT specialist to the province? The task is not an easy one.
Accordingly, its solution should not be trivial. Rather creative
and, if possible, original. To lure ‘loner persons’ even to a
modern village is a very complicated story. But what if we
approach the solution of the problem unexpectedly: shift the
centre of high-tech industries from large cities to the regions?
Fortunately, during the pandemic, suburban life has become
fashionable for a number of skilled workers who can afford
remote work. And smart villages (more precisely, cottage
villages) to one degree or another are capable of becoming a
driver for economic development even in small towns.

Remote work in the countryside

Sociologists note that modern society in most countries —
Belarus is no exception — is gradually and imperceptibly
divided into two trends: ‘virtual workers’ (their work takes
place behind a computer screen, and where this computer is
located is completely unimportant) and ‘traditionals’. Both
categories of workers exist in parallel, intersecting on some
issues. But in general, the worldview of these social groups is
strikingly different. Recently, this ‘split’ is a kind of challenge
for any state as a whole. As for the development of regions and
certain industries in particular.

Be that as it may, to interest a young IT specialist in moving
to the village is still a difficult question. Especially if you use
motivation and incentives, and not exclusively administrative
resources. The paradox is that the agricultural sector is also
going through a period of digital transformation and requires
appropriate specialists. And they are missing. Agriculture,
unlike high-tech industries, cannot be transferred to
large cities. But then you can try to shift the centre of IT
technologies to the countryside. It’s good that remote work
is now common in specialised companies, and the principle
of extraterritoriality is applied, for example, in the High-Tech
Park, which is located in Minsk.

Catch your trend in time

There is another important positive point: the importance
of the environmental factor in assessing the quality of life is
growing. Young people want to breathe fresh air, eat organic
products, enjoy an authentic plein air... And representatives of
the high-tech sector who are not tied to the office can afford
it. And in general, the suburban lifestyle is already considered
prestigious. After all, quite a lot of IT specialists during the
pandemic reliably moved to cottages in small towns. Many
of them never returned to the bustling cities. Why not
‘catch’ this trend and consolidate it with an eye to solving
the conceptual problem of saturating the regions with highly
qualified personnel.

Near Minsk there are already several villages for IT people.
Conditional villages, rather cottage settlements. At the same

VILLAGES OF THE FUTURE

time, ‘villages of the future’ and agro-towns are being built
in the regions. Their key function is to attract personnel to
the village by creating a high-quality infrastructure. By the
way, it’s not cheap. Small business is not yet rushing to the
periphery: after all, even in the most prosperous towns, the
total effective demand is more modest than in large cities. And
keeping a cafe or a shopping centre afloat is not easy. Even
despite a certain kind of preferences. So why not combine
smartvillages and ‘villages of the future’ into a single complex?

Cooperation is quite possible

Remote workers in Belarus, as a rule, are people with an
income much higher than the average. This means that it is
they who are able to bring effective demand to the regions.
As well as to ‘feed’ the service infrastructure with money,
to increase the attractiveness of investments for small
businesses. Plus, there is a demand for products from local
farmsteads: homemade cottage cheese, milk, eggs, fruits and
berries. Again, an increase in the pension or salary of rural
residents. Moreover, smart villageslocated close to agro-towns
can become a source of intelligence for agribusinesses. Of
course, if their leaders and local authorities build competent
communication. Agricultural cooperatives have an invaluable

Villages for IT specialists can
become a trigger for attracting high-
tech specialists to the regions

resource for the suburban intelligentsia: equipment to clear
roads from snow or lay paths with a grader, install a lighting
tower, drill a well ... Smart villages also have something to
offer in return. Mutually beneficial cooperation is quite
possible. In addition, ‘IT villages’ can become a magnet for
personnel ‘digital” employees of agricultural enterprises. They
will have the opportunity to communicate with people from
their professional environment. And this is very important.

If approached wisely
Yes, this approach requires a separate study. Economic
calculations and justifications. Moreover, it is logical to
involve domestic developers in the development of out-of-
town ‘business settlements’ (not near the capital itself, but at
a reasonable and justified distance). It is also possible to shift
their efforts from high-rise buildings towards the formation of
a ‘one-story’ Belarus. It is easy to calculate that if you approach
it wisely, suburban projects can be as profitable and profitable
as urban development. Let it be generally more familiar for
the time being. But time requires getting out of the traditional
comfort zone and looking for new solutions. Including in
terms of regional development.

Aleksandr Pimenov
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Bernard Jorg Leopold
de Garcia Klingl

"RELATIONS WITH
BELARUS DESERVE OUR
HIGHEST CONSIDERATION"




“Mr. Ambassador, last year our countries celebrated a significant
date — the 30th anniversary of the establishment of diplomatic
relations between Belarus and Brazil. What has been achieved
during this time?”

“ILassess the cooperation between our countries over the past three
decades as very positive, given the presence of diplomatic missions
both in Brasilia and here, in Minsk. By the way, they appeared after
2010 thanks to the agreement between Aleksandr Lukashenko and
Lula da Silva. Embassies strive to expand and deepen cooperation
and mutual understanding between our countries. For Brazil,
cooperation with Belarus brings great joy, we are making every
effort to make the dialogue between our countries more intensive
and mutually beneficial. Over the past few years, we have managed
to significantly strengthen ties in such important areas as political,
economic and cultural. But most importantly, even in difficult
times, both countries are focused on finding joint solutions to
achieve new goals. You should know that Brazil is a country that
is always ready to lend a helping hand to Belarus. I am convinced
that relations with your country deserve our highest consideration.
Here are serious entrepreneurs, a high level of qualification of
specialists. Here one finds reliable partners and we appreciate it”

“How successfully is Belarusian-Brazilian cooperation
developing against the backdrop of a rather complicated

TOPICAL INTERVIEW

leksandr Lukashenko named Brazil one of the most
important partners of our country in Latin America at one
of the ceremonies of accepting credentials from foreign
ambassadors. The President of Belarus expressed
confidence that hoth states would not stop there and
would continue to consistently expand the entire range
of hilateral contacts in various fields. Bernard Jorg
Leopold de Garcia Klingl, Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of the Federative Republic of Brazil
to the Republic of Belarus, talked in an interview with
our publication ahout how the Belarusian-Brazilian
cooperation is developing, whether our interaction
is possible within the BRICS platform, and when
Aleksandr Lukashenko and Lula da Silva might meet.

international situation? How would you characterise the
dynamics of bilateral cooperation at this stage? Why is our
country interesting for Brazil?”

“Bilateral relations are dominated by commercial and trade-
economic issues. Now I pay special attention to the topic of
fertilizers. Brazil is a major importer of potassium from Belarus,
this product plays a key role in the well-coordinated work of the
Brazilian agribusiness. There is a lot of talk about global food
security these days. Different countries participate in world
agricultural production, but without free trade and without
fertilizers, the system does not work well. Another important
topic is aviation. Brazil has traditionally been an exporter
of passenger aircraft for Belavia. And we look forward to
maintaining our presence in Belarus in the future. There are also
many opportunities to expand trade. New products and services
can be met with great interest in the local market. I mean, in
particular, the food sector and the supply of high-quality coffee,
fruits and oil seeds. I also see great opportunities in the textiles,
pharmaceuticals, parts, metallurgy and information technology
markets.”

“In Brazil, the agro-industrial complex is actively developing, and
in a number of positions the country is among the world’s leading
exporters. How are issues with the supply of Belarusian fertilizers
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and agricultural machinery to the Brazilian market solved?”

“It has always been extremely important for Brazil to have its own
independent foreign policy. We strive to build good relations with
all countries and respect the position that the world should not be
unipolar. To balance international relations, there must be different
centres of influence. Brazil never works against anyone, always
works only for the common good. To develop dialogue, strengthen
peace. Sanctions are counterproductive, they divide countries.
Dialogue is needed now more than ever. We should not forget
that diplomatic relations should be based on dialogue. The goal of
creating such large associations as the EU, MERCOSUR is unity,
not disunity. Those restrictions are detrimental to business both in
Brazil and in Belarus. Often, one forgets about the consequences of
sanctions for other countries. The restrictions relate to global topics,
global security, including food security. The economic stability of
countries is being disrupted, prices are rising. Sanctions restrict
not only trade flows, but also the movement of people between our
countries. We would be glad to strengthen flight connection
between Belarus and Brazil. However, due to sanctions,

the cost of flights has now skyrocketed so much that

it has become unaffordable for most people. Brazil,

like Belarus, is trying to circumvent unilateral i
sanctions that negatively affect our countries.

We can say that this issue is being resolved, but,

unfortunately, not as quickly as we would like.

We are looking for both financial and logistical

alternatives. The Brazilian government has

made great efforts to coordinate the actions of its

diplomatic service not only in Minsk, but also in other

key countries to resolve this issue. I'm talking about the

so called “fertilizer diplomacy”. I believe that Belarus could

also use its significant potential in the production of agricultural
machinery to increase exports to Brazil. Our market is verylarge, but
at the same time extremely competitive. Therefore, it is important
to organise sales offices and participate in specialised fairs in Brazil
in order to properly present these machines to potential buyers.”
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“What areas of bilateral cooperation can be defined as
strategic?”

“Historically, there has been good cooperation between our
countries in the political, economic and cultural spheres. But
I believe that there are many opportunities for deepening
cooperation in the areas that I have already mentioned, as well as
in others, such as sports, education and technology”

“Aleksandr Lukashenko, in his congratulations to Lula da Silva
on his re-election as the President of Brazil, invited him to visit
Belarus at any convenient time. “We, as good old friends, have
something to talk about, something to discuss in the light of the
changes that have taken place over the past twelve years,” the
Belarusian leader said. When is such a visit possible?”

“Visits at the highest level always give a noticeable impetus to
the development of bilateral relations, allow you to bring them
to a new level. Continued dialogue at the level of heads of state
would be very important for deepening and expanding ties. All
prerequisites have been created for this and, believe me, there is
a common interest in such a meeting. While it is difficult to say
something about specific dates, I hope this is the near future. I
am sure that the return of Lula da Silva to the post of head of
state will benefit Brazil. This is his third presidential term. He is
a politician who at one time received the maximum number of
mandates in Brazil. President Lula is a symbol of the struggle of
ordinary Brazilians for their rights. I think they have something
to talk about. Both have vast political experience”

“How is the cooperation between Brazil and Belarus developing

in international organisations, including what is the possible

prospect of bilateral cooperation within the framework of the
BRICS platform?”

“Our countries have a positive experience of joint work in

international organisations. Belarus supports Brazil’s application

for permanent membership in the expanded UN Security Council.

Also, your country often supports Brazilian candidates for

positions in international organisations. Brazil is very grateful for

the support given to us. BRICS is an important association

for our country. Within its framework, a mechanism

for an expanded dialogue with other developing

states has been created (such as with Belarus).”

“The Embassy actively supports and promotes
projects related to traditional Brazilian
culture and the Portuguese language. How are

they perceived by Belarusians, how successful

is the cultural exchange between our peoples?”
“When I arrived, I met the Brazilian presence in
street art on the streets of Minsk, the works of our
artists are presented throughout the city, especially in
the area of Oktyabrskaya Street. Many of them were created

as part of the Vulica Brazil festival. In Belarus, the conductors of
Brazilian culture were originally music and literature — the works
of writers such as Jorge Amado, Paulo Coelho, as well as television
series such as Escrava Isaura, which were shown back in Soviet
times. Later, other series such as The Clone became popular.

O



This presence gives us confidence that there is fertile ground for
further cooperation. When you learn a new language, you open
the door to a new world in terms of friendship, culture, and
business. Portuguese is one of the most widely spoken languages
in the world. I was glad to know that there are students studying
Portuguese in Belarusian universities. The idea is to increase the
number of students studying Portuguese in Belarus and Brazilians
studying Russian and possibly Belarusian in Brazil in the coming
years!

“How is cooperation developing in the spheres of education and
tourism?”

“Since 2019, an agreement on cooperation in the field of education
between Brazil and Belarus has been in force, this agreement is
an important step, as it allows deepening cooperation between
governments and universities. The idea is to encourage the
exchange of knowledge between students and faculty through
contracts, scholarships and research. In the field of tourism, an
important milestone was the adoption by our two countries of
a visa-free regime in 2016. So, Belarusians do not need a visa to
travel to Brazil”

“What are your first impressions of Belarus, where did you
manage to visit our country, what national dishes did you try?”
“My impressions are the best. Until now, unfortunately, I have not
been to your wonderful country and it is a great pleasure for me to
represent Brazil in Belarus, where I met very hospitable people and
a positive image of Brazil. This gives me a lot of room to work. I

see that over the past 30 years Belarus has achieved a lot in various
areas, ensuring a high quality of life for its population. I found a
real treasure in your country. Minsk is an organised city, green,
clean, safe, beautiful. Most importantly, wonderful people live
here who are happy to help foreigners. Here you feel like a long-
awaited and welcome guest. I can compare because I worked in
embassies in a number of countries in different parts of the world.
The way Belarusians behave is something very unusual in today’s
rational and rather tough world. Sincerity, kindness and openness
are important traits of local personality.

I hope to continue to discover Belarus. Of the traditional dishes,
I have already tried “draniki” and wonderful Belarusian cheeses.
And I became a regular visitor to the Komarovsky market in
Minsk”

“At the opening of the first Festival of Latin American Culture,
you spoke about the common features of the Belarusian and
Brazilian peoples. In what way do they appear?”
“First, despite the distance, we have a feeling of mutual sympathy.
When I arrived in Minsk, I saw a positive image of Brazil. This
is the result of what is broadcast through the media and cinema.
The Belarusian people are not inferior to the Brazilian people in
their peacefulness and sincerity. Belarusians value life, friendship
and delicious food. I admire the high level of culture, friendly and
hospitable nature of the Belarusian people”

Interviewed by Nikolai Lituinov
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Mastatskaya Litaratura is a book publishing
house with its own history. It has a half a
century of history, hundreds of published
books. The authors of the Mastatskaya
publishing house include writers from Belarus
and Russia, all post-Soviet countries. The
publishing house published book series,
representing the Belarusian translation of the
works of poets and prose writers of the United
States (Leaves of Grass by Walt Whitman alone
translated by Yanka Sipakov was published
three times!), of Asian and African countries,
poets of the Slavic peoples... Today our guest
is the Director of the Mastatskaya Litaratura
publishing house, poet, prose writer, translator,
literary critic Ales Badak.
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«MacTauKkas nitapatypa” — KHUKHoOe nsfga-
TEeNbCTBO CO CBOEW UCTOpMEN. 3a nneyamum
— MOJNlyBeKOBaA UCTOPUA, COTHU N3JAHHbIX
KHur. Cpean aBTopos “MacTtaykan” — nu-
catenn benapycu n Poccun, Bcex NocTco-
BETCKUX CTpaH. B n3garenbcree BbIXO4MIN
KHVIXKHblE cepuu, NpeacTaBnsoLLme B
nepeBofe Ha 6eNopyCCKni A3bIK Npon3Be-
AeHuna no3T1oB 1 npo3ankos CLUA (Tonbko
“NncTtba Tpasbl” YonTta YUTMeHa B nepeBo-
Ae Ankm CnnakoBa BbIXoauNM TpuKabi!),
cTpaH A3nn n AQpuKn, NOITOB CIAaBAHCKMX
HapogoB... CerogHA Haw cobecegHUK

- ANpeKTop nsgatenbctea “MacTaukas
niTapartypa’, No3T, Npo3ank, NepeBoduuK,
nuTepaTtypHbIn KpUTuK Anecb bagak.



N3AATE/IbCKOE AEJIO PUBLISHING

— Kakue HOBbIE IPOEKTHI, CEPUM IIIAHNIPYeTe IpeJIo-
JKUTh unrtarenio B 2023 ropy? bypere mu usgaBaTh Xopoio
M3BeCTHbIE, IPONIeflINe NPOBEPKY BpeMeHeM IIpou3Befie-
HUA 6eTOPYCCKUX ABTOPOB B IIepeBOfie Ha PYCCKMIT A3BIK?

— Haunnas ¢ 2023 ropa, y Hac 6yget Boixoputh cepust «Ho-
Bas 6ib6isTaka 6emapyckait massii» («Hosast 6ubmmorexa 6emo-
PYCCKoIi 1093uM»). VI Halm aBTOPBI, M YUTATEN CO CTAXKEM,
KOHEYHO e, IIOMHAT ceputo «bibnisiTaka 6enapyckait massii,
HepBble KHUTY KOTOPOJT MOABUINCD, €C/IU He OIINOaioch, B
1967-M, a mocnegare — B 1993-m. Hebonbioro popmara st
CBOETO BPeMeHM CTUIbHO 0(OPMIIEHHBIE, OHU IT0JIb30BAIICD
6onpinm cipocoM. Ho Bpems, Kak 13BeCTHO, M3MeH4YMBO. YTO0-
TO YTPaTU/IO CBOIO aKTYa/lIbHOCTD, KTO-TO M3 MOJIOJbIX yCIIes
NIpeBPaTUTHCA B MMEHUTDIX ITO3TOB, [1a ¥ NOABUIOCH MHOTO
HOBBIX 3aMeyaTe/bHbIX pousBenennii. OGHUM CTIOBOM, MHE
KaXKeTCs 4eM-TO JjaXKe CUMBOTMYHBIM OOHOBIEHHOE BO3POXK/ie-
HU€ IOIY/IAPHOI Cepuu 9epes TPUILATD JIET.

OnATb Ke, €CIM OIIAHYTbCSA B MPOLIIOE, MOKHO BCIIOM-
HUTb IONy/IsIpHbIe cepyu «bubmoreka 6e0pyccKoit moBecT»
u «benopycckuit poman». XoTs BpeMs
OT BpeMeHM IIpou3BefieHNs benopyc-
CKMX NPO3aMKOB CETOJHA U3TAITCA B
IepeBofie Ha PYCCKMUIL A3BIK, HO CaMI
cepuy [aBHO NepPeCcTaau BBIXOAUTb. A
Bellb CHayaja MMEHHO B IepeBojie Ha
PYCCKUI A3BIK UX IPOU3BEJEHUI U CO-
BETCKIII YATATENb Ha IIPOCTOpaXx Bce-
ro Coserckoro Coosa, 11 3apy0bexHbli
yyTaTenb Kak B BocTouHoil, Tak u 3a-
nagHoit EBporne y3nan Menexa, lams-
K1Ha, brikoBa, KopoTkeBuya... Brionue
BO3MOXKHO, 9TO HEJOCTOBepHast HHPOP-
Malus, HO KaK CBUJI€Te/IbCTBYET OJUH
n3 6ubmmorpadguIeCcKnx poCCUtCKIX
caiiToB, mocnefgHuit pa3 kauru llamsa-
KMHa nsfaBanuch B Poccun B 1991 ropy.
A Bepp Bo Bpemsa CCCP B Poccunu ero
NIPOM3BEEHN U3IaBa/IICh OTPOMHBIMI
TUpaxkamu, a B bemapycu onn u ceropns
OYeHb BOCTPeOOBAHBI.

— Cepusa «Mup Kraccukm», KOTo-
PYIo BbI IpoeKkTupyere B «Macrankaii», COCTOUT U3 CTAPbIX
nepeBOJOB N3BECTHBIX MponsBegennit? Vinn Oyayr kakne-to
HOBbIE NIepeBOIIOIeHIA?

— Jleso B TOM, YTO U CTAphIX IIEPEBOJOB U3BECTHBIX IIPO-
U3BefleHNI1 IOPoii CylecTByeT HecKonbKo. Hanpumep, poman
«JIropu Ha 6010Te» VIBaHa Mestexxa B pasHOe BpeMs IIepeBOLN-
m Muxann Topbades u Haym Kncnuk. ITockonbky 910 mmpous-
BeJleH)ie CTOUT OJHVUM U3 IIE€PBBIX B HAllleM IIJIaHe CIEYIOLIEro
rofia, MBI Ceiiyac KOHCYIbTUPYEMCS CO CIIeLMaNnCTaMu, CaMU
CpaBHMBAaeM 9T [Ba IlepeBojia Iepef TeM, KaK aTh IPeAIo-
YTeH!e OflHOMY 13 HuX. VIiu B34ATb «HoBYI0 3AM/TI0» HAPOJHOTO
necHsipa benapycu SIky6a Komaca. Bce ee nsBecTHble Ha cerop-
HALIHMIA TeHb U3/JaHNA B IEPEBOJIe Ha PYCCKUII A3BIK — JJa/IEKO
He TOJTHbIE, 3 HUX BHIOPOIIEHDI COTHM CTPOK. B mpomnuiom rogy
32 HOBBIIl — IIONIHbII — IepeBoy B3scsa AHpipeil TABIOBCKMIL.

“What new projects, series do you plan to offer the reader
in 2023? Will you publish well-known, time-tested works of
Belarusian authors translated into Russian?”

“Starting from 2023, we will be publishing the New Collection
of Belarusian Poetry series. Both our authors and experienced
readers, of course, remember the Collection of Belarusian Poetry
series, the first books of which appeared, if I am not mistaken,
in 1967, and the last ones in 1993. Small format for their time,
stylishly designed, they were in great demand. But time, as you
know, is changeable. Something has lost its relevance, some of
the young managed to turn into eminent poets, and many new
wonderful works have appeared. In a word, it seems to me that
the updated revival of the popular series after thirty years is even
symbolic.

Again, if we look back to the past, we can recall the popular
series Collection of the Belarusian Short Stories and Belarusian
Novel. Although from time to time the works of Belarusian prose
writers are published today translated into Russian, the series
themselves have long ceased to be published. However, at first it
was through the translation of their works into
Russian that the Soviet reader in the vastness
of the entire Soviet Union, and the foreign
reader both in Eastern and Western Europe
learned about Melezh, Shamyakin, Bykov,
Korotkevich... It is quite possible that this is
unreliable information, but as evidenced by
one of the Russian bibliographic sites, the last
time Shamyakin’s books were published in
Russia in 1991. But during the Soviet Union
in Russia, his works were published in huge
editions, and in Belarus they are still in great
demand today”

“Does the World of Classics series,
which you are designing at Mastatskaya
Litaratura, consist of old translations of
famous works? Or will there be some new
reincarnations?

“The fact is that sometimes there are
several old translations of famous works. For
example, the novel Swamp People by Ivan
Melezh was translated at different times by
Mikhail Gorbachev and Naum Kislik. Since this work is one of
the first in our plan for next year, we are now consulting with
specialists, comparing these two translations ourselves before
giving preference to one of them. Or take New Land by Belarusian
people’s poet Yakub Kolas. All of its currently known publications
translated into Russian are far from complete, hundreds of lines
have been omitted from them. Last year, Andrey Tyavlovsky
undertook a new — complete — translation. We hoped that we
would publish a poem for the anniversary of Kolas. But translating
New Land, like any other classic, is very difficult. And here the
main thing is not to rush. We understand this, and, what is very
important, the translator himself understands. Therefore, the full
translation will come to the reader a little later”

“And how would you generally assess the state of translation
in terms of presenting modern Belarusian literature in Russian?”
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MbI Hafies/IuCh, YTO U3JARUM 1109My K Iobuero Komaca. Ho
nepeBopuTb «HOBYIO 35 M/II0», KaK ¥ TI00YI0 K/IACCUKY, OYeHDb
TsXKenno. VI TYT IJTaBHOe He TOPONUThCA. MBI 3TO IIOHMMAEM, 1,
YTO OYeHb BaXKHO, IOHMMaeT caM nepeBofguuk. IloaTomy K unm-
TaTeJII0 TIO/IHBIN IepeBOy, IPHJieT HECKOIBKO I03XKe.

— A Kak 051 BbI BOOO11[e OLEHUIN COCTOSIHIIE IIEPeBOIUe-
CKOTO Jlefia B YaCTH IPeACTaBIeHNA COBPEeMeHHOII femopyc-
CKOJi TUTepaTypbl HA PYCCKOM A3bIKe?

-- Ha camoM piernte, mpo6ema cymectsyet. Kak 910, HaBep-
HOe, HI CTPAHHO 3BYYMT JI/I1 CTOPOHHETO 4e/I0BeKa, HO Ty JKe
H033MI0 C O/IM3KMX A3BIKOB [EPEBOANUTD OYEeHb CTIOKHO. Ee Bo-
0011 IepeBOANTD CIOXKHO. SI, HarpyMep, He TaK JABHO CTON-
KHY/ICS € TeM (aKTOM, YTO, OKa3bIBaeTcs, B EBporre 3ayacTyro
pudMOBaHHBIE CTMXV HALIVX II09TOB IIEPEBOAAT KaK Hepud-
MoBaHHbIe. Hy, Tak y HUX cerogHsA IPUHATO — IICATh He-
prdMOBaHHBIE CTUXIA, ITO [I0YEMY-TO PACIIPOCTPAHUIOCH U
Ha nepesopbl. Ho yoepure pudmy y Kymaner, Komaca, Borga-
HOBMYA: pa3Be CMOXKET TOTa 3apYOe)KHbIN YUTATENb TOYYB-
CTBOBATDb BCIO KPACOTY, 9CTETUKY, CAM HEPB UX TBOpYecTBa?!
Tak BOT, 4TO KacaeTcsl APKUX, TOHKO 4YBCTBYIOIIMUX CTUXMIO
6€/I0PYCCKOTO 1 PYCCKOTO SI3BIKOB IIEPEBOAUYNMKOB, TO X ¥ HAC
He Tak ¥ MHOro. B mpose sto, koHeuHo ke, Oner JKnaH, cam
3aMeyvaTenbHbll nposauk. Vinu Ilerp JKanneposuy, KOTOpbIit
110-HOBOMY IlepeBe/l HeKoTopble Bemu Bragumupa KopoTkeBn-
ya. B mpose 1 0fHOBpeMeHHO B 1103311 — 3T0 AHzpel TaBIoB-
cknmit. O4eHb XOPOLIO HEePEBOAAT 6ETOPYCCKYIO 093110 TaTbs-
Ha Jleiixo, Banepnit Ipumkosen,... K coxxanennio, y Hac ceitqac
MOYTM He OCTATIOCh «YUCTBIX» IIEPEBOJAUNKOB C 6€I0PYCCKOTO
Ha PYCCKMIA, TeX, /I KOTO 3TO OCHOBHOE TBOPYECKOe 3aHATHeE.
Ecnu xxe noaTa nepeBoguT M0O3T, IpMYeM, ApKNit, CaMOOBITHBIIA,
OH BCer/la BOJIbHO /I HEBOJIbHO IIPMBHECET B IIepeBOJ] YTO-TO
XapaKTepHOe /I CBOETO XY/[0)KeCTBEHHOro cTuA. S momHio,
KaK OfHa)K/[bl TO3HAKOMMJ/ICA C OJHMM OYeHb XOPOLINM I103-
TOM 1 4eJIOBEKOM 13 OfHOI 13 peciy6muk OpiBiiero CCCP. Ox
IpyHeC MHe LieJTylo IaIIKy CBOMX CTUXOB B IlepeBojie Ha pyc-
CKMIT SI3BIK. S IpoYNTaT CHavaIa Te, 9TO OBUIN CBEPCTAHBI IS
usgaHuA KHUrM B MOCKBe, 1 aXHy/I: 3aMedaTe/ibHble CTUXM! A
[IOTOM IIPOYUTAN APYrue, HAOpAHHBIE HA KOMIIBIOTEPE: YBBI,
TaKOT0 Hac/laX/leHN:A A coBeplieHHo He nonyunt. Ilocmorpen
Ha BBIXOJJHbIE JaHHbIE BEPCTKU: OKA3bIBAETCH, 3TU CTUXM IIe-
peBOAMT 3HAMEHUTDII pycckuit noaT I0Opuit Kysnenos. A umsa
IPYyToro nepeBof4MKa MHe HU4Yero He roBopuio. BoT Tak mo
TIepeBOAly MOXKET CTIOKUTbCA MHEHNE O IT03Te MM B XOPOLIYIO,
WIN B IJIOXYI0 CTOPOHY.

— Vi3parenbcTBO CErofHA BBITYCKaeT U TN TePaTyPHO-XY-
J0)KeCTBEHHYI0 IEPUOAUKY -- «TOICThIe» )KypHabI «Mama-
mocub» («Momogocts») u «Ilonsivs» («Ilmamsi») Ha 6emopyc-
ckoM 1 «Héman» Ha pycckoM... Hackonbko aKTyalneH MOMCK
TepeBOTYNIKOB COBPEMEHHOI 0eTOPYCCKOIT MOI3UU U COBPe-
MeHHOJI mpo3bl Jia «Hémana»?

— Ila, Befib, CKa>keM, OffHa U3 3aJla4, KOTOpas CTOUT Iepe
xypHanoM «HémaH», 9T0 myOIMKaLus TyqIInX IPOU3BeJeHNI
COBpeMeHHOII 6eJIOPYCCKOII INTepaTypsl B lepeBOfie Ha pyc-
cKkuit A3bIK. OTpajiHO, YTO pefaKIyA ONMPAETC He TONbKO Ha
U3BECTHBIX II€PEBONYMKOB, HO I UIL[eT HOBBIX, 0COOEHHO Cpe-
nu Monogexu. Y «Hémana» Hamaguimuch o4eHb XOpouine OT-
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“Actually, there is a problem. As strange as it may sound to an
outsider, it is very difficult to translate the same poetry from close
languages. It is generally difficult to translate. For example, not
so long ago I came across the fact that, it turns out, in Europe the
rhymed poems of our poets are often translated as unrhymed. Well,
that’s the way it is today for them to write unrhymed poems, for some
reason this has also spread to translations. But remove the rhyme
from Kupala, Kolas, Bogdanovich: how can a foreign reader then
feel all the beauty; aesthetics, the very nerve of their work?! So, as for
the bright translators subtly feeling the elements of the Belarusian
and Russian languages, we do not have so many of them. In prose,
this, of course, is Oleg Zhdan, a wonderful prose writer himself. Or
Pyotr Zhalnerovich, who translated some of Vladimir Korotkevichs
works in a new way. In prose and at the same time in poetry, this is
Andrey Tyavlovsky. Tatyana Leiko and Valery Grishkovets translate
Belarusian poetry very well... Unfortunately, we now have almost
no ‘pure’ translators from Belarusian into Russian, those for whom
this is the main creative occupation. If a poet is translated by a
poet, moreover, a bright, original one, he will always voluntarily or
involuntarily bring something characteristic of his artistic style to
the translation. I remember how I once met a very good poet and
person from one of the republics of the former USSR. He brought
me a whole folder of his poems translated into Russian. I first read
those that were made up for the publication of the book in Moscow,
and gasped: wonderful poems! And then I read others typed on the
computer: alas, I did not get such pleasure at all. I looked at the
output of the layout: it turns out that these poems were translated
by the famous Russian poet Yuri Kuznetsov. The name of the other
translator meant nothing to me. This is how the translation can form
an opinion about the poet, either in a good or a bad way”

“The publishing house today also publishes literary and
artistic periodicals — ‘thick’ magazines Maladost (‘Youth’)
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HOIIEHMA ¢ MUHCKMM TOCYAapCTBEHHBIM IMHIBUCTUYECKIM
YHUBEPCUTETOM, CTYAEHTbI KOTOPOTO IPOOYIOT CBOU CUJIBL B
XYL0XXEeCTBEHHOM IIepeBOjie — KaK C 3apyOeXXHBIX SI3bIKOB,
TaK U ¢ 6e70pyccKoro Ha pycckuii. Jlymaro, yxe B ClIemyo-
1leM TOJy Hally COTPYAHMKM IIPENIOKAT UM IIPOBOJUTD CBOU
MacTep-K/IacChl Ha PerylIsapHOIl ocHOBe. XOTH, 4YTO KacaeTcs
BCTpeY B IMHIBUCTUYECKOM YHUBEPCUTETE, TO B 3TOM TOLLY,
[I0-MO€EMY, TaM HOOBIBA/IN COTPYAHUKY BCEX HAIINX JIMTEpa-
TYPHBIX IEPUOJNYECKUX U3Taunii — u «Hémanar, n «[lonbimar,
n «Maagocrii». BosmMoxxHo, B 6/pKariiiiee BpeMsi MbI IPOBEeM
KOHKYPC /I MOTIOfIbIX lepeBoAuMKoB. [loTomy 4TO, ecnu ce-
TOHSI He IyMaTh O MOJIOABIX, 3aBTPa Oy/ieT HEKOMY IIepeBOJUTD
Hallly INTepaTypy.

— CpaBHUTe/IbHO HefaBHO «MacTalKasa» BBINNYCTH-
na B cBeT «bnokapnyro kaury» JJanunna I'pannna n Anecsa
ApaMoBMYa HAa PYCCKOM A3bIKe. DTO NPOU3BeeHIe -- MO0
COIpYKeCcTBa ABYX GONBIINX MUCATeNel -- 6emopyca I poc-
cuaHnHa. ImaHupyeTte 1 M3gaBaTh YTO-M60 M3 KHUT POC-
CHIICKUX IucaTenei?

— Yro KacaeTcsa pyccKoll KIacCUMKM [eBATHAALIATOTO BeKa
VIV JOBOEHHOTO BpeMeH, To «MacTalikas jTitapaTypa» usfaer
ee 6ojtee-MeHee perynapHo. Ecu roBopuTh 0 3HAKOBBIX IPOU3-
BeJIEHMSX PYCCKOI JTUTepaTyphl H0/Iee IO3IHEr0 BpeMeHN, TO
TYT BO3HMKAIOT BOIIPOCHI aBTOPCKMUX IIPaB, KOTOPble PELINTD
ObIBaeT He BCerJa MIPoCTO. Mbl KaK-TO XOTe/IN U3/JaTh CKa3Ky
C. Mapiuaka «J/IBeHafiIiaTh MecAIeB», 00PATUINCh K HACTIeHI-
KaM, 11 0Ka3ajI0Ch, YTO OHY ITpaBa Ha Hee OTJa/Ii OfIHOMY KpYII-
HOMY POCCUIICKOMY M3/1aTeIbCTBY, U Aajiblie el0 He MOLIIO.
Jla 1 He Bceryia MPOCTO OTBICKATh 9TUX CAMbIX HAC/IEJHUKOB.
YTo e KacaeTcs M3IaHMA COBPEMEHHOI PYCCKOIL, NN Jake
ecnu Oparth ele MNpe — POCCUIICKON TUTEPATYPbI UIMEHHO B
KHIDKHOM (popmaTe, TO TyT BO3HMKAET APyroit Bompoc. Ecin
peub uaeT o cyrybo KOMMepuecKoM MPOEKTe, TO TaKas JTNTe-
paTypa, BbIIyIIeHHAsA POCCUIICKIMU U3JaTe/IbCTBAMU, 1 TaK Y
Hac JJOCTaTOYHO MIMPOKO IpefCcTaBleHa, a B CUIY TOTO, 4TO Y
POCCHIICKOTO KHIDKHOTO PBIHKA 60JIbIe BO3MOXXHOCTHI pac-
MPOCTPAaHeHMs], TO U TUPAXKM UX KHUT 3aBeOMO OOJIbllle Ha-
KX, a 3HAYMT, CAaMV KHUTY IONy4aroTcsa gewmesne. Ecnn xe
pedb ufieT 0 HEKOMMePYEeCKUX MPOeKTaX, TO [/ UX U3NaHUA
HY>K€H KaKOJi-TO IpYroii — IMpHUYeM, JOCTaTOYHO BaXKHBIN MO-
tuB. Hy BoT, npuBeny Tonbko ofys npumep. Ha crnepyrommii rop,
y Hac 3aIJIAaHMPOBAH BBIXOJ] O4EPEJHOTO COOPHIKA JOBONTBHO
nonynApHoit Hamelt cepun «100 Bepmay» — «100 cTuxorso-
peHnmit». ITo Kak aBTOPCKMe COOPHMKI, TaK M TeMaTU4eCKIe.
COOpHMK, KOTOPBII 51 IMEIO BBUJY, — 3TO CTO CTUXOTBOPEHMIT
6e/I0pyCcCKUX U 3apybexXHbIX 09TOB 0 Bemapycu. KoHewno xe,
poccuiicKas 1093us B HeM OyfieT IIpeficTaB/IeHa OOIbIINM KO-
nndecTBoM uMeH. Ecnm 6ynyT fpyrue umen B 9TOM HaIpasiie-
HUM, IyMaIo, ¥ OHY PeaIn3yI0Tcsl. ITO KacaeTcs He TO/IbKO KOJI-
JIEKTMBHBIX COOPHMKOB, HO 1 aBTOPCKUX KHUT. [/IaBHOE, 4TOOBI
uyes 6blIa NeICTBUTEIbHO MHTEPECHOI, a IIPOM3BefieH e VTN
[IPOM3BEEHNsI — BBICOKOXY/0)XeCTBEHHBIMN, KOTOPBIE OYAyT
BOCTpeOOBaHHBIMY O€NOPYCCKVM YnTaTeeM. Benp nepserinias
1jeJIb TI000TO U3/JaTe/IbCTBA — BBIIYCKATb T€ KHUTY, KOTOPbIE
HY>KHbI CBOEMY UMTATEII0 1 CBOEN CTpaHe.

becenosan Knpunn NaayTbRo

and Polymya (‘Flame’) in Belarusian and Neman in Russian...
How relevant is the search for translators of modern Belarusian
poetry and modern prose for Neman?”

“Yes, after all, let’s say, one of the tasks that the Neman magazine
faces is the publication of the best works of modern Belarusian
literature translated into Russian. It is gratifying that the editors
rely not only on well-known translators, but are also looking for
new ones, especially among young people. Neman has established
very good relations with the Minsk State Linguistic University,
whose students try their hand at literary translation, both from
foreign languages and from Belarusian into Russian. I think that
next year our employees will offer them to hold their master classes
on a regular basis. Although, as for the meetings at the Linguistic
University, this year, in my opinion, employees of all our literary
periodicals, including Neman, Polymya, and Maladost, have been
there. Perhaps in the near future we will hold a competition for
young translators. Because if today we do not think about the young,
tomorrow there will be no one to translate our literature”

“Relatively recently, Mastatskaya Litaratura published
Siege Book by Daniil Granin and Ales Adamovich in Russian.
This work is the fruit of the collaboration of two great writers
— aBelarusian and a Russian. Do you plan to publish any of the
books of Russian writers?”

“As for the Russian classics of the nineteenth century or
before the war, Mastatskaya Litaratura publishes it more or less
regularly. If we talk about the iconic works of Russian literature of
a later time, then copyright issues arise, which are not always easy
to solve. One time, we wanted to publish S. Marshak’s fairy tale
Twelve Months, turned to the heirs, and it turned out that they
gave the rights to it to one large Russian publishing house, and
things did not go any further. And it is not always easy to find these
very heirs. As for the publication of modern Russian, or even more
broadly, Russian literature in book format, then another issue
arises. If we are talking about a purely commercial project, then
such literature published by Russian publishing houses is already
quite widely represented in our country, and due to the fact that
the Russian book market has great distribution opportunities,
the circulation of their books is obviously larger than ours, which
means that the books themselves are cheaper. If we are talking
about non-commercial projects, then for their publication some
other motive is needed, and a rather important one at that. Well, let
me give you just one example. Next year, we are planning to release
another collection of our rather popular series 100 Vershau (100
Poems). These are both author’s collections and thematic ones.
The collection that I mean is one hundred poems by Belarusian
and foreign poets about Belarus. Of course, Russian poetry in it
will be represented by a large number of names. If there are other
ideas in this direction, I think they will be implemented. This
applies not only to collections, but also to author’s books. The main
thing is that the idea should be really interesting, and the work or
works should be highly artistic, which will be in demand by the
Belarusian reader. After all, the primary goal of any publishing
house is to publish those books that are needed by their reader
and their country”

Interview by Kirill Ladutke
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Cyns IIIbBH’y:
a/IIaHbI MEePaKJIaATIbIK
Akl KynaJjsbl

SInka Kynana - HeacripauHas BeJliubl-
HsI, KJIacik Gemapyckaii miTaparypbl, Hall
Hapopubl [TecHsp. Ase o Tpaba 3pabi-
11b, Kab 1 ¥ iHIIait kpaine, acabsisa Takoi
manékan aj Hac, sk Kirait, Takcama rara
pasymerni. Kymany y TaTeIM fadubiHeH-
Hi BebMi Mamannasana. 3 6emapyckix
IIiCbMEHHIiKay Aro Ha KiTaliCKyl0 MOBY
Iepak/iasIi NepIbIM, i cama acoba KiTaii-
CcKara Ilepak/ajyblKa CIpbLA/Ia, Kab SHKy
Kynany y Kirai mo6ini i manasari.

“Ilepakmajiar0ubl MO0 MATIPBISI IIa
TiCTOpBIi caBerKal mTapaTypr, pasp--
3efie Tpa pasBinué Gena mTapaTy-
PpbI BbI a6aBA3KOBA CYC c‘}u craei
npblsAsHae iMa HKi Kynan,y.eE ﬂynﬂ--
erlra mpasicTayHiKOM /I3BIOX as q
anox bemapyci ~7a i nagn' ACTP Iqﬁ'fu,;f.
Kall pOBaIIOLIbI. HHKa Iéyn a "H,K- Hpi(aﬁ"

Benapyc1 I'stas xaparﬂ;apb e‘rbn(a, nap e
3eHas OerapycKamy- necuxpy} 1958 I’o);l %,
3e ¥ mpagMoBe fia ) Kirajickara mepa :
cab/IeHHA 11a9Mbl Haypamm Apscqu?t 5.
XyTuaii 3a Ycé, HaIIe)KbIle'CYHb ].HSH .
Knira Bprifiia j BblgaBelnTBe )K:—)Hb-
MiHb B9HBCI09 Uy6aHbUId” ¥ nepaK}Ia,use__
Iy Ysr’HaHs1, ae mpasMoBa Obi1a 3a ofi-
micam “PafakTapcki afasen BbIIaBelTBA
JK3HbMiHD BOHDBCI09”. Y ISTHIA rafbl TAM
yxo npanasay Cynb IlIsr’y — nepakiaz-
YBIK KyIa/nayckara 30opika “YKareiika’,

i
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TaMy €Clb yCe MaJICTaBbl JTiYbIllb, IITO
BBICOKasI aJi3HaKa i Meciia Kymasst i Oe-
JapyCKall MiTapaTypsl, YHIKaAbHBI Ta-
neHT Gemapyckara Kiacika fazizeHa saro
afITaHbIM MepaK/IafldYbIKaM.

Ae ycé ma napaznxy. Bepmbr Kyna-
JIBL — HEPUIBLA CAPOJ, TBOPay Oenapyckaii
nitaparypsl y Kirai. [TasTeraHbr 36 0pHiK
“YKarnerika” mabaunly cBet y 1946 ropze
¥ BbIlaBelTBe “‘BaHbryaH WIYA3AHD 4y-
6anpurd” ([lanxait). Y BeiganHi 6pani
VI3€I NeNblA MpajCcTayHiKi mepakiaz-
YbII[Kail IIKOJIBI Taro 4yacy: I's baouroanp
(ayTap mpagmoBer), ITao LIsinxya (ramoy-
HBI paflaKTap) i ¥ AKacmi mepaxmafabika
- Wy LIsi. Ipyroe BoianHe “YKamneriki”
apbbuIocs ¥ 1953 ropse. “YKarerika”, BbI-
manseHas y Kirai, Hociupb Taxylo x Ha3By,
SIK 1 TepIubl BepluaBaHbl 300pHiK SHKI
Kymnanel, mro Boifimay y cset y 1908
rose ¥ BbIgaBeljKall CYHoIbl “3ar/saHe
coHIa i ¥ Haia akonna” ¥ ITeusp6ypry,
ajle IIa 3Meclie 3Ha4YHA ajf ATO alpO3HiBa-
erjira. Y maHxaiicki 360pHiK yBariui 43
Bepubl JHki Kynaner i nasma “Kypran’,
AKig pgaryouna nepsiagaMm 3 1906 ma
1939 rajpl. Bepuibl ¥ KHi3e 3MeLIYaHbl §
aJIHOCHA XpaHa/ariyHai naciaafgoyHaci
iy mayHail CTyIeHi 3HaéMALD KiTalCKix
YBITAYOY 3 KaHpPaBbIM Oaraliem TBOP-
Yaclli HapogHara rnecHaApa. Pasam 3 Toim
XpaHaJarivHaclb fla3Bajse aijIocTpa-
Ballb 3MEHBI  CBETAIOI/IA/3€ 11a9Ta, AT0
masinpli ja magseit Ha Gemapyckait 3amIi
V nepiuaii manose XX CTaropj3s.

Wxy 131 — nceypaniv Cyus Llsn’y
(1917-2014), snakamirara mepaxjiaj-
uybika i Bergayna. Cyus [lan’y Hapan-
3iycsa ¥ Anpuibl, npaBinubli XoHaHb. Y
1942 ropse cKoHYBIY THCTBITYT Kamep-
upli [TayHOUHA-3axonHATa YHiBEpCiTa-
Ta I1a CIlenblsUIbHACI “pycKas MoBa” Y
1949-m navay mpanjaBanb y BbIJaBelTBE
“Ibrgait vy6anpud” i 3aHAyCcs mepa-
KaajgyblKai cnpasaii. ¥ 1953 rogse
mepaBefi3eHbl ¥ BbigaBenTea “JKoHb-
MiHb B9HDBCI03 4yOaHbIIY , A3€ Ipala-
Bay IBIp9KTapaM 3aMe)XHall pafaKibli
i HaMeCHiKaM rajoyHara pajakTapa,
sacHaBanpHikam “IllTokBapranbHika
3aMeXXHall JTiTapaTypsl” i MepIIbIM afi-
Ka3HBIM KipayHiKOM I1a BbIOApHI i ITa-
HaBaHHI TBOpAY 3aMeXXHall TiTapaTyphl
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¥ BoiaBenTBe “JKoHbMiHb BIHBCIO UY-
6anpue”. Y 1960-4 rags MeHaBlTa CyHb
IlI5H’y 3aiiMaycs BbIZAHHEM KO THIX
KHIr” — KHIr 74 JHyTpaHara Kapbl-
CTaHHA, AKifA pacrnayCoKBaica cApoy
BAJOMBIX IiCbMEHHIKay i YbIHOYHiKay
MiHicT9pCKara y3poyHIo. Y apTBhIKye
“VHiKa/IbHBI Yac y ricTopsli mitTaparyp-
Hara abmeny mambk Kitaem i CaBenxim
Caro3aM: BbIJaHHE “SKOYThIX KHir” UxaH
®ymoH agsHavay, wro “CyHp [IaHa’y
mpariaagay KoxHbsl Bbimyck “Karamora
3aMe)KHall KHibKHai npa,uyKuin”, 3aTBhIM
3aKa3Bay ThIA 3 KHiI, sKisA 6onbil 3a jcé
YxBanani 1i, HaafBapoT, KPbIThIKaBaJIi.
Y Tol1 yac pajaKLbLA TaKcaMa BbIIIicBaIa
IMar caBeuKiX JiTapaTypHbIX yacomicay
i razer: “JIuteparypHas rasera’, “3Ha-
Mﬂ”, “3Bsaspa’, “Okra6ps”, “Hosblit Myp”,

“Hamr coBpemenHuK” i iHmbist. Yacormicst
iraseTsl pasgaBali CynpayoyHiKaMm, sKis
BBICTYTIaJli 3 TparlaHOBaMi, KAHYAaTKOBae
pamrsHHe npbiMay Cynb Illsn’y” Akpamsa
rarara, yxo nasseit Cyu lIsx’y cray an-
Ka3HBIM CaKPaTapOM i YIeHaM BbIKaHay-

yara kamitaTta KiTaiickaii acalpiaiibli me-
paknapgubikay. Ilag iHmbIM IceymaHiMam
— Cynb Boil — BrICTYNiy Ha CTapOHKax
Bsnikan Kitarickai DHubIkianenbii. Me-
HapiTa éH y 1980-4 rajpl Hamicay SHIIbI-
KJIaIlefIbIYHbIA apTHIKY/bI 11pa SHKy Ky-
nany, Bacins brikasa i IBana IllamsakiHa,
a TaKcaMa aI/IAJHbI apTBIKYJI, IpbICBeYa-
HbI TiCTOpBIi 6emapyckait raparypel.
VYBoryne, Llao 1sinxya, I's Baonoann
i Cynb IlIaH’y — HeBbIIIaIKOBAs KaMIIaHis
cxnaganbHikay “YKaneiiki”. Cynp lIsn’y
nasHaémiyca 3 lao I]sinxya § ropaznse
YyHLjiH, Kaji 3HaKaMiTara nepaxiajdbl-
Ka i Bpik/Iagubika Iao [3inxya sampacini
V1938 ropize manyubinua ga Kiraiicka-ca-
BellKall acalblALbli 11a CIIpaBax Ky/IbTy-
PbI ¥ AKacCIli 4leHa BhIKaHayJara KaMiTo-
Ta. SIMy TakcaMa paisti cTBapbIIb aCOOHBI
KaMiT3T Ila p3jaraBaHHi i mepaknajgse,
AKi 3 1AraM 4Yacy cKlayca 3 TPOX yaja-
Bek: Iao II3inxya — kipayHik, E Imons (y
OyIy4bIM YIUIBIBOBBI T9APITHIK Y TajliHe
JMiTapaTyphl i MacTalTBa) — pafakTap i
Cynb llIsK’y — mamouHik pagakrapa. “I's
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Baowuroanp TonbKi BApHYYCA macis npa-
bl )kypHanicTam y Casenkim Carose i
mpanasay pagakrapam y rasere “Cinbxya
XKb16a0’, siKas nepaexaina ¥ UyHuin. ara
raseTra 6blTa maj; KaHTposieM [aMiHb/iaHa,
ane yce Befani, mro I's baomoanp - Ka-
MYHICT, i AMY He JaBajli IIMaT 3aJaHHAY.
I's baouoanp yacTa IpbIXOA3iy Aa Hac
y KiTalicka-caBenxyo acanplAIbIo ma
CIIpaBax Ky/JIbTYpbl, Kab IaryTapbllib.
Mpi1 3 iM IIpBIKTafiHa alHATO Y3POCTY,
abopBa n06ini mitaparypy, Tamy ma-
csibpaBati i magTpeIMIiBai ZOOPBIS Cs1-
OpoYycKist affHOCIHBI Ha IpaLATy MHOTIX
ragoy’, — ycnaminay Cynb Illsn’y. “Tlas-
HeJl KipayHilTBa afillpaBisia AT0 Ha Kapa-
61i 3 UyHiina npas [aHKOHT Ha mpary y
[lexin ... bompi 9pIM mpas fg3ecAnb ra-
noy I's baontoans BapHyyca 3 CaBenka-
ra Caxosa, fi3e ObIy Ha JbIIIaMaThIYHAL
paborlie, i cTay y acCHOYHBIM 3aiiMaliia
pyckaii i caBenkaii nitaparypait. Mane
TaKcaMa Iepassiii ¥ BoigaBenTBa “JKaHb-
MiHb B9HbCI09 4yOaHbIID” /i1 BBIJAHHS
pycKait i caBeliKali liTapaTypbl, TaM Mbl
3HOY aIlBIHYTiCA pa3aM .

Y 1957 roase Cyub IlIar’y isHOY Mae
MarybIMaclb pacnasecni npa Auky Ky-
Iajly Ha CTapoOHKax dacormica “IBsaub”
I'sTeiM rofam KiTaiickia nmitaparapsl ¥
roHap capaxapoii ragaBinel KacTppru-
HilIKall p3Ba/lIoOLbli IafgpbIXTaBasli cIe-
LBIIBHBL HyMap 4acomica “IBsHb” 3
Iepakiajami TBOpay caBellKail Jitapa-
TypslL. “IBsnp” - nepusl y Kirai acoric,
AKi crnenplAnisaBayca Ha Iepaknapgse i
BBbIJIaHHI 3aMe>KHali miTaparypsl. Y 1930-
s TaJipl TAJIOYHBIM P3JaKTapaM BBICTY-
nay Jly Cinp. Yacomic BrigaBani 3 1934
na 1937-p1. [Tacna yreapanna KHP BbI-
JAHHE a[IHaBi/Ii, TaJIOYHBIM P3JjaKTapaM
cray Maa Jlynp. 1950-5 ragel — 30pHBI
yac caBenKait niraparypsl y Kitai. Cre-
LbIANbHBI HyMap afIkpblBae IpajMoBa
ITao II3inxya “CaBenkas mitaparypa,
I3AKyI1, mTo HatxHAewm Hac!”. CKIafann-
Hiki 300pHiKa pasyMeri, TO caBelKasd
miTapaTypa - raTa HIMaTHallbIAHAa/IbHAA
JiTapaTypa, TaMy yce 3MEIIYaHbla § Hy-
Mappl TBOPbI Ha/IpyKaBaHbl 3 asHaKaif,
Tia AKOV HaIlbLAHAIbHAN TiTapaTyPhl THBI
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afiHOCALLA. Y HYMapbl OO/IbII 32 YaThI-
PBICTa CTAPOHAK 3 I1a33isit, Ipo3aii, Jpa-
MaTypriain, ycnaminami i mitapatypHait
KpBIThIKall y BbIKaHaHHi ayTapay 3 Pacii,
Ykpainsl, Benapyci, Ys6exicrana, Kazax-
craHa, Ipysii, Asepbaiipxana, JIiTBbI,
Manpossr, JlaTsii, Kiprisii, Tamxsixicra-
Ha, ApMmenii, Typkmenicrana, 9crosii,
Bamkipsri, A6xasii, Kapasii.

3 6emapyckait nmitapaTypsl ObIIi
abpansl anaBsiganHe Kyspmbr YopHara
“Banikae copua” i Bepursl Jnki Kyna-
nbl ‘S — kanracuina” i “X/1on4pIK i 1€T1-
4ybIK . Kymamayckis Bepuibl, KaHellHe,
y nepaknagse Cyup [Ian’y (BpiCcTyMIY
nap nceypanivmam Cysb Bait). “S - xan-
racHina” i “Xnom4pIK i 1€ TYBIK” afHO-
cslnLa fa Kynajgayckai massii “HoBara

vacy”. “S - kanracHina” HamicaHsl iM y
1934 ropse, K BBIHIK TBOp4Yail KaMaH-
n3ipoyki ¥ xanrac “UsipBoHbI 6aen”
bappicayckara paéna. Ajrapa ypasini
3MEHBI ¥ BECIIBI, i ¥ BeplIbl-MaHa/IO0-
Iy KajracHila packaspae Ipa Toe, K
najeniubinaca sAe Xpinué. Cknag3eHsl
Kymamam y 1935 rogse Bepiu “X/I0m4bIK
i néTupIK” - af3iH 3 caMBIX MAIyIAP-
HBIX TBOpay caBelKall 3ilA4ali massii.
CamirafoBbl XJIOIMYBIK MaphIllb CTalb
JM€TYbIKaAM, SIT0 Babillb WIBIPOKi CBeT,
i 3 raTait mpocwbait éH 3BApTAEnLA Aa
campayaHara nérybika. IIpas packpsli-
1€ JKBIBOJ iHABIBiyanbHACHi A3i0 AL
MasT 3/1071€Y NePaTBAPbILb FAaPMaHiYHbI
i arynpHavanmaBedsl Bo6pas. [TaBope
cnoy mani IOpsra Tarapeina, “Xmomysik
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i néT4bIK” OBIY TI0OIMBIM BeplIaM 3Ha-
KaMiTara KacMaHayTa.

TBopbI 6emapyckix micbMeHHIKay I1e-
paKmajiaji 3 pycKaii MOBBI. Y BBIIAJKY
SAnki Kymanel afiMbICIOBBIM IpaBajibl-
pom cray Mixain Icakoycki. Cyns Illsn’y
Hobpa 3HaéMBI 3 TBOpYACIO Icakoycka-
ra, y 1954 rogse €H HaBar nepakxsay KHiry
M. Icakoyckara “A6 asTBIYHBIM Maii-
crapcTBe’. SIIIus afHBIM MaBAPIKIH-
HeM, IITO 3HaKaMiThl PyCKi IIasT cTay
MocTaM IaMiX 6Geapyckait i KiTajickait
niTaparypawmi, 3’51}"771;1euua IbITaBaHHE
Icakoyckara y nagpoixTaBanpiM CyHb
Illsx’y indapmanbliHBIM 60Ky mpa
Auky Kynany y qacomice “Ipsup”: “Ilassia
SInki Kymanpl — raTa He TONbKi IPbITO-

SKbIA TBOPBI BBICOKAIl MacTallKail BapTa-
cuii, aje i ricTopbisA Kb 6emapyckara
Hapofia, fi3e 3adikcaBaHbI ATO XapaKTap i
3BbIYai, ymbl i HaA3ei, 6aparpoa i mepa-
MoTi. YIIepIIBIHIO ITpaYbITayIIb 30 0pHIK
Suki Kynasnel, 51 661 ypaXkaHbl He TOJIb-
Ki 3amaMiHa/IbHBIMI pafiKaMi IasTa, aie
SILIYD i THIM, IITO 51 HiOBI §OAYBIY XKBIBYIO
benapyco 3 se payninami i ysropkawmi,
se JIyraMi i nAacami, se pakami i azépami.
Sl arpeiMay rabIOOKae pasyMeHHe Ipa
SKBIIIIE MpallaBiTara i repaiunara 6erma-
pyckara Hapopaa. Ycéit pyuoit mamo6iy
Bemapycb, X0Lb HIKOJII paHell TaM He OBIY.
3 Taro vacy, Kaii g gymaro npa benapycs,
A He Mary He fiymanb npa fAnky Kymany,
i TaTaK Xa, Kaji A 4bITalo Bepubl JHKI

Kymansl, st 6si155am 6ady ycio bemapycs,
se IsDKKae MiHy/ae i rqaciiBae céHHS .
J3axyrousl Tanenty Cyub Illan’y, Ak
6rmickydara Iepakiafjubika i apraxisara-
pa, SIuky Kynany Begatorp y Kirai jceba-
KOBa — KITAMCKis MacaequbIKi i YbITaubl
no6pa 3HaéMBIsA 3 ATO TBOPYBIM MOI/IA-
JlaM y CBaiM pasBiljli, pasyMeroub i ricra-
PbIUHBI KAHTIKCT, i ai3HaKi 6emapyckix,
CaBelKiX JliTapaTypHBIX KpbIThIKay. I1a-
Jaella, IITO IPbIA3HACLb MePaK/Ia 4bl-
Ka CBaiiMy ajTapy y T9ThIM i CK/Iajaena,
i Cynb llIan’y, 3HaKaByo acoby ¥ mitapa-
TypHbIX nTpanacax XX crarogns y Kirai,
MO>KHa I1a ITpaBe JIiYbIlb calpay/ibl ajja-
HBIM IlepaknagybikaM SHki Kymaer
Bepanika Kapnioresiy

BEJIAPYCb.BELARUS
JANUARY 2023

57




KPAA3SHAYCTBA

CTanoHKI NITAaNAaTYNHA-
MacTaukau namaui

LUyyubiH - aa3iH 3 Hal-
LiKaBeMlWwbIX KyTOY-
Kay lpoAa3eHWYbIHbI.
Bapomacub cBaio mae
3 payHix yaciH. Akis x
3 nicbMeHHiKay, man-
CTpOYy MacTaLkKara
CNnoBa cnpblyblHinicA
Aa raTan CTapoHKi?
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Bécka Banikasa JIa6éngka Jligckara
nasera (uanep [MluyybrHcKi paén) — pag-
3ima Hy6HiHbICTa, nepaxnmagybika Hama-
neoHa YapHorkara (1866 — 1937). Ayrap
kHiri “fIk 6ynze 3 ssamnéo” (Ileuspbypr,
1907). Ckonupry Cnynkyo riMuasio.
ByubIjcst Ha MefbIIbIHCKIM (aKynpTalie
Mackojckara yHiBepciTaTa. 3 1895 roga
npanasay siekapaM y JlimHimkax cy-
yacHara Iyeyckara paéna. Y 1936 rogse
NaKiHyy JIEKapCKYIO IPAKTBIKY i 3aHAYCA
BBIPOLIYBAHHEM 3€/1aK y BécLbl Bamikas
JIsi6énka. Ilepaknay Ha GemapyckKyro
MoBy TBOpbl M. Kpamiyninxkara i A. Ys-
XaBa (BB aCOOHBIMI BBIZAHHAMI).
HpyxaBayca y 1908 — 1912 rapax. y ra-
sene “Hama nmiBa”... Ha msoxer Jligcka-
ra i [lluyypinckara paénay pasmemdana
arparypbICThIuHasA cAn3iba “JIa6énka’.
Yamy 6 mopyd 3 €10 He macraBinb MeMa-
PBLUIBHBI 3HAK, sIKi HaraziBay Obl mmpa cy-
BA3b 3 TATHIMI MsACILiHaMi /lekapa i mich-
MeHHika Hamaneona Yapnonkara..?

Y cdanpBapky Ilacubina Jlifckara
nasera (usanep luyubiHcki paéH) Ha-
papsinacs masTaca, mpasaik, IyOIiLbICT,
aCBeTHIlA, yA3eNnbHilla paBalIOLbIiHa-
ra pyxy nadarky XX craroanss LléTka
(Amnaisa ITamkesiu) (1876 - 1916). ITica-

b mavaa y 1902 rogae. ¥ gacomice “Csa-
6oma” smscnina Bepur “Myxbik” Y 1904
roase y “Kaysapnai micanusr” i “Berikog-
Hall micaHipl” ObIIi HAAPyKaBaHbI se
BepuIbl “My>KbIjKast foyst, “My>KbIK He
smaniyes’, “Hsamar, ae 6yase”, “Mysbi-
KaHT Oemapycki”. Aca6/iByIo BAOMACIb
y 6emapyckara ypitaua Habb1o sie “Tlep-
IIae YbITaHHE I fi3eTaK Oemapycay”
(TTewspOypr, 1906).

IIpasaix, miTapaTypasHaBel,
KaHJbIIAT (binanariqﬂblx HaByk Jlifgsia
Apabeii, sikast Hapajsinacs 27 49pBeHs
1925 roga ¥ Bécupl Hizok Yspsencka-
ra paésa, Ha Minm4bine. Y 1927 rogse
pasam 3 Manli nepaexasna ¥ Minck. [la ma-
YJaTKY BailHbl CKOHYbI/IA BOCEM Kiacay. Y
1942 ropse nepaexana y [llay4ysincki paén
IpopzeHckait Bobmaci. Bt 3amyx
3a A. A. Apabes. JKpua j llluyybine. A A.
Apabeil 3a CyBA3b 3 MapThI3aHaMi ObIY
paccTpassiHbl HAMelKa-palbICIKimi 3a-
xomnHikami. Y 1944 ropnge, mmacis BbI3Ba-
nenHa ll4yydbiHa, panaBana y MACLO-
Baii raserje “UnipBonsl cisar’. 3 1945 roga
>kblza ¥ Mincky. Ilajima § nenmsl ceT
Jlipsia JIbBoyHa 20 nrorara 2015 ropa.
ITpaxxbita 89 rafoy... AbapaHina gpicep-
TAIbII0 Ha 3BaHHe KaH/bIaTa ¢imamariv-
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HBIX HaBYyK. [IpicepTaliplsl NpbICBeYaHa
JKbIIIO i TBOpYacui Anaispl ITamkesia
(LIéTxi). IIayHa, HeajHOIYBI BaHIpaBa-
JIa sie POJJHBIMI IIYY4IBIHCKIMI CIIEXXKaMi.
ITpa [léTxy Jlin3is Apabeit Hamicana aro-
Becni “Ha crpynax 6ypbl” i “Crany nec-
HAIT, a Takcama KHiry “Ha nosbimi n06-
Bi”. V kuise “ITomyxi icriner” (2005 ropx)
Jlipzia Apabeit 3aHaTaBasa i HACTYITHBLA
pagpki: “Hap maim cramom, Ha clsiHe,
BiCillb Ipay/IAHbBI KPBDKBIK 3 pacIALLIEM.
Sro magapaBana MHe pofHas CACTpa Ha-
mait cnaByTai LéTki — Kapanina Ilam-
KeBid, 3 AKOI0 A cycTpakanaca y [Tonb-
urybl, y Bécaunbl Ppanin kana Jlopsi §
1977 ropse. Ilani Kapasnina ckasana MHe,
LITO T3THI KPBUK Bicey Hal JIOXKKAM sie
Mani ¥ CrapeiM [IBapbl, 3Ha4bILLA, HAT
noxkaM Anaispl [Tamkesiy... JI€c yana-
BeKa, 71€c paysbl... Lli marma
HeKasi HaBaT ysBinb cabe
mali Amaiser [lamkeBig
lanna 3 pony Brisray, mro
KPBDKBIK, AKi Bicilb HaJ
sie JIOXXKaM, Oynse Hekai
BiceIlb HaJl MiCbMOBBIM CTa-
JIOM >KaHYbIHbI, IKasA ¥ TOM
yac i He Hapaj3inacs. I raTer
KPBDKBIK TOJI )KaHUYBIHE OY-
73e Be/bMi gapari’.

7 KacTpbluHika 1938
roga ¥ Bécypl BocTpa-
Ba IllyyybiHCcKara paéHa
Hapaj3iyca mpasaik, my-
6ibICT, 1adT Banannin

bnakit. 3aKoHYBIY cAMi-

rogky y Bécubl [Iambpa-

Ba ¥ 1953 ropxse. 3aThiM,
npas tpal rajgsl, Ckigsenbckyro CII
N 1. [Tacns 3aKkaHYDHHSA [A3eCAIiroaKi
ObIy NPBIHATHI Ha paboTy micTycmpa-
LIOYHIKaM Yy IIYYYBbIHCKYIO PaéHHYIO
rasety “UslpBoHsI cusr’. Y 1960 roase
TepaBe3eHbl ¥ XKaMyLOKCKYI0 PaéHHYIO
razery “3a Pansimy”. ITacist ckacaBaHHsA
paéna — isHoy y Illuyubine, npanye §
MbxpaénHaii rasene “CaBerjkast BEcka’.
Ayrap 360pHiKa ryMapbICTbIYHbIX aIla-
BsAlaHHAY “BbIHaxofHIK”, amoBecusy
“Yac npeinéry xypasoy’, “lllanyit ims
cBaé”, “Yememka dapryusr’, “Boipair”..
Hoyri yac nmpanaBay raJoyHbIM pagaK-
TapaM caTblpbluHara dacomica “ITo-
BIMS ...

6eBCKil
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KPAA3SHAYCTBA

Ca IIIyy4pIHCKIM KpaeM 3Bs3aHBI
Néc miTapaTypasHayla, epaKnaafgyblKa,
MoBasHayua fAkaBa [Tapamkara (1913 -
1992), ski Hapapasiycsa y Kénircbepry
(usanep Kaniniurpap, Paciiickas ®ena-
paubist). Cam’st § mspagas3eHb Bsitikait
AJiypIHHAl BallHBI XblIa § 3aX0omHAN
benapyci. Akay Byunryca y benacronxkaii,
3aTeIM Jlifjckaii riMmHasii. bery crynan-
taM BineHckara yHiBepciTara (ma 1939
ropa). ITacia BeisBanenHs 3axopusii Be-
napyci BaApHyyca y bemacrok. ¥ uspseni
1941 ropa pasam 3 >KOHKall i iseBAnimMe-
CcAYHAl JadvylIKall 9BaaKyipaBaycsa Ha
Yexop. IlpanaBay y po3HBIX Kanracax i
necrpamracax bamkapractaHa. 3 1942
roja HacTayHivyay. ¥ 4ac BailHbl 6alb-
ki SIkaBa DI1piva 6bITi paccTpansHsl
[Myy4biae HHMeuKa—(bammcuKiMi 3aXOII-
Hikami. fkay ITapanki — ayrap kuir “Cor-
MoH Bygusr” (1972), “Mikona I'ycoycki”
(1984), “An Bicminki” (1991) i iHmbix
TiCTOpBIKA-MiTapaTyPHbIX BbIJAHHAY.

Y 1950 ropse ¥ Bécubl J3AKayubl
[IyyypIHCKara pa€éHa Hapapsinaca Ias-
T3Ca, IiTapaTypasHayla, megaror AjeHa
Pynxas. ¥ 1956 rogse mayana By4oby y
Jl3siKayckail mayaTkoBail mxone. ITacna
nepaespy csam’i y CnoHiMm Byublnacs ¥
CIII N 7 ropaga Cironima, Ky 3aKOH-
yblIa § 1966 rogse. 3 1966 ma 1971 rapsl
- cryzaHTKa ¢inanariunara GakymbraTa
benapyckara p3sap>xayHara yHiBepcira-
Ta. Xaf3i/a Ha 3aHATKI TiTapaTypHara
ab’sapHanHA “Y371€T’, siKis BEY mpadecap,
[1a3T, AiTapaTypasHaylia, IepakaajublK,
npasaik Aser AnToHasiy Jloiika. ITacna
3aKaHY9HHA yHiBepciTaTa Anena Pynkas
IpaliaBasia HacTayHinait Ha C/10HiMITYbI-
He, y Cionime. 3 1992 ropa siHa — BBI-
KTag4belK [popseHckara g3spkayHara
yHiBepciTaTa imMa Anki Kymanbl. Ayrap
KkHiri Bepuray “Posgym’, manara mopary
HaBYKOBa-MeTa/bIYHBIX JallaMOXXHiKay
I1a BBIK/IaJJaHHi Oe/rapycKaii miTaparypsl
¥ mxosne i Ba yHiBepcirane. Ilepakiamae
TIa3THIYHbIA TBOPBI CyYacHiKay i Klacikay
3 pyCKail i yKpaiHcKai MOY.

Y 1955 - 1956 rapipl 6enapyckyio, py-
CKyI0 MOBY i mitaparypy y JKamynouxaii
CcAP3MHAN LIKOJe BBIKIAJay KPBITHIK,
nmitaparypasHasen Capreit [YCAK (1930
- 1969). JKanygok Hekasi Takcama, AK i
[Iuay4gprn, 6b1}"7 Pa€HHBIM LI9HTpaM.
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p IR P

VY Bécupr [émuae banora (CacHOBBI
bop) IluyuybiHcKara paéHa 9 4spBeHs
1949 ropma napapsiyca nitaparypasHa-
Bell, TOKCTOJIAT, IepaKIagublK, KPBITBIK
Bixrap Jlapamkesid.

3 1965 rozia HacrayHivana § Pakasin-
kat CHI ITuyybIHCKara paéHa ImasTaca
Mapbis llayyonax (Hapapsimacs 11 mas
1944 ropa ¥ Bécupl Hopl BocTpay Kimi-
Jayckara paéHa, Ha Marinéymusine).
ITpamaBana TakcaMa ¥ HIYy4bIHCKAl pa-
énnait rasene “Casenkas Bécka’ 3 1978
rozia — y Ipopna. Cpoit mepibl Bepur — “5I
- misiHepka” — HafipyKaBaa y 1954 ropize
y rasene “Ilisnep bemapyci”. Ayrap mas-
THIYHBIX KHIr “Bemas macrayka” (1971),
“Castrassami’ (1976), “Baupbkoyckae imst”
(1981), “Paca-pacinka” (1985) i iHumbIx. Y
vac rpanbl Ha [[I9ydpIHITIbIHE aKTBIYHA
ApyKaBajacs ¥ pO3HbIX HePbLANBIYHBIX
BbiffaHHAX — “Ilonbima”, “UpipBoHasd
3MeHa’, “Managocup’, «3HaMsA IOHOCTU»,
“Pabotnina i csmsuka’, “Jlitaparypa i
Mmacranrsa’, “Tomac Papsimsr’, “IpopHen-
ckast mpaspa’, “Cenbckast rasera’... YKo
nepuras kuira Mapsii [lajdonax — “Be-
Jast IacTayka’ — BBIK/IIKa/Ia IMaT BOATY-
Kay y IPyKy. 3 p3LI9H3iAMi Ha MIa3ThIYHbBI
360pHIK TajleHaBiTara ayrapa BbICTYIII/I
IOpka Tony6, Anarons Ipavanikay, Ymaz-
3imip [I3106a, Ajecb 3BoHaK, Mikora XBe-
maposid, Peirop fyceey. ..

ITpasaix, gpamarypr Isan Ilamxo
Hapapsiyca 4 cuexxna 1940 ropa y Béc-
bl JIamubinsl Ipopsenckara paéna.
Ckonubly capapHiolo mkony ¥ Ckipseni,
TaXHiYHae By4butimya ¥ Ipopgna. Iacna
3aKaHY9HHA TicTapblYHara QaxkynbTa-
Ta [poxseHckara negarariynara iHCTbI-
tyTa (uAnep - IpopzeHcki A3Ap>KayHbI
yuiBepciTaT ims Suki Kymansr) mpana-
Bay HacTtayHikaM y IluydpiHCKiM paé-
He. By Ha mapreritHait pabore. CKoH-
Yply BINISIIbIA KYypChl CLI9HAPBICTAY i
paxpicépay y Mackse. 3 1984 ropa npa-
11aBay HaAMEeCHiKaM pafaKTapa NIYy4blH-
ckant paéHHait rasersl ‘CaBenkas
Bécka” (usamep — “Issaunina’). Koise ¥
[Myyupine. Ynen Caosa nicbMeHHiKay
Benapyci. Ayrap kuir mposst “UsIpBo-
Has Kay6Hika” (1977), “Mapro 3 Ka-
3apasay” (1992), “Cusnapslit 3 camiz-
3ecaTeix” (1997), “Ha Toim 6Gepase”
(2007), “Cinis Bacinbki” (2015). Benbmi
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LikaBal magaenma amosecub CIisHa-

pBIit 3 caMifg3ecsaToix . Moxxa ObIIb,
HsAMA ¥ €t IIbIOOKIX CalbIsA/IbHBIX 1 afj-
IaBeJHa MacTalKix kaHdaikray, axe y
TBOPDI ECIb IAPTPITI, XaPAKTAPBI Te-

' ZaMo SKBIIIIIE, 3a AKIM Ipa3
Hdra n€cy Hasipae ranoy-
HacTayHiK, MicbMeHHiK, AKi
ranp ‘KiHajipamarypram i cy-

-TbIKaeHHa 3 HﬂHpOCTbIM iyvacra ,E[aBOJ'Il

CynsapauaiBbiM cBeTaM. HanpblkaHIbl
TBOpA TaJIOYHbI Te€pOii y MOIIyKax Ipa-
Ibl MpbIA3Kae ¥ JKanygok — agHo 3
nacenimyay [luydbiHCcKail cTapoHKI...
IIoityem 3 amoBecui “CroHapslii 3
caminsecarsix”’: “Tapapcki macémak
JKanypok ap IluydpiHa 3a ABaIallb
Kimamerpay. Exaup Tygsl MiHyT co-
pak. Hepaniki macénax, AKi Mey cBaio
ricropeio. TyT Hapapsiyca Oymyus
P3BaIOLbIAHED, YA3€NbHIK IayCTAHHSA
1863 ropa Baneporit Ypy6eycki, HOTbIM
reHepasn IlappDKcKail KaMyHBI, cA0pa
Kapna Mapkca. Y UaHTphl nacénka, y
ckBephl — nmoMHik epoio Capenkara
Carosa nérupiky barbipaBy, AKi 3arinyy
y rajpl BaiiHbl. [lacénak y ManayHiubim
MECIIBI, YacTa CIOfIbl HaBeJBajlics KiHe-
MararpadicTsl, 3gbIMai GinbMbI.

JIpIpaKTap IIKOMIBI, HEBANIKAra po-
CTy MY>KYbIHA TaJI0y Capaka, SHEPIidHbI i
PyXaBbl, criafabaycs.

IIBamianb 3Be Taji3iHbI, KJIacHae
KipayHII[TBa § I3ABATBIM ‘b, a TaKCaMa
rpaMajicKasi HarpysKa — 3arajsalb Myse-
eM Ypy6neyckara. Myseit — 3 ByX HaKosy
Ha aipyrim nasepce mkosbl. Ito 3 Caser-

B Anai3a Mawkesiy

HiKaBBIM? 3BbIUaliHasA ricTOpbLA. AfcTay
afi XXBILLA, afi HABYKi, Mavay minb. Kon-
Ka AT0, iHBaJlifl, y iHT9pHalle Ipalye Ky-
xapkaiil. Hamiycs, macsapbrycs 3 €it, iHa
3auyblHiNacA ¥ iHTapHale, €H Npa3 aKHO
7e3, MBIOBI ITaBbIOiBaY. Ycé aOpiBanacs
npbl asenax. Hy mto €H 3a HacTajHik?
AJTappITaTy HifKara, Aseli Ha ypokax
IITO XOYYLIb POOALLb, JBICIBIIUIIHBI HAMA.
Hy mbl i pambini copiHinb 6;13r)1y3;[31uy.
Yakasi MOMaHTY, IKpa3 TYT Ball 3BaHOK.

Kari 3 paboTaii ynagkaBaycs gaBoii
XyTKa, TO HAKOHT >KbUI/ISI ObIO HAMHOTA
IDK9L. AOGBIIIOY XaT I3eCALb, Y KOXKHAI
apmosini. Tonpki Ha fpyTi A3€HD Mavdano
HellTa npacBATAALLA. ['9Tae HemTa —
JI3Be KBaT3PBhl, aJIHA Ha YCKpaiHe Mmacéska,
ZI3e, alIpoY KyXHi, ObIY afi3iH BsUIIKI ITAKOIA,
iy ThIM IaKoi ai3iH 10KaK. A Ji3€ X, majy-
may IITymixo, 6b11b ractiafapam? Y KyxHi?

IITymko cupIHiyCcA Ha APYyTiM Bapbl-
suie. KBaTapa 6bU1a ¥ 9HTPBI MacénKa,
racrazap se Poirop Casenbesiu [I3e-
PaBAHCKi, HEBBICOKI MIANIANABBI AYPII,
IpalnaBay HapbIXTOYIIYbIKAM JIpyTacHail
cbipaBinbl. EH npananasay napspui ma-
KOJ1, Ji3€ /1A TIe4Ki CTasi/a KaHana. AIpod
MIAP3IHAN, 6bI/Ia HEBATIKAA 3aa, KYXHs
i crlanpHA.

Bocp TyT i 3axpiBeM, Bans. IIs6e,
3maeniia, Banem Ha3bIBaoOIb? 3a)KbIBEM,
Bawnst! Xaporuae ims gani Tabe 6anpki. 5,
Kab TbI Beflay, palylo ¥ cicTame myx-11-
po. Kanropa, Bans, canignas... bpate Tbr
MOI1, Takast paboTa, IITO 3ayCENbI CAPOT,
moaseit. A mopsi, Bans, écub camblA pos-
HbIs1. Tpaba Byxa BocTpa TpbIManb. A He—
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naz ypHOTa XaTy NMajBAAyLb. Xovall
XKBILb — YMell Bsipienjiia, Banst. [Tpabnem
y KbILL XaIlae, ajiHa 3 iX — XxapyoBas. fe
Ha ypaJaBbIM y3POYHI He afi3iH A3ACATaK
ra iy palIaollb, i ycé 6ecrnacraxona. S x
Ha CBaiM — JayHo pamubly. AiKi 3aycénpl
€écib. A AIIKi Bl X71€0 — Y>KO 3 TO/afy He
nampaul. Ase écub HeluTa i ga Aek. Maro
mobpara cs16pa Ha 6oiiHi. Kymiisauka mary
¥ mI06bI Yac apraHisaBalib, ISTYOHAUKY
TaM, Li S99 sKi-HeOyA3b HaaikaTac —
I MAHe TpabneMbl HAMa, Bana. AgHO
Kericka: COHs § Ga/IbHIIBL.

[ITymxo spasymey — racajblHA Tpa-
mina ¥ 6anpHimy.

fHa ¥ MsAHe XBOpBI YanaBekK, Bans.
Koznbki >xaxay siHa ¥ BaiiHy nepaHecna. A
Kab TbI Befiay, ITO raTa 3a yamasek! Boch
oraseM y OaibHiIy, s 1s10e ma3HaéMIIio
3 Consit. Moxa, 3ayTpa i cxogsim, Bana?
Yaro agkxmagBanp, Tak g gymalo, Bans...

IToinseM, abaBA3KOBa MOII3€eM, Phi-
rop CaBenbeBiu.

S appasy spasymey, Bansa, mTo Th
Ho6pbI yanaBek. MAHe Ha MAKiHe He ITpa-
Bapzenl. S cTpansnbl Bepabeii. S 6b1Babl
YajaBeK, Bans. Ycro Baiiny npaiimoy. I ax
BaaBay! Benaem, Konbki Meganéy maro?
IToyubia rpyasi. I opgan écnp, -- JIse-
PaBAHCKI NafgHAYCA 3 KaHAIBI, HAMLIOY

y cHanbHIo, Kopraycs ¥ made, TpbIHEC
KapJOHHYI0 KapoOKy 3-maj abyTKy, A3e
XaBay BajiCKOBBIA y3Harapojbl, Joyra
raBapbly — fAK i 3a IITO aTpbIMay TOM IIi
iHIIBI Mefasb, rpaMary...”

Y Bécupt Jlimivanka IllyyubiHckara
paéna 2 crynsena 1937 ropa Hapajziyca
13T, )XYPHAJIICT, HACTayHiK Ynagsimip
Bacbko, sAki usAnep xoise ¥ Jlifnze. CkoH-
uply [popsencki megarariqaapl iHCTBITY T
ima Anki Kynanel. IIpanasay gpipakra-
paM CAp3HAN MIKOMBI Ha J[3ATmayurdbl-
He, Y P9JAKIbli A3AT/IayCKall paéHHail
razersl “Ilepamora”. ITacs néc 3Bsizay
Ynapgsimipa Baceko 3 mifickait “paéukait”
“Yuepap” (ustmep — “Jligckas rasera”),
2XHO Ha 28 razgoy, 3 1972 ma 2000 rapsr.
Ap3iH Jac 3aiiMay nacajly HaMecHikKa ra-
JIOYHAara pafaKTapa JIificKall paéHHali ra-
3eThl. Y3Haua/1bBay jTiTapaTypHae ab’saj-
HauHe “CykBerntje”. 3BepHEMCS [ja a{HAro
3TBOpay Y. Bacbko — “ons sxypHamicra”

JlimivaHcKasA mymrya —

Ta4yaTak Japor i TPBIBOL,

JIbI areHbYbIKi BOYYbIX

BaYysll y Haybl,

Ha mpacTopax >KbIILs

S He TO€, UITO PAITaM 3HAMOT, —

A cramiyca KpbIxXy,

Tall Ha YJIOHHI TBAiM afTIavYbIllb.

IMa mrAxax >xypHamcukix

A HAMAJA Ipaexay, npaimoy,

[lepamepay cusKbIHaK

na epmay, MailCTIpHAY.

I mpanax cprpagoem

i ciracaM MOJI KaXKyIlOK,

I pactpacna mane

Ha HAPOYHBIX XKbILLEBBIX

KapoHHAX.

Tornpki § nécel mopckis

3aycénbl ypbiBaycA 3 fabpom,

Kani xTo ix HaBogMaII

Xarey rnmepakpaciib.

Hi6bI 1sDKKis pasixi,

pajxi g Bapoyay Isapom,

Kab6 Haimenm ix makmacri

Ha IIIAX

Jla maKkphIyayKaHbIX COpLIAY.

VYnapsimip Bacbko - ayrap KHir mas-
3ii “TIpacBernenacup” (1981), “Ha cxinax
6eparoy” (1997), “KpyraBapot >xpiis”
(2011), “JIsacHas panconpist” (2013), “3irsa-
ri 1écy” (2017), “Onepris gymmsr” (2019)...

HIuyuybiHCKi Kpall — pajsiMa mpa-
3aika, myominpicTa, opeicta CraBaMipa
Amnranosiva (1955 - 2020), ski Hapau3iy-
ca y Bécupl Ilimayci. ¥ 1972 ropse sakon-
ubry Kamenckyro CIII. ITacs macTyniy Ha
(bakynbTaT ayTaMaTBIKi i BBUTiYaIbHA
TaxHiki MiHckara pagpléTaxHiuHara in-
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CTBITYTa (3aKOHUBLY y 1977 ropae). Aurds
¥ 1IKoste mayay CymparoyHiyalb 3 mepbl-
AABIYHBIM ApyKaMm. [Ipanasay Ha Kamca-
MOJIbCKall i mapThiitHail paborie. 3 1986
roga CrnaBamip AHTaHOBIY — y “MiHcKait
npaynse’, a macis — y rasene “3psasga’
Ayrap kuir “TIéTp Mamspay” (BBITpbI-
MaJla HeKaJIbKi BhIlaHHAY —y 1993, 1998,
2011, 2018 rapax), “Yopusr Bip Hémana”
(2012), “OeBepcant Cramina” (2017),
“XKbruué ma-3a sakoHam” (2006), “Acyn-
JKaHBIA ja pacctpama’” (2001)...

Ecup y lTuyubiHckaii cTapoHIbl Ta-
Kasg Bécka bepmtol. [JaBosi 3sHaKamiTae
nacerninrya. BagoMaciih cBaio Mae akHO 3
XV craropgpssa. ¥V 1496 ropse TyT ayobIy-
cs coiim Banikara kuscrsa Jlitoyckara. Y
bepmrax y 1633 - 1639 ragax cubiHAY-
Cs Ha afiTlaybIHAK i Ma7ABaHHE Kapo/b
Ynapsicnay BA3A. bepmrayckia nacer i
KapaJleyCKisA majABaHHi amicay y cBaén
nasMe “JIacHbIA 3a6aBbl” HOBa/AL[iHCKI
I1a3T, T9APITHIK JIiTAPATYPBI i IIKOIbHATA
T9arpa, dpinocad, Taomar Mareit Kazimip
Cap6eycki (1595 - 1640), néc sikora masif-
HaHbl 3 benapyccio. Boiknapay y Ionan-
KiM e3yinkiMm Kaneriyme ¥ 1618 — 1620-1,
a3aThiM y 1626 — 1621 rappl. A § 1620 —
1622 rapjax — y Hacsixckim esyinkim Ka-
neriyme. Mareit Cap6eycki — ajTap apbl-
riHaJIbHBIX, aMeTHbIX TpakTaTay “IIpa
JacKaHasylo 1assin’, “A6 BapTacusx i
Hepraxomnax ajerii’, “A6 ¢irypax gymxi” i
innr. ITapy sro sK masTa HajeXalb 360p-
Hiki “TpsI KHiri TipbI4HbIX Bepiuay’, “Ha-
THIPBI KHIT1 NipbI4HbIX Bepiiay’, “JIsAcHbIA
necHi’... ¥ Bepmrrax 17 ninexs 1959 roma
Hapapsinaca niTapaTypasHaBell, I1asT-
aca, negaror Bonbra IBanayna Pycnika.
3axoHubna y 1981 roase dimamarians
dakynbraT benapyckara asspkayHa-
ra yuisepciraTa. 3 1984 ropma npanye y
Birne6ckiM n3sp>kayHBIM yHiBepciTale
ims II. M. MamapaBa. 3aragunik kade-
Ipbl Oenmapyckarit niTapaTypsl, KaH/bIIAT
¢dinmanariyHbIX HaBYK, HAI9HT. AyTap
MHOTiX JiTapaTypHa-KPBITBIYHBIX i
riCTOpbIKa-/1iTapaTypPHBIX apThIKy/ay. Y
PO3HBIA rajpl Mabayubl/Ii CBET MadThIU-
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HbIA KHiri Bonpri Pycinki — “Ta6e” (1996)
i “Askpiaa” (2004).

Y IllyyybiHe ¥ A3ALiHCTBe, MaJIeT-
KaBbIM y3pOCIie XXBbIIi Oy/ydbls Mich-
MeHHiK-MapbiHicT Mikanait Anfipsesiu
Yapxambia (Hapaasiycsa ¥ 1946 roase ¥
BaykaBBICKY) i ATO cACTpa — MyMIKiHICT,
ayTap MHOTIX KHir JIappica AHZp3eyHa
YapkambiHa (TakcaMa Hapajsimaca ¥
BayxaBbICKY).

Unen Carosa nicbMeHHikay benapyci
ny6mineict Ynagsimip Sjrenasiy Aropwi-
yay Hapajsiyca 1 crypsensa 1949 roga y
Bécupt Kpacnannl llluyybinckara paéna.
KanpplaT ricTapbIlYHbIX HaBYK, €H JOYTi
4ac Ipalasay BbIKIagubikaM [pojsen-
cKara J3Ap>KayHara yHiBepciTaTa iMsa
Auxi Kynaner. Ayrap 6osbur 3a 20 KHir
ricTappluHail myominbIcThIKi. ITa BoIHiIKax
2012 ropma y rpaMajcKa-najiThIYHA
cdepsl aTppiMay mpamio “JamaBek rofa
Ipon3eHIIbIHbL .

Ha Ipopsenmynine, aol ¥ bemapyci
TaKcaMa, I0HbIA YbITAaubl JayHO YO J10-

6pa BepaoIp KHIrl Asinsyail micbMeH-
Hinel [anHb CxapxbiHcKali-CiBinkaii,
AKaA Hapapsinaca § Bécub Kynsr Jlec
[IuyuybiHCKara paéHa 3 XHiyHA 1966
roga. Beiana kHiri “Beuyapbinka” (2008),
“Pacinka i Coneunnl 3aiunik” (2010),
“Kaski-uamyuki” (2013), “BaBépubln 6a-
paBik” (2014), “KBeTka masoit paj3imbr”
(2014), “Mimka-npsisig” (2016) i mapar
inmpIx. ITicbmenHina -- maypaar Hanpia-
HasIbHali JiTaparypHaii npamii bemapyci
(2014) 3a xniry “Hapnseiika-4apazizerika’.
TBopbI A3inAYall MicbMeHHILBI YBaIIIL
¥ mafipy4HiKi /1 arysbHaagyKalbliiHan
mkosibl. JKbiBe lanna IocidayHa i [ponHe.

“Y3Max mTyMIbIHATA KpbUTa,/ IIyM
XBasnb a3€pHBIX Ha CBiTaHHi./ [3HOY ma-
pora npsiBsina/ 3 Taborw, llluyusiH, Ha
cnaTkaHHe./ 3aycénbl YTYNIbHbI, Mana-
pbl./ I mppiraskaent Tol 3 rafami./ 3panéx
CrAIaeMcs CIOfibl,/ Hac ropaj pajacHa
Bitae./ YcMmenrak JOOPBIX TYT CBSTIIO,/
i IIYBIPBIA KBIBYLb TYT MI0A3i./ 31ay-
Ha Tak y llluyupine Ob110,/ ABIK i HAXAI

3aykpbl Tak 6yase!”, -- TaThIA pajKi Ha-
nexanp nApy nasracel Haramni IIBipko,
sAKaA Hapapgginaca 1 minena 1980 ropma Ha
cranupli Ckpabayusl [luyybiHckara pa-
éna. Ckonublna [ponsencki yHiBepciTaT
ima Anki Kynansr. IIparye Hacrayninain
6enapyckait MOBBI i miTapaTypsl CKpbI-
6a}“7c1<a171 cApapHAN WKobl. [linra Bepis
JULA JapOoCbIX i i3sueit. Y 2015 rozse BbI-
maa y cepsii “Manapas massis benapyci”
360pHik Bepiay “Kpbuibl 3a0bITBIX Map’.
MHoria TBOPBI Ma3TICHl NPLICBEYAHDI
ponnaii lluyubiHcKait craponubl. Capon,
iX — 1 BOCb I'SThI BepII:
Mas 3amia!l MameHcTBa CLEXKi!
J3AniHcTBa Kpail 4apoyHbI MOii!
XoI11b CBET BAKOJI TaKi OSA3MEXKHBI,
Mas mymia 3ay>k/bl 3 TaOOIL.

TyT ycTaroup Mae cBiTaHH],
Tyt npamie 1ixi Beyap Moit.
Hapgsei yce i jce xxaganHi,
Masi Ay1ua 3ay>K/sl 3 TabOil.

Tabe MaK/IOH MOJT caMbl Hi3Ki,

tabe ycs1 Mast m060y.

Mas 3aM14, Mast KaJIbICKa,

Masi Aymia 3ay>K/sl 3 Taboii!

(“Mas samna”).

... IIgydpIHCKi Kpaji BpIIecTaBay
i iHIIBIA TMichbMeHHINKiA Ta/meHTHI. SIK,
HaIpBIK/IaJ, masTa i mpasaika BikTapa
Kyua (Hapapgsiycs ¥ Bécubl Pbaxi — 2
mrorara 1940 ropa), masTa, Kpasg3HayIja
Vnapzimipa Ppyns (napapasiycs 3 Bepac-
HA 1953 ropa ¥ Bécubl MaTbini), ricTo-
pbika, my6minpsicta Mikony Hikanaesa
(napapgiyca ¥ lluyubine 21 morara 1955
roga)... MoxxHa, mayHa, 3rafanb i sras
IIMaT Karo...

Anecs Rapniokesiu
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Leonid Anfimoy,

“Games of the GIS countries —
a new stage of cooperation
between the GIS member states

Sport is one of the most accessible and exciting languages of diplomacy. It erases
borders, unites people of different views, religions and nationalities. And this is the
main strength of the sport. Once again, residents and guests of Belarus will be able

to feel it already in August 2023 during the 2nd CIS Games. It is not the first time

for Belarus to host major sports forums, but for the first time in history, a multi-

sport forum will be held in all regions of the country. A new project of the Zvyazda
Publishing House — Friendship Games — is dedicated to a unique sporting event and
its impact on the life of the country.
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PROJECT

Preparations for major sporting events
begin long before the public knows about
them. Concept development, planning,
forecasting results — all this may seem
uninteresting, but without this stage, not
a single large-scale event will take place.
Today, when sport cannot be imagined as
independent and isolated from the life of
society, major competitions are becoming
a platform for humanitarian interethnic
cooperation. The CIS Games are both a
continuation of the Soviet sports history
and at the same time the beginning of
a new sports page for sovereign states.
Why is this forum of great humanitarian
importance? What does it mean for the
Commonwealth of Independent States?
What to expect from the Games that
Belarus will host? These questions were
answered by Leonid Anfimov, First
Deputy Chairman of the CIS Executive
Committee.

“What are your impressions of the 1st
CIS Games in Kazan? What lessons
from the preparation and holding
of this forum are taken into account
when preparing for the 2023 Games in
Belarus?”

“Such sports forums always leave pleasant
impressions, especially when they are held
for the first time. The CIS Games in Kazan
were held at a high organisational level, we
observed large-scale bright competitions.
It is significant that they were held in
the year of the 30th anniversary of the
Commonwealth of Independent States.
The Games have become a kind of gift for
the anniversary. The decision to hold the
CIS Games was made in 2019 and it was
planned that they would be held in 2020.
However, the coronavirus pandemic
made its own adjustments and the CIS
Games, like many other competitions,
were postponed to 2021. Two years was
quite enough for the organisers to hold
the Games at a high level. It was a spectacle
that was expected not only in the Russian
Federation, but also in all CIS countries.
Games in Kazan did not let down.

When organising the CIS Games in
Belarus, one important lesson was taken
into account. The Games in Kazan were
held at the beginning of September, and
this is the beginning of the academic year,
athletes lived in student dormitories, so
the start of classes had to be postponed.

The Games were held in one city, and no
matter how hard they tried to organise
the movement of public transport, not
to interfere much in the life of the city,
there were still complaints, rough edges
arose. In Belarus, the competitions are
spread over different cities, I think they
will not cause much discomfort among
their residents. On the contrary, they will
become a big event for them.

“But will competitions in the regions
arouse the same interest as in the
capital?”

“The capital is still more spoiled in terms
of cultural and sporting events. I think
that people will have a very high interest
in competitions in the regions. This is not
just a regional event, it is a large-scale
international forum. And those people
who are fond of sports will definitely
come to watch the competitions, children
involved in sports will definitely want
to see the competitions with their own
eyes. The regions have a modern sports
infrastructure and qualified personnel.
Therefore, Iam convinced thatin whatever
city the competitions take place, they will
meet the highest sports standards. Belarus
has everything for this.

Do not forget that holding the CIS
Games in the regions will reveal the
tourism potential of Belarus and open
it for guests. The Ministry of Sports and
Tourism is developing a rich tourism
programme. In addition to the goal of
holding competitions at a high level, the
republic aims to show Belarus in all its
glory. I hope that the guests will not be
limited only to the sports arena, but will
also visit Belarusian sights with pleasure.

For example, guests of Soligorsk will be
able to go down into the mine, in Brest —
to admire the beauties of Belovezhskaya
Pushcha and get in touch with the heroism
of the defenders of the Brest Fortress. In
any city and region where the Games
will be held, there is something to see to
discover Belarus.

I think that the experience of holding the
CIS Games in this format will, firstly, be a
good example for the organisers of future
Games, and, secondly, it will become
a valuable experience for Belarusians
in organising
major international
competitions.”
“Prime Minister
of Belarus Roman
Golovchenko invited
the SCO countries to
take part in this forum.
Why was it decided
to make the 2nd CIS
Games open?”

“This issue was
discussed at the stage
of development and
discussion of the draft
Regulations on the
CIS Games, which was approved by the
Council of Heads of Government of the
CIS in 2019. In September 2022, the
Council for Physical Culture and Sports
in Tashkent agreed on the proposal of the
Ministry of Sports and Tourism of Belarus
to invite teams from states that are not
members of the CIS. The CIS Games are
a good platform where young athletes can
gain competitive experience and mentally
harden. I believe that the more teams will
take part in the Games, the more serious
the competition of athletes will be, the
higher the level of competition will be
and the more interesting the fight for
medals. Cuba and Mongolia are already
considering their participation, I think
other countries will be added. We will not
refuse any team that wants to participate
in the CIS Games. For young athletes,
this is a valuable experience and a good
foundation for participation in future
high-level competitions”

“Why was it decided at the first CIS Ga-
mesin Kazan that these are competitions
for athletes under 23 years old, and not
for adult athletes?”
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B The National Olympic Stadium Dinamo in Minsk is ready to host the [l Games of the CIS countries

“There are several reasons for this.
Firstly, since the Games were originally
planned to be held in the 2020 Olympic
year, the organisers took into account
the interests of the athletes who had to
systematically calmly prepare for the
Tokyo Olympics, they did not want to be
distracted from preparing for the main
events. Secondly, there are not so many
complex competitions for young athletes
in which they can fight for medals on an
equal footing with their peers. Therefore,
it was decided to hold a multi-sport
forum for young athletes in
the Olympic year with all the
traditions and attributes of the
Olympic Games. In Kazan,
we watched the spectacular
opening and closing
ceremonies, the medallists
were awarded in a solemn

Therefore, the participants of the 2nd
CIS Games will be mainly athletes not
older than 23 years. Nevertheless, the
organisers are discussing with partners
the participation of the main part of
national teams in competitions in
certain sports. This should add value to
the sports programme and increase the
interest of fans and the media. So far, it is
planned that adult teams will participate
in competitions in weightlifting, beach
soccer, sambo and field hockey”

“Along with the Olympic Games,

Holding the CIS Games in this

format will, firstly, be a good

example for the organisers of
future Games, and, secondly, it will

Culture and Sports of the CIS member
states will be held. Exhibitions of cultures
of the CIS countries will be organised.
The Anti-Doping Agency will prepare an
educational programme for athletes.
As for the cultural programme not only
for athletes, but also for spectators, the
most significant events will be the opening
and closing ceremonies. The regions
will prepare their cultural programmes.
The organising committee has formed a
separate subgroup for the organisation of
ceremonies and cultural support for the
Games. The Ministry of Culture of
Belarus takes an active part in its
work. But according to tradition,
all the details of the ceremonies of
the Games will be kept secret”
“In November, the 9th Internatio-
nal School Sports Festival of the
CIS countries took place. Can we

become a valuable experience for

) . M - say that the CIS is developing its
Belarusians in organizing major

own sports system?”

atmosphere, the participants
lived in the ‘Olympic Village’

Experts later noted that the

Games became a kind of test

for young athletes and gave

them priceless experience. I am

sure that it will help them in the future
when participating in other large-scale
international competitions, including the
Olympic Games”

“But there won’t be Olympic Games in
2023..”

“It will be unfair ifa venerable experienced
athlete competes with a young athlete
who is just gaining experience. The
principle of fairness must be respected.
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international competitions.

the Youth Olympic Games are held
every four years, an important part of
which is the educational and cultural
programme for young athletes. Is this
also possible during the CIS Games?”

“Undoubtedly. Within the framework
of the 2nd CIS Games, a scientific and
practical conference in the field of
physical culture and sports will be held.
A meeting of the Council for Physical

“You rightly noted that the Com-

monwealth of Independent States

is developing its own system of

sports competitions. And what is
especially pleasant is that it is developing
with the high interest of the CIS member
states. Looking at the dynamics of the
development of this system, we can say
with confidence that in the near future
in the Commonwealth of Independent
States, sports competitions will cover
all categories of participants and sports.
Perhaps, in this way, we are slowly
approaching the revival of the system of
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physical culture and sports that existed in
the USSR. The results of Soviet athletes at
the main starts showed the effectiveness
of that system. CIS Games, in my opinion,
can be considered a continuation of the
Spartakiad of the peoples of the USSR,
only for youngathletes. It was the strongest
tournament, which was sometimes more
difficult to win than the European or
World Championships. So maybe it’s
worth resurrecting this system?”

“And the first step is to make the hol-
ding of championships, tournaments,
and cups of the CIS in various sports
on the territory of the Commonwealth
member states, especially since such
proposals have already been received?”
“Why not. The initiative to hold
championships, tournaments, and cups
of the CIS in certain sports was indeed
put forward at the final meeting of the
Working Group on the preparation and
holding of the 1st CIS Games in 2021. A
draft regulation on these competitions
was prepared, it was approved by the Co-
uncil for Physical Culture and Sports at a
meeting in Tashkent. Now the document
is being finalised by experts, after which it
will be submitted for consideration by the
supreme bodies of the Commonwealth.
Similar championships and cups were
regularly held during the existence
of the USSR and had a high status. I
believe that in the post-Soviet space we
must revive the best sports traditions.
Unfortunately, in some sports, the level
of national championships is not high
enough and the leaders do not have
competition within the country. And
the internal championships of the Soviet
system gave the athlete the opportunity
to compete with stronger opponents
and improve their sportsmanship.
Today, championships in the CIS space
can give such an opportunity. And for
Belarusian and Russian athletes who
are now suspended from international
competitions, this is a great chance not to
lose shape and competitive practice.

In addition, at the meeting of the Council
in Tashkent, the initiative of the Russian
Federation on the establishment of
summer and winter Spartakiads for
disabled children of the CIS countries
was supported. It is assumed that such
competitions will be held every four

years, starting with the Winter Spartakiad
in 2024 and the Summer Spartakiad in
20267

“Leonid Vasilyevich, how big is the
role of the CIS Games in strengthening
humanitarian cooperation in the CIS
space?”

“It is difficult to name a larger-scale event
in the field of humanitarian cooperation
of the Commonwealth countries than the
CIS Games. They combine the values of

the days of the USSR, when Soviet teams
smashed everyone and everything. And
we subconsciously wait for the return of
those results. Perhaps someday we will
come to the creation of a national team
of the CIS countries in football or hockey.
Maybe in the future there will be leagues
for different sports like the KHL or the
NHL. In the development of the CIS sports
system, which was discussed earlier, we
are absolutely open to new ideas. There

e

B Belarusian team at the opening of the 1st CIS Games

the Olympic movement, the energy of
popular sports in the Commonwealth,
and the traditions of our countries. The
CIS Games are, of course, a new stage
in the cooperation of the CIS member
states in the field of physical culture and
sports. The programme of the CIS Games,
which will be held in Belarus, includes
20 sports. We expect that at least two
thousand athletes will participate in the
competition. And coaches, judges, sports
officials, journalists, fans will come with
them.Tam sure that most of them willleave
Belarus with the warmest impressions,
share them with their compatriots, and
even more people will want to see Belarus
with their own eyes. We regard the Games
as one of the incentives for strengthening
cooperation within the framework of the
CIS in the field of humanitarian activities
and, in general, strengthening the unity of
the peoples of the CIS countries”

“In your opinion, what sports are the
most popular in the CIS countries?”
“Despite the fact that our football players
lose wherever possible, football remains
the most popular sport in the CIS.
Hockey is also very popular. Probably,
this has been going on by inertia since

can be nothing frozen in humanitarian
cooperation. Of course, someone wants
to see us as completely independent,
sterile states that live and cook only within
their own borders. But the CIS countries
have historically gotten used to sticking
together. And today we need to look for
new forms of cooperation, expand it, then
we will be able to talk about more serious
integration in all spheres of activity of the
peoples of the CIS countries.”
“Leonid Vasilyevich, what do you
personally expect from the 2nd CIS
Games?”
“I want to visit as many competitions in
different sports as possible. They will all
be interesting, and I would like to see
them with my own eyes. But, first of all,
I expect a positive feedback from those
who come to our country. I am sure that
the Belarusians will not lose face, show
their famous hospitality and show the
traditions, way of life, sights of our people.
I hope that the 2nd CIS Games will show
that Belarus is open, transparent and
ready for cooperation. If our guests leave
with such impressions, we will consider
that the mission is completed”

Valeria Stetsko
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TERRITORY OF KINDNESS

TIME TO COLLECT
AND TIME TO GIVE

A kind of marathon of kindness,
sincerity, charity was held in
Belarus during the New Year and
Christmas holidays
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TERRITORY OF KINDNESS

This time around the country, a huge
wave of joy and heartfelt gratitude was
generated not only by the numerous
meetings of adults and children under
the sign of the large-scale charity event
Our Children. For the first time, on the
initiative of the Head of State, the new
charitable From the Bottom of Our
Hearts campaign was held everywhere,
the purpose of which is to show the
active concern of society, including young
people, for the representatives of the older
generation.

What you give returns to you

Can we give something to absolutely
strangers? To give them free of charge,
to share what we ourselves have? And
not from excess, not on the ‘T help you,
you help me’ basis, not in anticipation
of ‘benefits’ for your giving, but just like
that, out of the kindness of your soul. As
they say, out of love for one’s neighbour.
Not all of us, of course, are characterised
by such generosity from birth. Basically,
after all, the instinct of survival and self-
preservation, activated by thrifty parents,
and grandparents who survived the war,
our own everyday situations, encourages
each of us to take more than give. In
addition, folk wisdom says: the goods
in stock won't hurt anyone... Well, it’s
obvious: we are accustomed to think first
about ourselves and our loved ones, and
not about strangers, even if they need
much more help and care than ‘our’ people.

B The kids from the Republican
Rehabilitation Cente for Disabled Children in
Minsk were visited by the command of the Air
Force and Air Defence Forces. The picture
shows the commander of the Air Force and Air
Defence, Colonel Andrey Lukyanovich

Everyone goes through their ‘universities’
in life, chooses a personal strategy, tactics
both in overcoming the obstacles that they
encounter in life, and in living through its
joyful moments. Both peoples and states,
as you know, accumulate their experience,
thanks to which they either develop or fall
into decay over time. Moreover, the sages
have seen for a long time: in a society
focused on development and prosperity,
one should certainly take care of the
weaker ones — children, women, the
elderly, the disabled... And even animals.
Why? The secret of this wisdom is
paradoxical and at the same time simple:
by doing good, caring for others, learning
to give, we ourselves become stronger in
spirit. Let us remember the Sufi wisdom:
what you gave is yours. Well, where the
spirit of people is strong, the whole society
will be healthier there.

If the child smiles...

It is noteworthy that in Belarus care and
charity are not just beautiful words, but
also an important part of state policy.
“If a child smiles, it means that the state
exists, the society is healthy,” Aleksandr
Lukashenko stressed, speaking on New
Year’s Eve at the Main New Year Festival
of the country. By good tradition, this
New Year’s holiday for children at the
Palace of the Republic became the key
event of the Our Children charity project.
More than 2,300 children were invited
to it, both from all regions of Belarus
and from abroad. These are orphans and
children left without parental care, pupils
of cadet schools, children from refugee
families, children from Donbass, children
of persons who died in the line of military
duty, winners of international, republican,
regional olympiads, competitions,
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and festivals. This time there was the
performance Constellation of the Bison for
them. And before it began, the President
addressed the guests of the festival, noting
that it is always necessary to remember
those children who ask for peace and
warmth in the house, “I emphasise: there
are a lot of children in the world who do
not have home warmth, many children
who want eat and just live in peace, so
that there is peace on their land. We must
always remember these people, these
children. If we remember, this trouble will
never come to our land”

Whole month of kindness

For a month, starting from December
15th, 2022 and until January 15th,
2023, the New Year Our Children
campaign was held in Belarus. At that
time, the country’s top officials, heads of
government agencies and organisations,
concerns and banks, and major public
associations visited children’s boarding
schools, hospitals, large families, and
family-type orphanages. Only at the
republican level, more than 20 thousand
children took part in the event, and in
the whole country — about a million!
Moreover, the Belarusian media paid
much attention to the traditional Our
event, as well as the new undertaking
called ‘From the Bottom of Our Hearts)
other initiatives, events, festivals that are
constantly held throughout the country.
For more than a quarter of a century,
during the New Year’s time, we all
ourselves seem to become participants
in a kind of marathon of charity Our
Children. Every home knows about it,
and from year to year the so-called circle
of good is expanding. To create a festive
atmosphere for those children who, for
one reason or another, are deprived of
family warmth on New Year’s Eve or
have various ailments since childhood,
activists, volunteers of the Belarusian
Children’s Fund began in the 90s. And
thanks to the support of Aleksandr
Lukashenko, the campaign became truly
nationwide and grew into a large-scale
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B There were many guests
in the Bobruisk orphanage.
Representatives of the
Presidential Sports Cub and
hockey players of the
President’s team came to
congratulate the kids on
Merry Christmas and New
Year, and also conducted
training on ice. The Christmas
tradition charity event, which
has been in our country since
2013, gave all its participants
many of the most positive
emotions.

project. And as before, it takes place
under the patronage of the President, and
in all regions of the country.

Knowing this background, it will be
clearer why, on the eve of the New Year,
the ‘starting) festive part of the Our
Children campaign at the National Centre
for Artistic Creativity of Children and
Youth was held together with the children
by Deputy Prime Minister of Belarus
Igor Petrishenko, Minister of Education
Andrei Ivanets, and Chairman of the
Board of the Belarusian Children’s Fund
Lyudmila Kondrashova who is also the
Director of the Republican Rehabilitation
Centre for Disabled Children. By the
way, there is information on the Fund’s
website that for a whole month, within
the framework of the Our Children
campaign, the Belarusian Children’s
Fund was raising funds to diagnose
and provide assistance to children with
autism. Everyone could participate in a
good deed. And soon, in February, the
Belarusian Children’s Fund will celebrate
its 35th anniversary. Special guests were

invited to the celebration at the National

Centre: orphans and children left without
parental care, brought up in guardian and
foster families; pupils of cadet schools;
students-winners of international,
republican and regional olympiads,
creative competitions, festivals, sports
competitions; students who have
achieved success in social work; children
with special needs of psychophysical
development from all regions of the
country. As you can see, this is precisely
the ‘target audience’ that especially needs
our care. For all the guests of the festival,
the New Year’s ART Territory worked, a
concert of creative teams was held. Gifts
to the participants of the festival were
presented from the Belarusian Children’s
Fund.

By the way, the New Year campaign of
the Fund itself, in which hundreds of
volunteers work, is called ‘Our Hearts
to Children), and it flows in a powerful
stream into the Our Children campaign.
Thousands of children across the
country received congratulations and
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gifts from the Belarusian Children’s
Fund, its regional and district branches.
Interesting, rich cultural programme with
excursions, surprises, gifts, unforgettable
meetings were held by the Fund’s activists
for mothers and children from family-
type orphanages from different regions.
At the same time, mothers-parents-
educators took part in a seminar on
organic farming, where they received
specific practical advice. Families went
home with gifts from the Fund: children
brought juices and sweets, and mothers
brought dryers for berries and fruits,
plus vacuum packaging for freezing and
long-term storage of fresh vegetables and
berries. So not only a fish, figuratively
speaking, was presented to the guests,
but also a fishing rod, they were also
taught how to fish. This New Year will
be remembered for a long time by four
orphans who now live in the urban village
of Liozno: a new family-type orphanage
has opened there. The children began to
live in a large family, where their parents-
educators take care of them. On the
housewarming day, the Vitebsk branch of
the Belarusian Children’s Fund presented
the family with household appliances, sets
of dishes, bed linen, a large carpet in the
living room and, of course, sweets.

Protecting children, protecting the
country

People of different professions and
occupations are connected to the
nationwide Our Children campaign.
For example, the media reported that
military pilots on the eve of the Old New
Year (there is such a wonderful holiday in
our cultural space: google it, if you don’t
know, find out more about it) visited
the Republican Rehabilitation Centre
for Disabled Children. This centre, by
the way, was also created thanks to the
President. Experienced rehabilitation
specialists work there, helping young
patients improve their quality of life.
During treatment, rehabilitation,
modern equipment is very useful in the
centre, part of which appeared thanks to
the command and personnel of the Air
Force and Air Defence Forces of Belarus.
A year earlier, by the way, the sponsors
presented the institution with a ‘smart
mirror’: it voices the tasks to the children
and monitors their implementation.
And this time, a deep massage simulator
and new modern microphones were
brought to the centre: for the holidays.
After all, as you know, even in conditions
of rehabilitation, holidays are good for
health.

Or here are some other people in
uniform doing charity work: these are
representatives of the State Customs
Committee. During the Our Children
campaign, they visited, as reported by
the media, the Yelsk Special Boarding
School (Yelsk is a district centre in the
Gomel Region), the Grodno Region
Orphanage, Istoki Children’s Village
(Minsk District, the village of Opytny)
and other specialised institutions. Let
us clarify that Istoki is a unique project
created under a special programme of the
President in 2010. In the children’s village,
15 cottages were built with the money of
various investors, where orphans have the
opportunity to regain their home, loving
people and hope for the future, for life
in a full-fledged family. Time has shown
that such a village is the best alternative
to orphanages. At Istoki, conditions are
created that are close to family ones, so
that the children develop fully, learn
to live in a family circle, and eventually
acquire a profession.

There is also news from the Grodno
Region, from the district centre of
Oshmyany. There, State Secretary
of the Security Council of Belarus
Aleksandr Volfovich and his colleagues
congratulated the pupils of the Centre
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for Correctional and Developmental
Education and Rehabilitation of the
Oshmyany District, the Social and
Pedagogical Centre and the Children’s
Social Shelter. The guests brought not
only sweet gifts to the children, but also
a computer and household appliances. As
the Belarus Segodnya newspaper wrote,
the pupils of the Centre for Correctional
and Developmental Education and
Rehabilitation sincerely rejoiced at the
guests. 38 children receive education
there, they are all different, each has
their own difficult fate, but they have
not lost faith in a miracle. Together with
the guests, of course, Father Frost and
the Snow Maiden visited the kids. Good
songs sounded near the Christmas tree,
and cheerful round dances were around
it. The meeting of the guests with pupils
and teachers of the Social and Pedagogical
Centre and the Children’s Social Shelter
also turned out to be sincere. There are six
children in the centre now, the teachers
are doing everything to instill in them
family values, teach them to be friends
and love, forgive and rejoice. Speaking
during the meetings and with journalists,
Aleksandr Volfovich noted that
employees of the State Security Council
annually take part in the Our Children
campaign during the New Year’s time,
“We give children a little happiness and
warmth. The children we visited today
require special attention. Many of them
cannot fully feel the joy of childhood,
someone really needs parental warmth.
In their small lives, some have already
experienced pain, disappointment, and
betrayal. But, fortunately, today next
to them are caring, creative and kind
people. Experienced teachers, responsive
educators, professional psychologists who
give support in life, help to find oneself,
share a piece of their soul. For this, we are
very grateful to them. Despite the social
support that the state provides to orphans,
children left without parental care, they
still need care, attention, warmth of our
hearts. We talked with the kids, got to
know them more. They are our future. We
saw with our own eyes that here children
are brought up in comfortable conditions,
they feel support, warmth and attention.”
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B In the Centre for Social Services of the Leninsky District, Mogilev, where about 150
people are in the daytime department for elderly citizens. Everyone who came for the
holiday was presented with gifts.

B The 102-year-old veteran of the Great Patriotic War lvan Komar did not hide joyful
emotions, " Every minute of this day | will scroll in my head for another week, and remember
— for the rest of my life. By the way, when they made a desire, | suddenly realised that | had
nothing to wish for something: | am a happy person! Although... | would like to live even
longer — this is for me personally. And for everyone - the world. Now it is very important.”

Charity as a style of work

Of course, I risk seeming subjective.
Because I am writing about the style
of state work in Belarus, and not about
church or monastic traditions. After
all, the state, government officials, of
course, have tasks that are solved without

sweet gingerbread in shiny wrappers.
Charity is far from always appropriate
where, figuratively speaking, a whip is
needed. And yet... One of my colleagues,
Sergei Mikhovich, speaking about
the importance of the President’s new
initiative, also wrote in principle about



B In the department of round-the-
clock stay for elderly and disabled citizens
of the Territorial Cente for Social Services
for the Population in the Novogrudok
District.

charity, but in somewhat different words,
“The human, paternal attitude towards
veterans, towards the elders is the style
of behaviour of the authorities: from the
village council to the President” What
is the essence of the initiative? To unite
society with care and attention to the older
generation, to people who have provided
us with their work the opportunity to
live in a peaceful, beautiful country. As
expected in such cases, this initiative in
the state apparatus was formatted into a
project, gained specificity, becoming a
Republican charity event for the elderly
called, I repeat, From the Bottom of Our
Hearts.

One of the first to join it, having gone to
the veterans with gifts and kind words
was the Chairwoman of the Council of
the Republic Natalya Kochanova. Visiting
the Boarding Home for Pensioners and
Disabled People in Minsk, she also spoke
with journalists and said, “I am happy that
I met these wonderful people today. The
From the Bottom of Our Hearts campaign
is a great idea of our President. I am sure
that it will become a good tradition in
Belarus when we all meet people who
have gone through their lives with dignity
and have done everything to make our

country so beautiful. These

people worked, taught children,
treated, restored the country from the
ruins after the war, worked hard during
perestroika. Therefore, I bow to them?”
This year, the From the Bottom of Our
Hearts campaign gained due momentum,
and dozens of institutions for veterans
received guests. And many of the older
generation were visited by representatives
of authorities, ministries, universities,
firms, factories, and enterprises right at
home. And here it would be appropriate
to once again refer to a colleague
Sergei Mikhovich, whose reasoning, I
hope, will be of interest to our readers,
“Without exaggeration, there is no such
well-functioning system of territorial
social services in the whole world as
in Belarus. A fact recognised by all!
Every neighbourhood has a community
service centre with a well-trained staff
of professionals who know all about
their lonely and needy older people.
146 territorial centres and 83 boarding
schools! The social worker goes to
the smallest village, thanks to which
everyone who needs them receives care
and assistance. And further. In almost
all districts there are stationary district
hospitals for nursing care, we have more
than a hundred of them. Here they accept

the elderly, and not necessarily strictly for
medical reasons. With the onset of cold
weather, a significant part of them are
physically unable to cope with household
chores alone. Price? No more than 80
percent of the pension. But at the same
time, many services are provided free of
charge, and most importantly, a person
here is surrounded by competent staff and
in the company of his peers. 20,000 single
people receive temporary and reliable
registration there. And there are even
more people who want to move into this
off-season comfort..”
2023 has been declared the Year of Peace
and Creation in Belarus. We live in peace
today, also thanks to those who helped to
maintain and protect it before us. And in
terms of creation in the near future, we
really count on those who still receive
gifts from Father Frost and the Snow
Maiden today. Such a strong connection
between times and generations is the
strength of the Belarusian people. Well,
peace and harmony in society are possible
when people know this old truth: there is
a time for everything. Therefore, we will
not even discuss what is better: to collect
or give away. After all, this is so obvious:
as there is time to collect, so there is time
to give...

Valentina Zhdanovich
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BALLROOM
MUSIC
SOUNDS
AGAIN...

In the history of modern Belarus, balls, an exquisite tradition of the
past, have long established themselves as a bright, unforgettable
event in the cultural life of the country. With special pomp, balls are
held on the eve of the old New Year at the Bolshoi Theatre of Belarus.

BEJIAPYCb.BELARUS
JANUARY 2023




For the 14th time the Bolshoi Theatre
hosted a ball, as it was in previous years,
on the night of the Old New Year: from
January 13th to 14th. Over 600 people
took part in the favourite celebration.

If you want to travel back in time, if you
are a fan of the gallant etiquette of past
centuries, if your dream is to become a
participant in a brilliant ball, spin in a
waltz whirlwind, if you cannot imagine
the Old New Year without a good mood,
sparkling jokes, witty practical jokes,
wonderful music and dancing, if you
miss a big and cheerful company and will
be happy to celebrate the Old New Year
surrounded by artists, then you should
come here, to the Bolshoi Theatre for the
New Year’s ball, which has acquired its
own traditions during its existence. The
most famous of them is the observance
of the dress code. A prerequisite for
dancing: ladies are in floor-length
dresses, gentlemen are in tuxedos or
elegant suits.

The Bolshoi Theatre is transformed
tonight. Beautiful music sounds
everywhere. We listened to this crown of
the ball in the large auditorium, and in

From social media reviews:

> Ladies and gentlemen!

So the ball of 2023 rushed by like
an instant!

Huge thanks to everyone! Thanks
to you, friends, this year there
was such an incredibly warm

and sincere atmosphere, both at
rehearsals and at the ball itself!

> How joyful it is to feel
comfortable next to strangers!
They are all like-minded, sincerely
participating in entertainment!
All are on the same wavelength!
And not a single bored face!

- This is the best ball in my life.

I also visited the Vienna Ball

in Moscow 2 years ago, and in
Gomel, and in Bobruisk, and in
Nesvizh, and in the World. I saw
several times the video of the
main ball in Vienna. In terms of
the atmosphere at the Bolshoi, in
terms of sincerity, this is so far the
best ball I have ever been to.

the chamber one, in impromptu salons
in the theatre foyer.

The ball is dancing and fun, smiles
and laughter, jokes and practical
jokes, unexpected acquaintances and
surprises, games and quests, confetti and
champagne... The ball is an opportunity
to visit the past centuries, surrounded by
charming ladies in magnificent dresses
and gallant gentlemen. As well as the

opportunity to celebrate the New Year in
the old style in the company of talented
artists of the Bolshoi Theatre of Belarus.

By tradition, the main dance action took
place in the foyer. Dance classes under
the guidance of the choreographer,
the Honoured Artist of Belarus Yulia
Dyatko, began on November 6th. And
on January 13th, the gentlemen and their
ladies marched sedately in the polonaise,
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marches, circled in waltzes and danced
the polka. This time the programme of
the ball, just like in previous years, was
original.

The author of the concept of the festival
was the Chief Director of the Theatre
Anna Motornaya. The traditional surprise
concert, programmes in the Chamber
Hall, entertainment events in the foyer
were prepared by directors Natalya
Baranovskaya, Natalya Kuzmenkova,
Olga Buravleva, Maria Isaeva. Lyubov
Sidelnikova was responsible for the
artistic design of the theatre.

Attheball, the audience danced according
to the wave of the maestro’s baton —
Vladimir Ovodok and Yuri Karavaev.
The Chief Choirmaster, People’s Artist
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of Belarus Nina Lomanovich, and the
Chief Choreographer, Honoured Artist of
Russia Igor Kolb, came to the celebration.
Traditional balls — Royal and Viennese,
a big concert on the main stage and
bright programs in the Musical Lounge

B This year, 320 boys and girls from different
regions of Belarus took part in the traditional
New Year’s ball at the Palace of Independence.
These are gifted and talented students of
universities, colleges, colleges, students of
cadet schools and the Minsk Suvorov Military
School, who have shown themselves in
studies, scientific and creative competitions,
youth projects, social and sports life.

— Chamber Hall, karaoke with the
stars, exciting quests and master classes
in dance (including Indian and even...
pirate), a tea ceremony or the creation
of a charm doll — all this is a ball-2023.
On this festive night, one could take a
walk along the Milky Way, visit the Hall
of the Elves, visit the mysterious Gothic
Hall, listen to Tales of Bollywood, find
oneself in the unique Fragrant Tale of
the East, study at the Fabulous School of
Temptation...

The theme of the Big Ball 2023 is Magic
Tales of the New Year. Everything was
there! We, the guests, talked with the
Snow Queen, took pictures in different
photo zones — with a huge Elephant,
with an Angel, and in the candy zone
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stream of dances.

we admired the Christmas tree with
sweets. A lot of guests were attracted by
the Fortune Teller and the Chiromancer.
It was to them that there was a huge line
of participants in the ball, who wanted to
know about their past, present and future.
The ball ended with a spectacular show
right on the street, in which both the
guests of the ball and the theatre artists
took part.

Along the way, I want to recall another
good tradition — the annual holding
of brilliant balls in the medieval Mir
Castle, which you can read about on the
Internet. This ball is becoming more and
more popular every year: the number of
participants and spectators is constantly
growing. In the town of Mir, in the
Korelichi District of the Grodno Region,
guests come not only from Belarus, but
also from abroad. Every year, Christmas

B From year to year, the Mir Castle gives guests a
unique opportunity to go back several centuries and
feel like a part of that distant era in Belarus, where on
the eve of the New Year, according to the old style, more
than fifty ladies and gentlemen whirled in an endless

ballsthere, as well asat the Bolshoi Theatre,
are held according to a new scenario, and
their concept is developed long before
the event. Luxurious interiors of the Mir
Castle, in which balls are thundering,
as well as an unforgettable atmosphere
created by the court musicians and the
owners of the castle, remain unchanged.

Back in 2017, a Christmas ball was
given on the occasion of the name day
of Theophilia Constance Radziwill,
sister of Prince Karol Stanistaw (better
known in history as Panie Kochanku).
Dances were organised in the Portrait
Hall. Guests and participants of the
celebration became direct participants
in a new exciting programme, which
included dance, music and interactive
performances. During the ball, the guests
demonstrated their dancing skills, and
also participated in a dance master class

from real professionals. The owners of the
castle, Theophilia Constance Radziwilt
and Panie Kochanku, entertained and
surprised the guests. The current ball is all
about mysterious masks and silhouettes,
exquisite outfits and live music, which
this creates a unique atmosphere and
returns the participants to the romantic
past. Polonaise, minuet, country dance,
polka, waltz, mazurka — everything is
like hundreds of years ago. Ladies in
dresses of the 18th century, gentlemen in
formal suits and, of course, socialising in
a secular salon.

The highlight of the evening at the Mir
Castle was a night tour of it. And this
means evening lights, secrets and revived
legends. And, of course, treats from the
castle cook!

Mikhalina Cherkashina
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“My nature
requires
Mmovemeit,
liveliness,
drive and
creation”
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There is not the word ‘no’ in the vocabulary of Irina Dorofeeva,
Honoured Artist of Belarus, in relation to her work: after all, a
professional, according to her, can do everything

Irina is known in Belarus as a famous
pop artist who has titles, awards, creative
solo concerts, albums, a huge number
of fans... In general, everything that is
invested in the concept of success and
popularity of the Belarusian pop star,
who at various times worked as a soloist
and in the legendary Verasy band, and in
the State Concert Orchestra conducted by
Mikhail Finberg... There are many worthy
publications on the Internet about her
achievements in the profession, about the
Irina Dorofeeva Theatre, about numerous
tours around the country and abroad,
about dreams and childhood, beloved
parents and even about immediate plans...
But, as you know, behind the fame and
brilliance on the stage there is another
Irina Dorofeeva, who can be sad and
upset, who does not manage to fulfill her
plan as quickly as she would like... And we
talked about this, sitting in a coffee shop
near the University of Culture and Arts
“Irina, please open up a little, if you
don’t mind, the backstage, one that is
not in the spotlight... How do you cope
with the difficulties that are so natural
in the life of every person?”

Irina Dorofeeva thought a minute. She
sipped her coffee. The expression of the
concentrated face of my counterpart
brightened up when I'said that I heard her,
16-year-old, at the competition for young
performers and at her solo concerts.
As Irina spoke, her face brightened. It
seemed to be filled with sunlight from
within. Not for a moment did it darken
even when she had to remember that she
had been ill with COVID three times.
“There is no really any backstage there...
It’s like for many people: I am a living
person after all. T have recently recovered.
Perhaps this is the only difficulty for today
that required great patience from me in
order to defeat the disease. I somehow
understood in a special way: health is
a huge value. And when I am healthy,

sadness is not characteristic of me. I do
not have time for this! After all, life is so
beautiful in its many manifestations. It is
amazing! My life is full of events, I really
like it. It is so changeable that there is no
way to relax, get bored, or waste time on
grief. I am purposefully busy all the time.
And difficulties may be overcome. This, if
you like, is my ‘behind the scenes”

“As far as I know, you have different
areas of activity...”

“Yes, they are different, but they all have
something in common with each other. I
sing, tour, and work at the University of
Culture (heads the Department of Pop
Music at the Faculty of Musical Art), and
I play in the theatre... By the way, it all
started with the play Caution! Women of
Paris in the city of Bobruisk. And later I
was drawn into the world of the musical
by a wonderful composer, producer,
Honoured Artist of Russia Kim Breidburg.
I was lucky then to play the main role in

B [rina Dorofeeva (left) in the musical
«Jane Eyre». Musical Academic Theatre.

the play The Blue Cameo in our Academic
Theatre (State Musical Academic
Theatre). Together we were able to carry
out two performances at the university
with the help of students. These are the
musicals Dubrovsky and Casanova. I had
another interesting job in the play Jane
Eyre, which continues today. The libretto,
music, scenography, direction and all
other components of the performance
sound so high quality that this bright,
spectacular, dynamic production, full
of beautiful melodies, various musical
and dance numbers, cannot but be
remembered. The performance has been
successfully running for many years, it
is still in demand by the public, which
brings me great pleasure”

The profession of an artist allows Irina
to appear in different guises. When
working with designers, she thinks
about costumes, how the stage will look
like when big projects are being carried
out, say, her solo concerts are going
on... Constantly, as she puts it, images
for a particular song are thought out...
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Then shooting, communication with the
press, meetings with poets, composers,
arrangers and other creative people. There
is also work with students, with teachers
at the University of Culture.

“Do you like working with students?”
“I really do! But I may be unnecessarily
demanding of them (laughing)..”

“As to yourself! Your fans must know
this”

“Yeah! I am demanding of myself. I
want everything to be perfect all at once.
Although, of course, I understand that
students have different thresholds for
perceiving the world, their profession, and
their future. Its hard to get them hooked.
Although I belong to the pop artists of the
21st century, my formation took place at the
turn of the times, and I was always impressed
by the classical school of performance, if
we talk about the Soviet school. Young
people today prefer the Western style of
performance, partly mannerisms and, as I
say, ‘parrotting. Which, alas, is not in tune
with our phonetics. Even simple Belarusian

BEJIAPYCb.BELARUS
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songs cannot be sung well by the guys, some
of them do not have the perception that this
is their own, dear. We have to teach them,
instill love. This applies to both musicians
and vocalists. By the way, we also have a
department of computer music. Its so cool!”
Irinawelcomesanewfashionabledirection
— computer musical arrangement. This
year, she says, there will be another set.
And she is proud that the University
of Culture is the only university in the
country that trains such specialists.

“Do you find a common language with
foreigners?”

“We have many Chinese students. These
are vocalists, instrumentalists. The
University of Culture closely cooperates
with China: our education is in demand”
“Is it easy to combine work at the
university with artistic activity?”

“I's not about easy or not easy. The answer
to the question lies in my interest, in the
desire to develop. It may seem to someone
that the fate of a pop artist is easy, they say,
well, what’s there: go outand sing, then you

can work somewhere else. I had to hear
such idle opinions. How far from reality!
Going on stage requires a huge effort of
mental strength. You understand that
you must be as concentrated as possible
both physically and spiritually. If you do
not have a fighting spirit, a kind of energy
generator that produces it, you will not
interest the public. But this quality does
not come from nowhere. It is brought up.
To some extent, artists must be fearless.
Like Don Quixote de la Mancha. Success
on stage depends on a huge number of
components. How receptive the audience
will be, with what mood they will come
and go, how much better they will feel at
my concert, what the sound and video
content will be like, how the musicians
will play and how the ballet will dance...”
Irina seeks to teach her students about
fearlessness, the ability to find a source of
creative energy within themselves.

“Do yousstill think about all this today?”
“As much as before. These subtleties
are very important to me. Of course,

B “Entering the stage requires
a huge strain of mental
strength. You understand that
you must be as concentrated as
possible both physically and
spiritually. If you do not have a
fighting spirit, a kind of energy
generator that generates it, you
will not interest the public "(one
of Irina Dorofeeva's tips to
students at the University of
Culture, where she teaches).

B Concert On the Wings of a
Dream in Bobruisk, 2022



you need to have absolute, I repeat,
fearlessness and attitude to success, be
confident in your abilities, so as not to
worry about anything like that. That’s
how I get it”

“Then comes victory?”

“It’s not about winning, it’s about
achieving a quality result. I don’t need
to win, to succeed as much as possible
in something... I strive to ensure that the
public likes my song, so that the audience
hears what I sing about, understands the
essence of the song.”

BELARUSIAN STAGE STARS

“Were there many such concerts?”

“In my life, perhaps, every one of them
was like that. True, in the early periods of
my formation, when I made many tours,
I felt like a steadfast tin soldier who lives
in a crazy rhythm. I thought: if only to
endure, if only to sing and not fall on
the stage. And the halls and stages are all
unfamiliar. Often, going out in public, I
did not know what kind of stage space
was waiting for me. But the audience sees
all the little things, even how comfortable
you are there”

Today, Irina would like the audience to
come to her concertas to an unrealistically
magical world in which everything would
surprise, impress and fascinate them. So
that they plunge into it and do not think
about anything, but only feel the beauty
of the sound of this world. Then, she is
sure, one can achieve true art, when the
performer and the audience are a single
whole.

“Is the literary sound of the song
important to you?”

“Good lyrics is the foundation of a song.
I bow before the poetic classics, when
everything in it is soulful, sublime,
subtle. I was lucky to work with the best
poets, composers, musicians. As a rule, I
admire what I perform. Therefore, I am so
reverent about the repertoire — musical
and poetic. I communicate with the
authors, understanding that this is their
soul, their inner world, work on images,
a flight of fantasy... It is very important to
feel all this, convey it and act like an actor
so thatevery viewer understands what you
want to say. The profession of an artist is
multifaceted, it accumulates a lot: you are
a psychologist, a musician, and a poet...
And if you still know how to teach, you
see the process from the inside, you know
the methods and techniques with which
you teach those who will eventually enter
the stage”

“Are there any students about whom you
can say that they hear and understand
you well?”

“There are. There are those who hear
everything, and those who can read
the musical intonation and convey it.
But, alas, there are those who hear and
understand well, but cannot reproduce
the desired intonation. Again, students
are different. You work with some for
hours, while others can master something
at once”

“Today, to which of those who are in
their last year can you predict a bright
pop future?”

“This year’s graduation course is especially
bright. I can single out talented performers:
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Angelina Vasilevskaya, Aleksey Budko,
Yelena Kuznetsova... I am very pleased
to follow their performances. Now I am
working with a young and also talented
author Anna Blagova. She was my student
when I worked at the university just as a
teacher and was gathering a sophomore
year. Today Anna writes beautiful songs.
And sheherselfisawonderful singer. Of the
graduates and other students, I can name.
Yevgeny Kurchich, winner of numerous
competitions, he used to perform under
the pseudonym Slutsky when he went
on concert tours with me. Today he also
teaches at the university. Andrei Kolosov,
soloist of the Tosif Zhinovich Orchestra,
who, by the way, has recently become a
laureate of the President’s Special Prize
for Cultural and Art Workers. Yekaterina
Muratova is also my graduate. Like Andrei,
she played the main roles in musicals, and
at the same time taught with us”

“Do you involve your students in the
teaching field?”

“Someone must follow in our footsteps
so that the best school is preserved and
passed on”

“Tell us about your activities in
Parliament. This is also one of your
incarnations...”

“I was a deputy of the 6th convocation
of the House of Representatives of the
National Assembly. I was a member of
the commission on education, science
and culture. There, for three years, I
gained rich life experience and shared my
own. Just at that time, we were making
improvements to the Law on Copyright
and Related Rights. It seems to me that
I also made my contribution in addition
to this law. I was concerned about issues
related to creative universities and higher
education, so [ tried to offer options for
improving legislation in this area. It was
also interesting to meet people, I wanted
to help in solving their problems.”
Irinaadmitted that she did not even expect
that it would sometimes be so difficult for
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B [rina Dorofeeva became a member
of the pioneer organization for the
second time in the New Morning
program on RTR-Belarus in 2015. She
said there:“l remember my childhood. It
was a crucial moment when, after we
were Octobrists, we were accepted as
pioneers. It was all very honorable. We
all took a solemn oath that we would all
be so patriotic. | remember with what
trepidation | ironed this tie every day
and made sure that everyone’s tie was
well ironed.

her to communicate with them on a daily
basis. Asanartist, sheisin contact with the
audience, they give her delight, positive
emotions. Having become a deputy, she
immediately felt the difference: people
came to her to talk about problems, and
she took these problems to heart. At some
point, my interlocutor’s eyes moistened.
It was clear that Irina knew the feeling
of empathy well. The work of the deputy
brought her closer to the realities of life
(‘grounded’), to one in which there is a
lot of pain, suffering, delusions, illusions.
She, as she put it, while working in
Parliament, matured a lot, formed as a
person, because she saw life as it is. And
she realised her profession in a different
way. The artist, as she said, serves the
people. Therefore, he or she must be
sensitive and awaken the best feelings
in people. At some point, Irina realised
that she could miss something important
in her profession, without which, as she
put it, she could not live. To the question
asked to herself: what can you do better
than others, she then answered — to sing!

“Youseemtohavehadaresetthanks
to your work in Parliament?”

“I would say an upgrade. I again
wanted to be who I was, to return
to the stage, but more conscious,
rethinking my creative path, my
profession. The office work of a
deputy requires alot of perseverance,
for sure someone will be able to
do it better than me. 'm different. My
nature requires movement, liveliness,
drive and creation. To do this, I need my
own theatre, where I will run around the
workshops, solving both economic and
organisational issues, delving into the
problems associated with construction or
modernisation. I like all this very much.
I know what construction is: I built a
house myself, where I moved my parents
from Mogilev. And I need leadership
experience. This year I graduated from
the Academy of Public Administration
under the President of Belarus. Thanks
to this study, I understand better what
creation is”

“This year, as you know, has been
declared the year of peace and creation
in Belarus. What does the world mean
to you? Have you had the opportunity
to feel for yourself what the absence
of peace is, the state of war, at least in
terms of relations with other people?”
“War is always destruction, loss, pain,
resentment, disappointment... All the
worst is connected with it. We humans
are either builders or destroyers. Each
time one must choose either the side of
creation or destruction. There is no third.
And the peace in relations between people
is something sacred for me. Therefore,
I choose a compromise — in the name
of peace. Even my name contains the
concept of peace and tranquility. But
communication with this or that person is
a job to which you must devote both time
and energy. If you don't like something
in a relationship, distance yourself, go
your own way, live by your own laws.
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My laws are peaceful, I do not wish harm
to anyone. That is, until someone wants
to destroy my world. Then I will start to
fight, and in this I will have no equal”

“One wise man said: wars in the world
will not stop until people stop producing
anger, aggression, bad thoughts and
even discontent with their own kind.
However, many other modern thinkers
and scientists say the same thing. And

B [rina Dorofeeva is not mannered and
not pretentious in life, she loves silence and
solitude. He says: “Of course, outside of
performances, | am the same as in this
photo. I'm different, just like on stage.

what do you think about this?”

“T am familiar with such ideas. I accept
them. Unfortunately, a person is
arranged in such a way that, it seems
to me, it is difficult for him to realise a
very simple thing concerning the causes
of his failures and troubles, including
his mood. And the reasons are not in
anyone, but in himself. He is his own
destroyer and creator. The world, like a
large mirror, reflects to a person what
is going on in his thoughts and feelings.
But, alas, most of us think that other
people prevent them from maintaining
harmony in their souls”

“What kind of people do you like?”

“Let me tell you which ones I don't like
first. Arrogant and haughty people. I don’t
understand why they think they are better
than others. I am pleased with people who
are calm, friendly, balanced. I am inspired
by those who do not feel their age. They
are happy”

“How do you think happiness can be
cultivated?”

“Happiness, in my opinion, is connected
with desires. Desire itself is akin to an
idea. It is like a spark... It ignites a person
and fills him with happiness. The desire to
see the good in the world helps to ensure
that this happens. I have observed this
pattern many times.”

“Do you have many wishes?”

“Oh yeah! Therefore, I am happy. Some
desires become long-term, prolonged,
some momentary. Here I drank a cup of
coffee, enjoyed its taste, aroma — and I
am happy! You need to enrich your world,
learn to create yourself. Which is what I
try to do. This is how I go on stage”

“Do you know how to go out to the
stage under any circumstances, in any
mood?”

“Yes, I do. This is already a great
accumulated experience, it will not allow
you to succumb to weakness. No matter
what happens, no matter how you feel,
no matter what unpleasant little things
happen, all this becomes unimportant
before going out into the public. On
stage, you forget about troubles... The
stage heals, you can’t even imagine it. You
run, jump, dance, do some somersaults,
improvise and sing along the way... Then
you go backstage and stay in a state of
exaltation for a while... And only then do
you realise how wonderful it would be to
not leave this state. It is like a rejuvenating
force: it makes you fresh, energetic..”
“Modern folk music, traditional folk
music, blues, jazz-rock, pop and rock,
ballads... Youare versatile in songwriting,
convincing in all styles and guises. Such
an amplitude would also delight Barbara

BEJIAPYCb.BELARUS
JANUARY 2023

85



BELARUSIAN STAGE STARS

Streisand and Liza Minnelli, as one
respected colleague complimented you in
an interview. And yet: what song style is
closest to your soul?”

“They are all close to me. I love everything
I do. Rock, and ballads, and jazz... I
breathe this, passing everything through
myself. I like to combine different styles”
“How do you ‘recover’ after stressful
situations? They still happen. Maybe
something or someone can help with
this? Doyoukeep any instructive stories,
advice on this matter as a ‘legacy’ from
your grandmothers, parents?”

“The main thing that I inherited from my
relatives, especially my parents, is love.
It is true when they say: happy are those
children whose parents love each other.
This is about my mom and dad. And about
grandma and grandpa. And about me. My
paternal grandmother was a nurse during
the war years. She played the guitar, knew
how to compose music, sang beautifully.
In general, she was a poetic nature, but she
could impress you with a strong word. And
grandfather Ignat (lieutenant, veterinarian
by profession, artist) died in the first days
of the war. The only and last postcard
from him came in July 1941. I still keep

it, as well as grandfather’s paintings. And I
have a song dedicated to my grandparents
called Hello, Love! Grandma’s name
was Lyubov (Love). She carried this love
throughout her life. She was strong-willed.
From her and from my grandfather there
is an important quality in my character:
do not feel sorry for yourself under any
circumstances. This is what I am saving.
True, sometimes you want to (laughs). But
if you are a fighter, then you have no right
to weakness. Therefore, I do not strain
anyone in my life with my experiences.
Diseases, some unpleasant moments that
happened to me and my older brother in
childhood, we treated like trifles”

On my mother side, grandmother Anna
and her sister Maria were needlewomen,
everyone in their family embroidered
and wove. Irina’s mother Yevdokia then
was engaged in arts and crafts, led this
direction at the Mogilev School of Culture.
Therefore, this topic also thrills Irina.
She loves our national patterns, towels,
tablecloths. When she sees this beauty,
she is simply thrilled. It is also important
for Irina what the pattern on her costume
will be, how it will play, corresponding to
the song image.

“What did you inherit from your dad?”
“Dad is a historian. His name is Arkady.
Throughout his life, he led a school, a
school of culture, his sphere of interest
was teaching, ideology. From childhood,
I was saturated with all this. Political
news and everything that is happening
in the world was discussed in the family.
I, like dad, am not indifferent to what is
happening today in Belarus. I am close
to the ideology of the peaceful course of
my country, peace initiatives, attention
to the elderly and children. After all, in
relation to them, one can judge the level
of development of society. In addition, I
am deeply convinced that the state is us.
Therefore, I believe that a person should
not shift responsibility for himself to
the state, but think about how he can be
useful for his country”

“How often do you have to do a ‘spring
cleaning’ of your inner world? How close
to you is the reasoning of the famous
literary hero, the Little Prince of Antoine
de Saint-Exupéry, about the need, upon
waking up, to clean your planet every
day, weed out baobab sprouts on it so
that when they grow up, they do not tear
the planet apart with their roots?”
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B The main thing that | inherited
from my relatives, especially my
parents, is love. It is true when they say:
happy are those children whose
parents love each other. This is about
my mom and dad, Evdokia and Arkady.
That's why it's so easy for me to sing
about love.

“Iunderstand that we are talking about the
main thing here — about our inner world.
How are things there? Is there a lot of
negativity, bad thoughts in it? How to weed
them out? That’s why I try to pump myself
up with positive information: I turn to
good films, classical literature, music, walk
in the woods, talk with a dog. She is the
cutest creature. Just looking at her makes
you smile. It is also very important that you
are surrounded by kind, positive people”
Irina Dorofeeva is not mannered and
not pretentious in life, she loves silence
and solitude, this is rest for her. Sensitive,
emotional... She says: if you want to sing,
then you are healthy, and when you don’t
want to, you are very sick...

As for public life, she participates in all
possible charity events. And not because
itis so due to the status of a merited artist,
but from the heart. Often she can be seen
in the jury of various competitions.
Irina understands that in a song career,
when you are pursuing your dream,
everything cannot be done on the
principle of ‘here and now’. Therefore,

she knows how to patiently wait for
this moment and be ready for it. As she
says, both morally, and physically, and
creatively. She does not lose sight of what
is planned, as she intuitively foresees at
what stage, what and how will happen to
her. And if circumstances permit, she will
strive to get what she needs closer.

She plans to have a solo concert dedicated
to the 30th anniversary of her creative
activity, she dreams of holding it at the
Slavianski Bazaar. From there, her steps
to the stage began in 1993. And in 1999,
she took first place at the competition
there, which was a great honour for both
Irina and the country. The programme of
the anniversary show is being prepared,
work is underway on the repertoire.

It is important, it is recognised, that the
stars converge in July 2023, so that her
solo concert fits into the programme
of the Slavianski Bazaar. She dreams
about it, and does everything in order
to surpass herself. “And who else, if
not me!” she says so famously, with
a childlike uncomplicated faith in

success. If you, she admits,
are ‘focused’ on success,
it cannot be otherwise. In
addition, having chosen
the role of a locomotive for
herself from a young age,
she pushes everyone to move
and pulls others along with
her. She always sings with
joy about what she likes and
loves everything she does.
Her approach to life and
work: I want, I love, I can! Therefore,
the word no’ is absent in the vocabulary
of the Belarusian pop star: after all, a
professional can do everything.
What is Irina Dorofeeva still dreaming
about? About peace. She sang a song
about it from the repertoire of Sofia
Rotaru with her ‘alto voice’ at the age of
six, standing on the bedside table. So that
the neighbours thought: Rotaru came to
Mogilev. That very popular song is about
a stork on the roof and peace on earth.
And now she is preparing a song about
the world of Anna Blagova and Anna
Seluk My Shore. Irina sang a few lines to
me: ‘My shore, my home — everything
is dear here // Here everyone will forgive
and understand // Their young in the
distant flights // Only the Motherland
sincerely waits ...
At that moment, I felt: Irina Dorofeeva
loves this Motherland, our Belarus,
immensely.

Valentina Zhdanovich
Photo from the personal archives
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Coffee culture in Belarus continues to develop from year to year

and the number of coffee shops is growing

A bit of history

How did coffee come to Belarus? There
are different legends about this.
Fascinating and reliable, in my opinion,
are the stories about this exotic drink
from the chef, expert in Belarusian and

B Yelena Mikulchik, Belarusian and Slavic cuisine
expert, author of fascinating stories about coffee
and coffee culture in Belarus
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Slavic cuisine, culinary historian, author
of cookbooks, famous TV and radio host
Yelena Mikulchik. According to her,
coffee became popular in Belarus in the
late 18th and early 19th centuries. It
became an integral part of the life of the
gentry, and by the beginning of the 19th
century, Belarusian cities could not be
imagined without coffee and coffee
houses. There were 50 of them in
Vilnius, 30 in Slonim, and a little over
twenty in Minsk. Coffee was relatively
inexpensive — for a cup of coffee they
paid 6 half-kopecks, for comparison — a
cup of tea was served for 3. In the 19th
century, as Yelena Mikulchik tells,
specially trained female coffee makers
appeared, baristas in the modern sense
who went from house to house, to make
good coffee, without which the morning
of the Belarusian aristocracy did not
begin. Coffee was brewed in the Turkish
manner in a cezve, it was quite strong
and spices were often added: cardamom,
cinnamon, nutmeg, ginger and
almonds. Drinking such a drink was

supposed to be like this: a sip, a pause,
then a sip of water with lemon to refresh
the receptors, so that the second sip of
coffee was as bright as the first. After
that, one had to pause again and take
another sip of coffee. Then something
sweet was served. Oriental sweets did
not take root in our country: sugar and
honey were served with coffee, and by
the end of the 19th century they began
to prepare special sweets. Yelena
Mikulchik learned their recipe from a
respectable lady who had gentry roots.
Therefore, she knows how to cook them.
On the Internet, you can learn a lot of
interesting things about the appearance
and preparation of these sweets (from
kubel.by).

At all times, the expert notes, people
wanted to live ‘in a rich way’, and when
there was not enough money, recipes for
coffee surrogates were born in the minds
of savvy Belarusians. For example, if you
take burdock roots, wash them, roast
them in an oven to a dark colour, add
well-dried rose hips without seeds and
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B Austrian Elmar Eger brews
coffee with his family in the
Belarusian village of Izubritsa,
in the Verkhnedvinsk District
in the Vitebsk Region.

B Elmar says, “Coffee can
give rise to friendship, warmth
and sympathy, it brings
people together, melts the ice
of estrangement in
relationships.”

hairs to them, grind them into flour and
brew, you will get a drink similar to coffee
in colour and taste. Or a drink made from
toasted barley, which can still be found
on store shelves today. But it seems to us
that though this is original it is not coffee.
Only in recent decades have we been able
to enjoy its different varieties. Although,
until now, in many villages, old people
would never agree to replace their herbal
tea called ‘zelki’ with ‘fashionable’ coffee.

Thereisalotofinterestinginformation
in the books of Yelena Mikulchik about
whom we can thank both for coffee and
for the dishes in which we cook it. It turns
out that in the 15th century, the Turks
learned what coffee was and began to
prepare it in a cezve. It came to us from
Turkey. Its other name is also known —
jezve. By the 17th century, all of Europe
was tasting this bitter product. Gradually,
the fashion for coffee migrated to our
latitudes. Initially, coffee beans were
imported pointwise, as an exotic product.
Coffee did not have a special distribution,
because the public catering of that time
had its own traditional drinks. Until the
19th century, the ancestors of modern
Belarusians preferred to drink kvass,
sbiten, willow herb tea, and gramatka
was given a special place. It was served

for all occasions: as a light breakfast, as an
act of respect for the interlocutor and as
a factor in maintaining communication.
Gramatka did everything that a cup
of coftee does now. Gramatka is a dish,
unfortunately, according to Yelena
Mikulchik, forgotten, it is in Polish
cuisine called ‘beer soup; although this
is not quite the first course. The real
gramatka was prepared on the basis of
beer and black bread with the addition
of yolks, sour cream, caraway seeds,
cinnamon, and in some cases ginger. Its
taste is pleasantly bitter, which led to
comparison with coffee.

The origin of coffee is still debated to
this day. Arabs consider Yemen to be the
birthplace of coffee, someone claims that
it was discovered by Coptic monks (who
lived in Egypt), whom coffee helped fight
sleep during many hours of prayer. But it
is known for certain, as Yelena Mikulchik
writes, that coffee came to Europe thanks
to the Litvin gentry Yuri Kulchitsky, who
served in the army of the Polish king Jan
11T Sobieski. When in 1683 the troops of
the Commonwealth defeated the Turks
near Vienna, Kulchitsky found a couple of
hundred bags of coffee in an abandoned
Turkish camp and founded the first coffee
house in Europe in Vienna.

In Russia, coffee houses began to open
only in 1740. And in our time, coffee
houses appeared there only in 1996.
This market niche in Russia, as well as in
Belarus, is in its infancy.

What are coffee houses for?

Why do many Belarusians like coffee
houses so much? Of course, everyone has
their own preferences. Someone likes a
coffee house for the opportunity to have
a quick bite with a cup of strong espresso
and then rush about their business. Or
for the opportunity to relax in a fragrant
atmosphere. Someone is carried away
by thoughts into the past with pleasure,
distracted from the hustle and bustle
of everyday life, as you experience, for
example, in the Vilenskaya coffee house
in Grodno, where we happened to be.
Interestingly, this city also has the coffee
house Kakao, where, in addition to coffee,
you can enjoy the taste ofhot chocolateand
cocoa. Someone likes to sit with a laptop,
as in the Coffee Embassy in Minsk, which
is opposite the Linguistic University,
where frequent visitors are students and
teachers of this university. Often they
are there for coffee to communicate with
English-speaking guests.

You can drink good coffee in the
outback. We have not yet been able to
visit one of the coffee houses, opened
about three years ago in the village of
Izubritsa, in the Verkhnedvinsk District
in the north of the Vitebsk Region,
although we rested nearby — in the
Reserved Island agroestate. There we
heard about the Krasny Bor Landscape
Reserve, where this village is located. We
will visit Izubritsa some day. I would like
to get acquainted with the concept of the
Traveling Elk coffee house, which belongs
to the Austrian Elmar Eger. It is very close
to us in spirit. And the point is this. For
Elmar, coffee, as he says, is like airplane
fuel, and it works like a black liquid bridge
between people. To quote him, “For me,
coffee is not just a drink, but rather a
‘social glue’ that brings people together.
If we agreed to drink coffee together, we
do not just sit silently and drink it, but
we communicate, share news, opinions
and emotions. I like the idea that coffee
acts like a medicine that opens a person
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to communication. We can get together
to drink coffee and pay little attention to
the drink itself while we are immersed
in a conversation. Coffee unites — it’s
wonderful and very inspiring. I am
touched by a small story from our life in
the village: the neighbours on both sides
of my house live there for a very long
time — one family has been there for 30,
and the second, 150 meters away — more
than 10. And they never communicated
with each other, never talked! Perhaps
they saw each other periodically, greeted
each other, but no more. And this despite
the fact that Izubritsa is tiny. When we
opened a coffee shop in our house a couple
of months ago, both families came at the
same time — and now they maintain good
neighbourly relations. Coffee can give
rise to friendship, warmth and sympathy,
it brings people together, melts the ice
of estrangement in relationships. Such a
simple invitation: ‘Hey, let’s have coffee
together’ can grow into an exchange of
ideas, into a creative project: many large
companies were born over a cup of coffee
— and plans drawn on napkins..” (from
coffeenews.by)

Austrian Elmar and Belarusian
Aleksandrina met in 2004 in Minsk, when
Elmar worked for Austrian Airlines. Now
they have four children. The family first
travelled around the world, and in 2018
the couple decided to settle in Minsk,
Aleksandrina’s hometown. When the
pandemic broke out, the Ergers packed up,
bought a motorhome and set off on a trip
to Belarus. Elmar and Aleksandrina liked
the village of Izubritsa so much that they
first bought a house there, then opened a
coffee house, and then stayed there to live.

People drive from Minsk just to enjoy
a cup of coffee from Elmar. But the owner
himself believes that their coffee house is
even more about stories than about coffee.
The Traveling Elk sign says ‘Coffee&Stories.
Coffee for the Erger family serves as an
occasion, stories are much more important.
The director of documentaries, and the
prima ballerina of the Bolshoi Theatre
came to visit them — the coffee house has a
~strong force of attraction. But, however, we
- will tell you more about this family when we
rselves visit Izubritsa.
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Coffee in Kofta as a recharge
for creativity

Coffee houses in Belarus are very
different. For every taste. Each is good in its
own way. There are more than a hundred
of them in Minsk alone. There are coffee
houses where you can come with a dog who
will be offered a bowl of water. In many,
where there is Wi-Fi, they will provide

B Psychologist Yelena Koval,
“We will discuss what
self-realisation is and why
people strive for it, and for
whom the process of
self-realisation can become
difficult and confusing?” At
one of the meetings with
those who need the help of a
psychologist.

the opportunity to work with a laptop for
free. In Perspektiva, not far from Victory
Square, coffee is brewed in an oriental way
— in a cezve on the sand. In the ‘flower’
coffee house Kava i Kvetki you drink coffee,
sitting among fresh flowers, which can be
purchased. But in Kofta you can listen to
a live saxophone, or solve your problems
with a psychologist. For the kids, there is
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a cosy children’s corner for playing and
communicating with peers. More than
once I have heard how they tell each
other their simple stories: they learn
to communicate, socialise. We learned
about Kofta and its owners four years ago.
Kofta was strikingly different from other
coffee shops ‘dressed’ in concrete, plastic
or brick. It's warm, light, soulful...

Even during the day, candles are lit
on the tables for guests in Kofta-2 — for
cosiness and comfort. Comfortable sofas.
Plaids in a cage. The abundance of soft,
different shapes in coloured knitted pillow
covers, since the name of the institution
is also ‘knitting’: ‘Kofta’. Behind one
of the windows is a wall a meter from
the coffee shop: after all, the room is
semi-basement. However, thanks to the
artists she knew, whom the hostess Irina
Fedorova invited, the wall turned into
a big picture with a huge tree, croissant
clouds... Moreover, the whole world on
this fabulous wall is created as if from
under the knitting needles of a skilled
knitter. And on a narrow green lawn in
front of her, two cute rabbits graze, which,
by the way, are very relevant this year of
the Rabbit. And the centre of a small hall
is decorated with two red hanging chairs,
which are mounted on stable metal
frames. They are the embodiment of the
dream and pride of the hostess. Kofta is
recognised by these chairs in numerous
posts on social media, as she said, inviting
us to the birthday of Kofta-2. By the way,
such highly educated hostesses as Irina
are few, as they say. She is a candidate
of biological sciences, she presented her
thesis. She published a book, successfully
proved herself as a senior researcher at the
Academic Institute of Zoology — now it is
part of the Scientific and Practical Centre
for Bioresources of the National Academy
of Sciences of Belarus. And now, with her
husband Aleksandr Fedorov, a former
chemist and now a financial director,
they continue to successfully master and
develop a new business. We are talking
with Irina in the cosy room of the new
Kofta.

“Irina, Kofta-2, let’s call it that, is
kind of like your second child. The one
on Petra Mstislavtsa Street, Kofta-1, is
already firmly on its feet, and this one
is slowly gaining momentum, because

it is only a year old. Is there a lot of
competition?”

“Yes, there is. Close to Coffee
Embassy and other coffee houses. So
far, I can’t even guess how long it will

B Irina, “A coffee house is not just a
business. This is something more — both for
me and for my husband. | remember when
we first opened, one person asked me: ‘Do
you like to meet guests?’ And | was happy to
find the answer in myself:‘Yes, | like it very
much!"Which is what | do”

take to turn around like on Mstislavtsa
Street. The coffee house there is located
in the Mayak Minska multifunctional
complex. But what is interesting:
here, in the Minsk World residential
complex, is a more ‘central’ point than
there. The coffee house is a five-minute
drive from the train station, and the city
centre is within easy reach. Although I
understand that the location of the ‘old’
coffee house, even though it is further
from the centre, has an indisputable
advantage: it is not far from the National
Library of Belarus, the symbol of the
country, and the main avenue of Minsk,
Nezavisimosti Avenue. And here a huge
residential complex is growing: like a
city in a city”

“What can you say about your
baristas?”

“Im satisfied with them — they all
correspond to the modern level. Easily
trainable. They have customer service skills,
sociable, friendly, positive attitude. Capable
of performing many tasks. By the way,
they know how to determine the quality

of coffee beans. For example, Masha came
to us already with experience as a barista.
She used to work in the Polish city of
Lublin when she studied there at the Maria
Sktodowska-Curie University. She says that
she is not going to run away from Kofta.
According to her, there are people who are
comfortable and pleasant to work with.

And we have six baristas in total:
five girls and one young man. Moreover,
Andrei came to the Kofta and said: I
want to work only for you. There is also
a girl Yana. She came almost at the same
time with Masha. The guys work in
both coffee shops according to a special
schedule. Moreover, I build the work in
such a way that they can be both there
and here, in pairs and one at a time. The
story of Katya’s entry into the team is
curious, as we taught her this profession
from scratch, and she went to another
coffee shop. She returned six months
later, referring to the fact that we have a
friendly team here. I took her. Now Katya
is successfully working with us. There is
also an administrator Viktoria. We work
together as one team?”

“How did it happen that Kofta-2
opened on the birthday of Kofta-1?”

“We didn’t do anything specifically
for this. So it happened. It was difficult
with the interior: I had to change
designers. After all, we have a concept
that I like, that I want to offer to people,
no matter how many Koftas have to open.
This is a homely chamber atmosphere in
which it is cosy to immerse yourself and
communicate in it, in general, hygge (a
concept that arose in the Scandinavian
countries, denoting a feeling of cosiness
and comfortable communication with
feelings of well-being and satisfaction).
And they offered to make an anti-Kofta.
Judging by the first coffee shop, my
concept is working. I confess that it is
difficult for me to work with designers.
They have their own vision, which may
not coincide with mine. Let’s, they said,
do everything under gray concrete, no
soft pillows... So I broke the contract
with them. And became involved in
the design myself. The cats, however,
were painted by Aleksandr Borichevsky,
the artist, the same one who painted
the picture for the first Kofta. After all,
cats fit into the concept, don’t they?
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B Barista Masha, “I'm not going to run away from this coffee shop. There are people
here who are comfortable with. With everyone. They respect me as a person, appreciate
my efforts, responsibility in my work. Therefore, you even wait for Irina Andreyevna and
administrator Victoria to come. We don't have scolding from them. There is friendly,
benevolent communication. | had to work in other coffee shops. That's why | appreciate

the atmosphere in Kofta”

B Barista Andrei,“l am happy to work at Kofta, because it is especially warm here in the
conditions of friendliness and professionalism created by the owner of the coffee shop.”
The photo shows Andrei with predictions of the day for each visitor, which give them a

positive mood and self-confidence.

It is something soft, fluffy, soothing...
Playing with balls of thread. Moreover,
interestingly, each cat here is a prototype
of a living cat of a specific person with
whom the artist is familiar or friendly.
Depicted here — over there, on the shelf
you can see his muzzle (shows) — and
his black pet, who hides even in real life”

“Do guests who have been to Kofta-1
come here?”

“Yes, it happens. Someone remained
faithful to the ‘old” Kofta, someone often
visits here. A matter of taste. But all of them
say: it’s atmospheric both there, and here. I
had an idea to lower the ceilings to visually
make the coffee shop more intimate. As
in the first. But why? If the guests like it,
then let it stay as it is for now. After all,
koftas (sweatshirts) are different in real life
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too! The main thing is to be aesthetically
pleasing and warm.

“The sun does not look into Kofta-1,
but what about here?”

“Here it does! This is a great advantage
of the new premises. Already in the
morning the rays of the sun fall on the
oak tables. Wonderful! It’s nice to take a
cup of coffee and enjoy its taste, aroma
and sunlight. In the warm season, we
carried our hammock chairs and one
table onto the porch at the entrance. I will
say that this is how we stood out from the
general ‘crowd’ of coffee houses and other
catering outlets. They recognised Kofta by
these chairs”

“What about the menu?”

“And the menu too. It is varied. In
addition to different types of coffee —

coffee classics and branded ones — we
have very tasty teas: sea buckthorn, spicy
apple, pear with elderberry, cherry with
thyme and others. One tea contains
9—12 ingredients. There are people
who really like these teas. Therefore,
we have expanded our tea menu. In
Kofta-World, as well as in Kofta-Mayak
(we can call our two coffee houses that
way) there is an opportunity to have
breakfast with oatmeal with banana
and almonds, rice with mango puree
and orange, couscous with sun-dried
tomato. There are bowls with different
fillings, sandwiches and other goodies.
But we are not a restaurant or a cafe, we
are a coffee house. Our main product is
coffee. You can come and sit as long as
you want just with a cup of coffee. It is
possible with a laptop.”

“Do foreigners visit you?”

“Often. Both on Mstislavtsa Street,
and here. The Chinese, the Israelis, the
British... Somehow even tourists from
Australia visited. One Chinese student
really likes the alternative way to brew
coffee — v60”

“What projects do you please your
visitors with?”

“One of the latest features is the
monthly meetings of guests with a
certified psychologist Yelena Koval. She is
from the team of the popular Belarusian
psychologist Anastasia Frid. Almost all
guests of Kofta are satisfied”

“What topic is most in demand in
communication with a psychologist?”

“The theme of anxiety in the modern
world. Our subscribers in social media pre-
book participation in this free seminar. It
lasts two hours and is in high demand. We
have already held the meeting four times,
and each time the coffee shop was packed.
And recently there was a meeting with
volunteers from the charitable foundation
— the Minsk branch of the Centre for
Assistance to Cancer Patients in Grodno. I
was approached from there with a request
to congratulate the volunteers who work
for them.

We went to a meeting, organised a
sweet table with drinks. I was pleased
to help people, even with the few that I
can. Before that, I had never participated
in such events. I confess that while
communicating with them, my eyes were



wet: it was so difficult to hide both excitement and
admiration. Not everyone is capable of helping
people like these volunteers. Since, for psycho-
emotional reasons, I myself cannot help cancer
patients, I can be useful to those who help them.

Business meetings are also held in our two coffee
houses. This is such a format when ten people meet
and discuss professional issues that are relevant to
them?”

“Irina, are you going to return to science?
How is the relationship with the past?”

“I'm unlikely to return to biology... There is
a lot to do. As for the past, I communicate with
those with whom I studied and then worked
at the Academy of Sciences. There are friends
who visit both the first and the second Kofta.
Some of them continue to work where they
worked. I need a movement in which I can fulfil
myself. Knit sweaters, scarves... Greet guests...
So coffee houses are not just a business. This
is something more — both for me and for my
husband”

“That is, you like to move walls, raise or
lower ceilings, develop a design, assemble a
team, create beauty and do good deeds ... In
general, be creative?”

“And so you can say. You have not been in the
‘old’ Kofta foralong time. And there is innovation.
If you remember, there was a grey wall, I decided
to remove the dullness. I painted it in a bright
colour, took a photo of our dishes and posted
them on the wall. It turned out beautifully. The
guests are delighted. The coffee shop has scope.
I can constantly introduce something new: both
in the coffee menu and in the interior. Watch
how this new fit in: whether it is liked by visitors.
Let’s say tea with blueberries and lavender. It was
know-how. Or a meeting with a psychologist.
Observed the perception of the guests. I was
worried if youd like it. So far they like it”

“It remains to build an aviary for fluffy cats.
Here we can rent ours for free. Decorate a coffee
shop..”

“(laughing) I know that there is a cat cafe in
the Museum of the Cat, also coffee houses where
they go with dogs, but with cats... It seems that
certain conditions need to be created for cats..”

“Do you make coffee yourself, do you not
only drink it?”

“Of course, I make. After all, before I opened
my first coffee house, I studied barista courses. As
for enjoying the taste of coffee, I am a coffee lover.
Probably, this wonderful drink has a positive
effect on my centre of creativity. No wonder they
say that coffee is a panacea for creative infertility”

Valentina and lvan Zhilanovich

Minsk, st. P. Mstislavtsa, 2

Minsk, Prospe'f(;t" Mira, 1, room. 1058

+375 (29) 238-70-88
kofta. by

(@ coffeekofta
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bunch of impressions

“A person and emotions are inseparable,
they are born in us as a living natural
reaction to the world around us and a series
of events. Emotions act like the sounds of
our soul, creating a personality melody,
with their help we can hear what our soul
is consonant with ..” In these author’s
reflections there is, to a certain extent, the
essence of the artist’s creative credo.
Andrei Vysokinsky explores the world
around him through abstract painting. In
his creative process, there is both intuition
and a rational part. Any theme that has
affected the artist can serve as an impulse
to start work: an event, a visual image, or a
craving for a particular colour.

When approaching the canvas, the artist
lets go of himself, listens to feelings and
emotions, allows himself maximum
freedom of self-expression. Having
received the expressive result of an intuitive
painting, he analyses it and decides how to
finish the picture, preserving the liveliness
and energy of the canvas.

The final stage of work is the title of
the picture, which sometimes comes
immediately, and sometimes takes time.
The artist never changes its name, the first
reaction to the born image is important for
him.

In his painting, Andrei Vysokinsky seeks
to reveal the inner world of a person,
depicting their sensual states through

he Palace of Arts Republican Gallery of the Union
of Artists of Belarus hosted an exhibition of Andrei
Vysokinsky called Consonance, which left a bright

colour, spot, texture, juggling with them,
composes melodic portraits of emotions.
The artist makes these works based on
himself, records his states, but they bear
the universal character of human life. In
dialogue with the paintings, the viewers
can listen to their spiritual melodies,
responding to visual images, entering into
consonance with them or dissonance. Any
reaction here is valuable, because it carries
information about the inner world of a
person.

But the main melody of the artist is joy
and delight from the diversity of the world,
which he shares with the viewer, exuding
optimism and a thirst for life on bright
expressive canvases.

This is the view from the outside: after
getting acquainted with the Consonance
exhibition. However, these subjective

ORIGINAL AUTHOR’S STYLE
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ORIGINAL AUTHOR'S STYLE

author’s sketches very much intersect with
the diary entries of the artist himself. Look
here:

“My name is Andrei Vysokinsky.

I am a painter. In my abstract paintings, I
strive to convey a positive vision of life, to
inspire with bright colours and textures.

It is no secret that everything that
surrounds us affects our mood, emotions,
feelings.

Life can be as colourful and beautiful as we
imagine it to be. Let’s surround ourselves
with positivity.

I create my works intuitively to the music,
capturing the state of the present moment.
In my paintings, everyone will see various
images that were revealed only for them,
consonant with theirSoul.

I use brushes and a palette knife to give
each painting its own unique texture, I

96 BEJIAPYCb.BELARUS
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use different techniques, I am constantly
experimenting.
When writing pictures, I use only high-
quality materials.
I draw inspiration from music, art, nature,
conveying impressions through my
feelings, through my inner world.
In my opinion, positive abstract paintings
can transform the surrounding space, fill
it with positive energy, inspire creativity,
travel, new achievements, self-knowledge.
With my work, I strive to bring harmony,
joy of life and good mood to the world
around me, and I want to share this with
you”
By the way, Andrei Vysokinsky’s works
are in private collections in Belarus, the
USA, Japan, Germany, Italy, Great Britain,
France and Russia.

Veniamin Mikheyev
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FOJIAC PAA3IMbI | BecTk

Dbianori

[MAJIITBIKA
MIPYV I 3TO/IbI

IlapTprIMKa Oenapycay 3aMerk>ka, aba-
poOHa ix iHTap3cay 3aycénpl ObLII cspon,
OpBIAPBITITAY A3Ap>KayHal NaliThIKi
HamIav Kpaissl. Y 2014 ron3e 3romHa
3 3akoHaM “AD Oesapycax 3amerxcKa”
BBI3HAYaHBI CTPYKTYPbI, SIKisI aJTKa3Ba-
I0Ib 3a HaJIaJ)KBaHHe CyBs34Y 3 Cya-
MYbIHHiIKaMi. Y I3ThIM >Ka roj3e npal
MiHicTapcTBe 3aMeXXHBIX CIIpay cTBOpa-
HbI KaHCy/1bTaTBIYHBI caBeT Ma cIipaBax
Oenapycay 3aMe>Ka, sIKi y3HadasibBae
MiHicTp 3aMe>KHBIX cripay. Ha cén-
Hsl y cBelle HajliyBaelia 00JIbIII
3a 200 rpamaznckix ab’ssmHaHHAY
HaIIbIX Cyal9bIHHIKay 3a MsKOV,
ToIbKi y Pacivickan ®enspanpri
- ix 81. Y cHe>xHi Ha céMbIM Ia-
c1mkIHHI KaHcypTaTpIyHara
caBeTa Ma cIIpaBax Oeylapycay 3a-
MeXOKa, Ha sIKoe IIpbIObUII IIpajd-
CTayHiKi AbIACIIapbl 3 PO3HBIX
KpaiH, ObLIi ITaJBeI3eHbI BBIHIKI Cy-
MecHav paboThI 3a rof i abMepKaBaHBI
IUTaHBI a JajIeflaMy I1arIbI0IeHHIO
CyIIparoyHinTsa.

ITpa Toe, AKiss MardypIMaciii aIKpbl-
BaloIllla Ilepaj OerapycaMi 3amMexxoKa
I3KYIOUbI TAKOV CyIIpanbl, IyTapbIM 3
HavasIbHiKaM rajioyHara yIpaysjaeHHs
mIMaTOaKoBai AblsiamMaTbli MiHicTap-

CTBa 3aMeXXHbIX cripay Pacmy0stiki
benapyce Ipprnan Bstiuka.

— Y KaHCynbTaThIJHBIM CaBelle — IpafCcTayHiKi Kass
20 rpamapckix a6’ sigHaHHAY. MBI ClienpLsiIbHA He pabii
I3TYIO CTPYKTYPY BsULiKail, y €if — TONbKi HailOO/IbIII aK-
TBIYHBIA IPaMaJICKiA apraHisanbli CyailybIHHIKAY, — aji3-
Haybl/Ia ¥ Ma4aTKy pasMoBbI IpbiHa AnAKcaHpayHa. —
Bemapychbl mpaXbIBaroLb IIa yCiM cBelle, ane He YCIOMbI
sIHBI a0 sITHAHBI ¥ MOYHbBIA apranisansii. [Ta mpocebe
HaILIBIX CYallYbIHHIKAy Mbl KPOIIKaBa YK/IOYAeM y CaBET
i mpajicTayHiKOY 3 posHbIX KpaiH. Takas cityaripisa 6bi1a
3 lappaniait, AKyIo crlayaTKy NpafcTaynana aKTbIBiCTKa
Axcana Yamesa, a mpas gaThIpbI Tafbl ObIIO CTBOpPaHa
KynprypHa-acBeTHinkae ab’agHaHHe 6emapycay lap-
maHii. Ml 1igbIM, o KaHCY/IBTAaTBIYHDI CaBeT Jay iM-
Iy/IbC [/ pasBilllldg raTara a6 sfHaHHA.

— CE€HHA aKTBIYHACIb IITall Mamajoil apranisa-
Ibli YpakBae, cBae HaNpanoyKi
SAHBI YKO TPAHCIIIOND CAPOJ
a0’sagHaHHAY Gemapycay y iHIIBIX
Kpainax. [Janydarmonp ga cBaix
nmpaeKkTay A3Aned, Ana AKixX Taki
BONBIT 1A HaNaJKBaHHi KaHTaK-
Tay 3 paBecHikami macia Oyase
KapbICHBIM Y iX JapOCIbIM KbIIIIi.
Arre i Maria 6 raTa apraHisansis i
MHOTiA iHIIbISA TaK BBIPACIH, Kari 6
He mafTpbIMKa 3 bemapyci?

— Canpaypapl, Mbl He TONbKI
igsanariuyHa i MapajibHa af3iH afgHa-
TO HaJTPbIM/IiBaeM, BelIbMi BayKHasA i MaTapbIANIbHasA fa-
nmamora. Hanpeikiag, ynsen y KancynbTaTeIyHBIM caBelie
IjaJIKaM 3a0screyBaeliia 3a KOIIT /I3AP>KaBbl. Y Mexax
nparpamsl “Kynbrypa Benapyci”, magnparpamsr “bena-
pychI ¥ cBere” Takcama akasBael[lia Cyp €3Has famamo-
ra: 3a OIO)KITHBIA CPOJIKi JIA CyaildbIHHIKay HabbIBa-
I0IIIIa KacCI[IOMBI, ApyKaBaHas MpafyKIbld, TiTapaTrypa,
MY3BIYHbIA iHCTpyMeHTHI. I1a ninii Pacry6rmikanckara
LI9HTPA HallbIAHA/IBHBIX KY/IBTYp NPaBOJ3sALILA CeMiHa-
pol. IIparpama ckipaBaHas Ha mafiTPRIMKY i 3aXaBaHHe
6emapyckaciyi ¥ cBelje, Ha IIPaCOYBaHHE HAIIBIX MOYHBIX,
KY/IBTYPHBIX 3[ja0bITKay. I MBI §A3sS4HBLA GemapycaM 3a-
Me)K>Ka, IITO AHBI ¥ KpaiHaX Mpa)kbIBaHHA 3aX0yBal0-
IIb CBae HAI[bIAHAIbHBIA TPAAbILbIL. I, Japadbl, po6sLb
YK/IaJ y PasBilLI€ ThIX KPaiH, y AKiX AHbI 3HaXOA3ALLIA.

BEJIAPYCb.BELARUS
JANUARY 2023

97



FOJIAC PAA3IMbI | Bectki 3 Benapyci

B 54 Cémae nacagxaHHe KaHcynbTalbliHara caBeTa na cnpaax 6enapycay 3amexka. ®ota AyreH Maceuki.

benapychl, ix MaToHUBIA, afyKalLiblii-
HBI ¥3pOBeHb, IpadeciiiHbIA Mardbl-
Macui 3ararpabaBaHbis § CBelle.

AkasBaellia i TyMaHiTapHas fana-
mora. Ciofsl, Ha pazsimy, 10A3i npbl-
A3I>Ka0Ib Ha NA49HHe. Eciib 3anarpa-
6aBaHacIb CyaliuyblHHIKay HaByJalb
nsaueit ¥ bemapyci.

KaHCcynbTaThIYHBI CaBeT Mae Jj0-
OpyIo MardbIMaciib He TO/bKI ITpacoyBa-
ITb HAIITBIS HAIIBISTHA/IBHBIA TACATHEHHI,
ase i ae 6ermapycam 3amexcKa afj passi-
MBI CBAJITO pojia SMallblAHa/IbHAE Hafl-
Ci/IKaBaHHe, IaATPbIM/IiBae MaTIHIbIA
ix rpamapckix a6’ sapHaHHAY. Xodalia
maj3saKaBanb OerapycaM 3aMeXxKa 3a
TOe, LITO AHBI 3ay¥CENbl aATYKAIOIIla Ha
iHinBIATHIBBL. CéMae macsamKoHHe CTana
JIariyHBIM NaJBAN3eHHEM BbIHiKay. Mbl
abMepKaBasi MpaeKThl, AKiA cyMecHa
paaisyeM i siKis pobsia s passin-
111 po3HabaKOBBIX KaHTaKTay. BaxHa,
LITO CyallYbIHHIKI He CTpa4yBaKOLb Cy-
BA31 3 paj3iMail, IIYbIpa LikaBALa
rpaMajicKa-IaliThI9Hall, S5KaHaMiYHall
i callbIA/IbHA-KY/IBTYPHAI CiTyalbLsAil y
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Kpaine. Ml 3 3a/jlaBa/ibHeHHEM [I3€/TiM-
s iH(papMabIAll, SKYI0 AHBI XOUYL[b al
Hac aTpbIMallb. MbI 3ayCEnbl BHICTYIIAML
3a Toe, Kab KaHcy/nbTaTBIyHBI caBeT
Ipaxofi3iy BouHa, Kab Oemapycnl 3aMex-
’Ka Marvli mpblexalb Ha 3AMJIIO, IKas A
MHOTIX 3 iX 3acTaellla epuai pagsi-
Maif. 3HaXOJ3AYbICA TYT, AHBI MOTYIlb
6a4bllb yce Ha JIacHbIsI BOYDL, HA aca-
6icThIX afuyBaHHAX apMipaBalp He-
IIpajy3AThIA aJHOCIHbI Ipa bemapyce.

— SIKis HOBBIA MpaeKThI IIAHY-
elflja paanizaBanb y OymyubiM?

— Ecup inssa 3 ganamorait 6ena-
pycay 3aMeykKa aJjIIyKalib BBIITYyCK-
HIKOY caBeukix 1i 6emapyckix BHY,
AKisg IPaXXbIBAKOLDb y iHIIBIX KpaiHaX.
¥ benapyci pseitnivae Mi>xxHapopHas
acauplALbIA BhITycKHiKOY BHY i MbI
IymaeM, 1to 6yase fo6pa, Kasi 3 jama-
Morajl HallbIX Cyall4bIHHiKay ITallIbl-
PBIM se CKTIaf,.

TpanbinbiiiHa cyaliuyblHHIKI 3a-
mpamamonna Ha yce dpecroiBai. Jle-
TAach YIEPIIBIHIO 6eapychl 3aMeXxiKa
Opaini HemacpapHbl yasen y PecToi-

BaJli HallbIAHAJbHBIX KYIbTYp, AKi
npaBoA3illa /Il HalblAHAIbHBIX
MEHIIACLAY, IITO MPa’kbIBAOLb y Ha-
mait Kpaine. Mbl a4y, mro 6yase
HpaBiTbHBIM, Kab Oemapychl 3aMexoKa,
AKiA ¥ KpaiHaxX NMpaKbIBaHHA TaKcama
IPaJCTAYAILDb HallblAHAIbHbIA MEH-
macui, sMarlIi gaaydslnia ga Takora
MepanpbleMcTBa. CrnajsAaémcs, WTo
TaKas IIPaKTbIKA NPbDKbIBENNA, 1 ¥ Ha-
CTYIIHBI pa3 6yzi3e OOMIbII KaleKThIBaY,
AKiA 3MOTYIb IPBIHALD Y3ALb YA3ET y
decTpiBai.

— Minynsl roj y Hamai Kpaine
061y abBenryansl fogam ricrapsrasaii
mamsni. SIk ratas TamMa OpUTa Tpaj-
CTay/IeHa y mpaeKTax, 3BA3aHbIX 3 Oe-
napycami samexcka?

— Ilpaxopsini 6pei¢inri, Kpyrisis
cTanbl. ['aTy TaMy He/bra 3aMoy4Ballb.
bemapycp samys ¥ cknagse CaBenkara
Caro3sa cTasna KpaiHail 3acHaBajIbHilan
Apranizanpi A6’ ssqHanpix Haipiin me-
HaBiTa 3a e YHECAK y IIepaMoTry Haf,
¢dambismaM. berapycnl 3amexxska 3ay-
CEnpl la/yyaronla a MaMATHBIX aK-
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LIbIJ i MepanpbleMCTBAY, a TaKCaMa Ha-
MaPKBAIONb iX caMi, a/I3HaYaOIb JJaThI
9 mas, 22 uspsens (CycBeTHBI [I3¢Hb
namALi axBAp Bamikait AdbiHHaM
BalfHBI i reHaUBIAY OemapycKara Ha-
poxa), 17 BepacHus ([J3eHb HapopgHara
apzincTea). Ha macamxonni Kancyb-
Talbl/IHAra caBeTa BAIKYIO LliKaBacllb
BBIK/IiKa/Ia IbICKYCis 3 MpajicTayHIKOM
IenepanbHall npakypaTypsl, AKi na-
I3sTiycA 3BecTKaMi ab HOBBIX (haKTax
reHalpIy 6emapyckara Hapopa. Jlacsr-
HyTa ZaMOyjIeHaclb aOMAHALIA iH-
dapmansitHpiMi MaTapbisami. Hamsr
CyailybIHHIKI ITaIlpaciyli HaKipaBalp iM
TiTapaTypy I1a IaTaii TIMe.

MinicTap-
CTBa 3aMeX-
HBIX cIpay
npasopj3ina
KPYI/IbIA CTa-
Bl ¥ paMKax
MiKHapOJHbIX
apraHisanblil.
MbI TakcaMma
any6ikaBaii
¥ sxacni adimpritHara ga-
KyMmeHTa [eHepanbpHail
Acambrei AAH i Casera
Os1crieki maMsATHYIO 3ali-
CKY 3 MaJibIXojjaMi 3 masi-
usii Pacry6riki Bemapycn
ab reHanpifize ¥ afHOCiHAX
ma 6emapyckara Hapopa i
HeJallyIIY9HHI CKaXK9H-
HA TricTapblyHail MaMALi.
JIiYpIM, IITO I'3THI BaXKHBI
TaKyMeHT Jla3Bajse Ja-
Hecli fja YCél cycBeTHam
CyIoJIbHACIi Hally Iasi-
nbio. SHa Obla JaBef3eHa HaBar fia
THIX, XTO He XaIley sie yOaubIIb i mady-
Ib.

— 2023-i abBemryansl y Benapyci
Tomam Mmipy i ctBapanHna. Ii Mmox-
Ha CKa3amnb, mTOo bemapycp moxa
3’aynanma KpelHinai mamsni mpa
TOe, AKiA Kaxi npeiHecna [Ipyrasa
CycBeTHasd BaliHa, i Ipa3 IaTy npaymsy
AKpa3 i makasBalb, HAKOJIbKi BaKHa
3axoyBalpb Mip?

— Camnpayzsl, y berapyci koxkHas
14351 35IMJIL IIpariTaHa KpeIBEIL, 60-
neM. Takoi KonbKaclli TOMHiKay, K y
HAC, HAII9yHA, HsAMa Oorelt Hixse. Pa-

IpbiHa BAniuka.

cry6itika 3HaxXop3inacs naj aKynarsl-
51t 1 6bUIa TOPBITOPBISAN TPAH3ITY, IMa
SIKOI (aIIbICIKisA BOJICKI mpailii i
ajsiH, i § apyri 6aki. A A1mrds TyT 661710
MaryTHae cynpaliyieHHe Bopary 3
60Ky HacenbHilTBa, Benapycp crana
mapThI3aHCcKail pacnybikail. Kanem-
He, T3TY TaMAIb MBI OyI3eM 3aX0y-
Ballb.

Mpb1 He maBiHHBI JallyCLinb mepa-
IiCBaHHA BbIHiKay JIpyroii cycBeTHam
BaliHbl. TaMy MbI J354HbBLA Oemapycam
3aMexXOKa, AKiA ¥ KpaiHax MpaykbIBaHHA
(mepaBakHa raTa JaTBIYbIIILA 3aXOAHIX
A3sApiKay) 3aliMarolla IMOIIyKaM Mec-
1ay 6asABOIl C/IABBI 3 y3€MaM HaIIbIX

B HavanbHik ranoyHara ynpayneHHs
lWMaT6aKoBal Abinnamartbli MiHicTapcTBa
3aMeXHbIx cnpay Pacny6niki benapycb

cyailybIHHiKaY, 30iparolp y apxiBax na-
HbIA NPpa KaHUSHTPALBIHbIA JIaTephl,
I3e ObLIi 3aKaTaBaHBIA Oelapychl, a
TaKcama A3essnia inpapmauplai mpa
MecIbl TaMALj, AKid 3BA3aHbl 3 bema-
pyccio i sie rpaMa/I3siHaMi, y 3aMe>KHbIX
I3sp)KaBaX. Ycé rata aKTya/lbHa § paM-
Kax Ji3Ap>KayHall NaliThIKi § afHOCiHaX
lla TeHalbIAy Oemapyckara Hapoja.
IImaT mMepanpbleMCTBay y paMKax
Topa ricrappluHail mamALi Mpaniio
i ma jiHii HalIbIX BIIIIAaMATbIYHBIX
YCTaHOY 3 yAsenam bemapycay 3aMmex-
ka. ['aTa y3en y maMATHBIX aKIIbIAX,
YCKIaJlaHHe KBeTaK i BAHKOY fla MeMa-

paranay i momuikay. Ha >xanb, ix y 3a-
XOfIHIX KpaiHaxX CTaHOBIlLIa YC€ MEHIIL.
3 ricTophli CTapOHaK He BBIKPACIIIIIL.
Moxxna “cuepri” xiba ¥ ranmoBax aco6-
HBIX 3aXO/JHiX MamiTbiKay. Monansb He
IaBiHHA Ia/ifaBalilla HaBA3BaHHIO /-
HabOKiX i yTpbIpaBaHbIX YCIIPLIMaHHAY
BbIHiKay [Ipyroit cycBeTHall BaliHBbI.
I'sTa Tasd mamiThiKa, AKasd, Mbl YI9YHe-
HBI, pO6iLlb I3CTPYKTHIYHBI YHECAK Y
PO3YMBI i JJajIeiillbl >XbILEBDI YKL,
Maslafiora makajaeHHs, 60, akpams K
Mi>XKHalbIsIHaJIbHAJl Bapo>Kaclli, rata
He Mae Hifikara gpyrora caHcy. Hasat
3 NYHKTY ITIef[)KaHHA Mapai rara ad-
cypn. Tpaba ymiuBanb, mTO MOMHIK]
- IaTa 1 apXiTOKTypHbBIA
TBOPBI. IX 3HilIY5HHE - He-
IaBara jja ayrapay, AKig
rIThIsI HOMHIKI pabisi.

— Haxkonbpki cénnsa
Bemapych mppiBabHas
B/ TypbIcTay?

— MbI 6aubIMm, 5K pac-
Ije maTpaba ¥ pasBimi Ha-
CTajIbriyHara TypbI3My i ra-
TOBBI aKa3Ballb A TPIMKY
OemapycaM 3aMexoKa, sKis
XO04YyIb HaBeJallb POIHBIA
MSACIiHBI, MOT1JIKi, fi3€e Ta-
XaBaHbIA NPOfKi. AcabniBa
TaKas JallaMora aKTyaslb-
Has I THIX, y Karo TyT
Y>KO He 3aCTajiocs CBasKOY,
cs16poy. MblI iMKHEMCS TIa-
MyNnApbI3aBallb HAlIbI TY-
PBICTBIYHBIA MardbIMacli
cspop Oemapycay saMex-
ka. [IpaBopsinaca Bamikas
Npd3€eHTalbld Ma JIiHii
MinicTapcrBa criopTy i Typbismy. Ha-
HIBIX CyallYbIHHIKaY 3allikaBiy racrpa-
HaMi4HBI TYPbI3M, Ky/IbTypHa-Ila3Ha-
Ba/IbHbI, IPAMbICTIOBBI, 9KaHAMiYHBlI,
CaHATOPHA-KYPOPTHBI, ME/IBILIIHCKI. be-

JIAPYChl 3aMeXOKa HaBeIBaJli TaKis HaIllbl
mpapnpeleMcTBbl, Ak “MA3”, “Kamy-
Hapky’, [Tapk BbICOKiX TaxHaoriit. Ecip
Mar4bIMacllb TaKiM 4bIHaM IIpacoyBallb
1 HaIIIbI 9KaHAMiYHbIS MarybiMaciii. be-
napyci €clib YbIM TaHapblla. A AII4s
Halll TypbI3M KP3aTbIyHbL | rajoyHae: y
Hac écrib fobpasd IepaBara — 3axaBaHHe
Ky/IbTypHall caMaObITHACL, TicTapbrd-
HBIX KapaHEY, MafiTPbIMKa IaMATHBIX
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MJACIiH, HeMaT3PbLATbHAI CIIaJ4bIHbI,
TpafbILblif, 3BbI9aAy. IlamiTeIIb 3axa-
BaHH: Oenapyckail ifoHTbIYHACLI V-
3suIsieria acabymiBast yBara.

SAx Bagoma, y PanpaseHTaThIYHBI
CIIiC HeMaTapBIANbHAN KyIbTypHal
criaybiHbl JOHECKA mpbIHATEI Tpazbl-
1pli camoMaruiAneHHa benapyci. Hamibr
CyallubIHHIKI 3alliKaBiics raTait Tpajibl-
upLAit. Imanyenia, Kami ¥ HaCTyIIHBI pa3
sIHBI OY/yLIb HaBeBAllb HAIITy KpaiHy ma
nparpamax Pacry6mikaHckara I9HTpa
HAIIbITHA/IBHBIX KY/IBTY], 3pabilib st ix
607IbII MAIITAOHYIO IIpI3eHTalblio. bes
caMaObbITHACL, 6e3 Ky/IbTYPHBIX, MOY-
HbIX acab/iBacIAy YalaBeK pacTBapael-
1ja ¥ rrabaisaBaHbIM CBelle.

— IlpapcrayHiki ApIAcoapsl, AKid
NPBIA3IKAIOND 3 JATbHATA 3aMeKa,
y3AbIMAOIb NBITAHHI a0 yBAA3eH-
Hi 6A3Bi3aBara paXKbIMy He TONbKi
Npbl HaBeJIBaHHi KpaiHbI Ipas3 aspa-
TOPT, alie i Ipbl epae33e Ha ayTa-
Ma6inpHbIM TpaHcmapue. Takcama

CKapA3sALLa Ha afiIcyTHACb IPaMbIX
paiicay y benapycn. ATpsiMiiBaeniia,
LITO CAHKIbIi MApyIIalOIh KaMyHiKa-
IO T0A3ell 3 Omiskimi, cabpami,
NMepamKaJKaolb MONyKaM cBaix
KapaHéy?

— I'sra npiTaHHe ¥3AbIManacA i y
Mmexxax KaHcynbrarbryHara capera. Mbl
IIpa AIr0 raBOPbIM Ha HALIBIX IUIALIOYKAX,
IIpBI ABYXOAKOBBIX KaHTAKTAX i 3 3aX0fi-
HiMi KpaiHaMi, i 3 KpaiHaMi-ITapTHEpaMi.
MBI JTiYbIM, IITO CAHKIIBIITHAS TTaJTiThIKA
— I'3Ta HAOI'Y/l apXaiuHbl 3/IEMEHT y3a-
€MafI3eHHA IaMiK A3sAp)KaBaMi. Ecub
ObLAIOraBbIA IUIALIOYKI, €CLIb KAHTAKTBI,
IIbITAHHI 3ayCENDI MMABiHHbI BhIpALIALILIA
TOJIBKi JIAXaM JIBLAIOTY. MeTaz ppiMy-
Cy BAfize fa pasOypIHHA CYBA3AY MaMiK
HapofiaMi, TaMy MbI 3ayCEMIbI TaBOPBIM,
IITO pa3yMHBIX, HEBBIOipaTbHBIX CAHK-
LBl HAMA. SIHBI, Ha Xab, 6’0Lb Ia
CaMbIX HeaOapOHEHbIX IIACTaX IpaMaf-
ctBa. [llkxapga, mTo écupb BAIKIA CKIaga-
HACIIi 3 JIaTiCTBIYHBIMI MardybIMaclsiMi, 3

B Yp3enbHiki cémara nacsagxaHHA KaHcynbTalpliiHara caBeTa na cripaBax 6efapycay 3amexka.
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BAJI3eHHeM 6i3Hecy. AJle, AK aJi3HA4bIy
IIpasipanT benmapyci, y caHKLBIAX MBI
6aubIM LA cA6e 1 aKHO MardbIMacLAy.
JIt06b1s1 IpabieMbl BbIpaliaaIbHbLS,
aJHaK IS TTara marpabHsl yac. 3
2017 ropa ¥ Hac n3eitHivae 6513Bi3 mIpbl
HaBeJBaHHI KpaiHbl aBiATpaHCIapTaM.
I MbI fymMaeM mpa MalIbIpIHHE Mardbl-
MacuAy y IaThIM KipyHKYy. Ia ininpia-
ThiBe IIpasinoHTa yBenseHs! 6s13Biza-
BBI Je3] A/ TpaMaji3sAH MaMeXHBIX
n3sApyKay. Y MHOTIM IaTa 3HAJIO Ipa-
671eMbl [/11 HaBe[BaHHA He TONbKI Oe-
JlapycaM 3aMeX<Ka, ajie i rpaMa/i3siHaM
ITonbmrysl, JIiTBHI, JlaTBii, DcToHI]. I
MBI 6adbIM, SIK AKTHIYHA [ja HAC eAyLb
rocui. byasem pasrinapann raTae mel-
TaHHe i Hajjanen. 3pasymena, He ycé
rnanka. Eciib a/1eMeHThl 3amy)KBaHHA
TBIX 3aMEeXHiKay, AKig X04ylb Iphle-
xaup y bemapyce. Jlaxonsine ma Taro,
HITO JIIOJ3AM pacKas3Baollb, AK TyT He-
Oscrieyna. AffHaK XTO mabbiBai § Hac,
BAPTAIOLILIA ¥ CBa0 KpaiHy i pasbyparo-
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1Ib T3TBIA CTIP3AThINbL. PackasBaolb,
mro Bermapych — abcanmorHa 6Acmed-
Hasd, YbICTas, CIIAKOJMHasA KpaiHa.

— MoskHa cKasalb, IITO YBA/3€H-
He 6:A3Bi3aBara paKbIMY CBeJUbIIb
Npa afKpbITacHb KpaiHbI?

— MbI 3ayCEnpl IIpa raTa raBOPbIM.
I nikaBacupb la HaBeiBaHHA benmapyci
3aycénbl BenbMi BoicoKasd. ['aTa fo-
Opbl 9/1eMeHT, Kab Iakasalb y3pOBeHb
pasBinuA, maTaHIbIANT Kpainbl. Ka-
paHaBipyc majKaciy TypbI3M IIa yCiM
CBelle, a MaC/IsA CAaHKIIbIMHAA MMaJTiThIKa
3BsJIa Ha “He” JIaTiCTBIYHBIA CYBAS3I.
Ane benapycp 3aycénbl BbICTyIaIA 3a
Mipanmo6iByio mamiTeiKy. Ml yBech
Jac 3 ycimi csbpasari. Ba jcix kpain
CH]I 6b1i 11i éciib TOPBITAPDIS/IbHBISA
mpabmemsl, i Tonbki bemapych xbima
criakoiiHa i Mipano6iBa 3 ycimi: i 3 cy-
censami, 1 3 KpaiHaMi Ja/IbHATa 3aMeX-
>ka. MbI 3ayCénbl Kasali, HITO CyCenssay
He BbIOiparolb, 3 iMi c16pylons. I'aTa
HeabXxogHaclb. Mbl abaBsI3aHbI XKbIIIb
Y Mipbl, aJi3iH afHaro naATpbIMIiBaLb.

3BIXOI3AYBL 3 I'ITHIX ITAChUIAY Oyn3eM
IIpacoyBallb i Jajieil Halllbl IPBIAPBITS-
ThI. MBI Y7I34HBIA YCiM HalIBIM Cyali-
YbIHHIKaM, Kisl HeaObIIKaBa CTaBALLIA
manécy Hammai kpainbl. TbIM, XTO Xajjae
éit mipy i gabpa. TbiM, XTO He Maffael-
11a Ha MpaBaKalbli, i THIM, XTO He HACe
I3CTPYKTBIYHBIA 191 i H3CTPYKTHIY-
HBbIA MACBIIBI, IITO MOTYIlb 3HIiIIYbIIb
yce Hambl 3a6bITKi, KaIITOYHACIH,
sKimi raHapsiiacs benapycs. Mol 6y-
[3eM INpanArBalb y3aeMaJ3esHHE 3
6emapycami 3amesx>ka. Mbl Hikosi He
IajiThi3aBaji 3Ty TSMY, HiKO/Ii He
m3sIini Gemapycay, siKist mpakbIBalo-
IIb 32 MsDKOJL, Ha OOPBIX i IPIHHBIX.
Mp1 f3eliHigaeM TOMbKI ¥ paMKax Ha-
mara 3aKOHa, y3aeMaj3eiiHidaeM Ha
NIPBIHIIBINIAX y3aeMalaBari i mapTHép-
cTBa. MBI magTphIMIiBaeM IPaeKThI,
ckipaBaHbIsA GemapycaMi 3aMexoKa Ha
Paanisanpblio iX HalbIAHATbHBIX, KY/lb-
TYPHBIX MOYHBIX ITPaBOY, AKifA iIMKHYII-
Ila Jja YMallaBaHHA i y3aeMaJ3esdHHA
benapyci 3 ThIMi KpaiHaMi, y AKiX AHbBI

IIPa>KbIBAIOIb, i Yble iIHTapChI afilIaBA-
JAIOLb HALIBIM HallbIAHA/TbHBIM iHTap-
acam. Tamy Mbl HiKOIi He mpaBoA3ini
pasMe>KaBaJIbHbIX JIiHil 1 raTOBbBIA pa-
6imp yesiisikae cafzeiiHidanHe 6emapy-
caM 3amexoKa. Mbl afjuyBaem, IITO TIa-
Tp36HbI;1 HalIbIM CyallYbIHHIKaM, SIHBI
3aycénpl MOI'YLlb pa3/liyBallb Ha CBAIO
papsimy. AHbI Begaronp, mro benapych
— racuiHHasdg, 3ayCENbl aKpbITasd [
ix. Tas cBeTnas KpaiHa, AKaA HiKosi
He afiMayisdeniia aji CBaix rpaMaji3saH.
I HamB!I CyaliybIHHIKI HaM ATP3OHBLA,
TaMy LITO SHbI Ja3BaJIAI0Lb iHTarpaBa-
b benapycs y ceeT. MoykHa ¥ marmnap-
e 3MSAHIIlb HAJIIiChI, aj/ie MEeHTaIbHa
i mymoi noAsi HiKoIi He cTpaYyBarLb
CyBsI3b 3 paasimait. MbI 6adbIM, 3 KO
pajacuoo i LelIbIHEN CyallYbIHHIKI
MPBIA3KAIOND [ia Hac. baybIM, AK AHBI
PpapyIolla HalllbIM ITOCTIeXaM i 3ayCENbI
gyyeM af ix: “Bepaxsinie benapycs, 60
JIETIII 3a sie Hivora HaAMa . I MbI 6yi3eM
I3Thl HaKa3 BHIKOHBAIIb.

Anena fi3aasiona

BEJIAPYCb.BELARUS 1 01
JANUARY 2023
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CTAPOHKI
bollig

Y macui 360pHikax HajpykaBaHa GOJIBII 3a THICSAYY [JaKy-
MeHTay, MHOTIiA 3 iX yIepUIBbIHIO CTajli ary/lbHaacTyIHbIMI. 3a
KO)KHAll CTapOHKall — CTpaThl, ropa, 60/1b Geapyckara Hapo-
na. KoxxHbsl ca 360pHiKay sMsirdae iHpapMaIiblio Ipa BaeHHbISA
3/1a4bIHCTBBI 1941-1944 rajgoy cynpanb MipHara HacelbHILTBa
pacy6miki. TyT Mo)kHa abaubllb JAKYMEHTHI i YCIIaMiHbI CBeJI-
Kay, AKid JaTblYalllilla 3HIIIY9HHA § reTa, KaH9HTPaLbIITHBIX
jlarepax, TypMax. YpaKBarolb /Ii40bI 3HIIIY9HHS BSICKOBAra Ha-
cenpHinTBa. PaboTa I1a IIOIIYKY 3BeCTaK I1pa “BOTHEHHbIsI BECKI
He CIIBIHSEI[I]a /1A rITara 4acy. ANOIIHIS /{402, Ky arydbUIl
apxiBicTel, — 9300 criajzieHbIX HaCeNIEHbIX ITyHKTAY.

3 mepuIbIX Mecsllay aKynaibli Ha 3aXOIIEHbIX OemapycKix
3eMJISIX TiT/lepayIpl IpaBof3iai KapHbLA anepanpli. ToabKi Ha
TIPBITOPBIi BirleOII4pIHbI TaKiX OYITHBIX allepaliblii 6610 OOBII
3a 42. TakiM YbIHAM aKyIAaHTHI Xalle/li He IPOCTa 3HIiIIYbIID
MapTHI3AHCKisl aTpajbl, ae i mas6asinp ix mM0OBIX pacypeay,
HaKiHylb BblNajseHyo 3sAMmi0. [lafyac KapHbIX amepanblil pa-
GaBaJticst aMbl, 3a6ipaTicst cenbracmpamgyKIibis i CKaliHa, 9acT-
Ky Hace/bHIlITBA aKyIIaHTbI BHIBO31/I Ha IIPBIMYCOBBIS pabOTHI
¥ Tepmaniro. Be3abapOHHBIX CTAPbIX,KaHYBIH 1 A3ANeli Halini
pasam 3 xatami. ¥ Bine6ckait Bobmacui 6onpin 3a 240 Bécak y -

rajibl BajiHbI TapajIi JBOIYbL, AIYS KA/ COTHI = TPBI 1 OOMBIL -

pasoy.
Sk maBemamiy mpipskTap Haubiananbuara apxisa Pacmy-

6nixi benapych Anapoit JlseMsiok, npaua Hajj 360pHiKami - =

7acs JBa raibl, ObITi IeparieykaHbl JaKyMeHThl HalblaHa b,
Hara i abjacHora apxiBay. 3a I9Thl 9ac yCTaHOYICHb! HOBBISA
aKTbI, yIaKIagHe bl i JATOYHEHb! paHeii BAJOMBbIA 3BECTKI. )
HABYKOBbBI 3BaPOT YBOJ3ALIIA YHIKa/IbHbIA KPbIHIlbL 3/1a4blH
cTBay anIbICuKiX aKynaHTay.

acniToMHiK IpafcTayisAe JaKyMeHTHI Ipa 3/1a4bIHCTBBI,
3/I3€IICHEHBIs ¥ KO>KHAlT BOO/IacIy, a Takcama JaKyMeH
3aHbIA 3 pacc/lefaBaHHEM ThIX Ia3eil i MeMapbUH3aLbIAil 1a-
M. CApop KpbIHill, BRIKAPHICTAHBIX IIPBI Ma/IPIXTOYIIbI KHIl
— IaKyMeHTHI 3 apxiyHbIX QoHAay Bemapyckara mraba mapTbl-
3aHCKara pyxy, KpbIMiHa/IbHbIA CIIPABbL IIAC/IABAEHHBIX Ia/[0Y
Ha 3/1aYbIHIIAY, AKifA 3HilIYasi 6e3a6apoOHHBIX M0A3el i ObLIL
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Y HaubiaHanbHawn
6i6niaTaUbI NpanLna
np33eHTaublA 360pHiKay
“be3 TapMmiHy AayHacu,.
benapycb”
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Mamaub

acy/pKaHbIs BaeHHBIMI TpbIOyHamaMi Ha
TapbITOpPHIi benapyci.

[lacniToMHIK — BBIHIK HaIpyXKa-
Haif paboTsl ricropbikay, apxisicray,
KpasA3HayLay. Y KHirax majiaj3eHsl Jja-
KYMEHTBHI 3 apXiBay He TonbKi bemapyci,
asne i Pacii, lepmanii, 3ny4anpix [ItaTay
Ameppiki. HoBbplsg YHiKanbHBIA 3BECTKI
OyAyLlb KapbICHBIS JaCTefIbIKaM, Kis
pacnpanoyBamolb TOMBbI, 3BA3AHDIA 3
Banikait AitdbIHHAl BailHOIA.

Benapyckisa apxiBicTbl IpbI MafipbIX-
TOYIibl BbIIaHHA IIYbUIbHA CYIIpaloyHi-
vani 3 pacifickimi kamerami 3 ¢poHpaa
“TicTappruHas maMsnb i “Acarfpisaibisil
ricropeikay CatosHait a3sip>kasbl “Caros-
Hasl IHIIBIATHIBA MaMALj i sropsr’. Y Pacii
¥ 2020 ropze Ha depapanbHbIM Y3pOYHI
Y>KO ObIy paajisaBaHbl Taki K IpaexT
“bes TopMiHy fayHacLi’

Marsppisinbl, IpafcTayneHbisa ¥
360pHIKaXx, /A ¥ aCHOBY KPbIMiHa/Ib-
Hajl cripaBbl Ia akije reHalpiy Oerna-
pyckara Hapopa ¥ rajipl BaitHbl. Kipajnik
clefdail Tpymbl Ia pacciaefBaHHI
KpbIMiHa/NbHall CIpaBbl, Ha4YaJlbHIK
yIpayjneHHs I1a HaJ30pbl 3a pacciefa-
BaHHeM acabiBa Ba)XHBIX KPbIMiHa/Ib-
HBIX cripay leHepanbHall IpaKypaTyphl
Banepsiit Tamkadoy 3ayBaXksly, LITO § 9ac
paccrnefilaBaHHA CTa/la BiflaBOYHbIM, ILTO
MamTab Tparefbli ObIy 3HalYHa 6O/b-
LIBIM, YBIM JIiUbIIACA PaHeil. YIaK/Ia HsA-
IIb i ycTaHaymiBalb HOBbIA 3BECTKI flama-
Maraolb By4OHbI, TiCTOPBIKI i IpOCThIA
rpamajasiHe. YKo albITaHa 6oblil 3a
12 ThICAY CBeflaK, cAPOJ AKIX AK Hella-
CP3/IHbBIA YI3€NbHIKI BaeHHBIX Maj3el,
TakK i Ham4apgki, AKiM OanbKi i g3Ambl
pacnaBAjai npa 31a4bIHCTBBI, IITO afi-

B [Ip33eHTaupbls BblAaHHA ¥ HaubisHanbHai 6i6niaTaubl benapyci

6b1Basricsi. HOBbIA HaHBIA MAaCTYIAOLD Y
IIpaKypaTypy i Mpbl TaJTPbIMIIBI Kajler 3
Paciitckait @epapaupli. CrBopaHa cymec-
Has c/lefiyas IrpyIa ca ceJ4bIM KaMiTa-
tam P®, pabouas rpyna 3 [enepanpHait
npakyparypaii Pacii. Ik BbIHIK, mTOME-
CSII1 TACTYHAOLb 3BECTKI, a0/1iu6aBaHbls
JAKYMEHTBI, Y ThIM JIIKy HAMeIKis.

Bsinikas yBaraynssnsenua inpapma-
LbI/IHAMY, i[13a/MariynamMy i mpaBaBoMy
KipyHKY. JleTach ObIy IpPBIHATEI 3aKOH
“A6 reHaubize 6emapyckara Hapoja.
ITpaBoasinua pabora, HakipaBaHasi Ha
BbIXaBaHHe MajpacTalyara ImakajeH-
Ha. CEHH4, KaJli ¥ cBelle Iepariafaenia
TiCTOPBIA i MHOTIA JaHBIA CKaXKaIoIjlla,
Ba)KHa laHecli mpayny ga Monajsi. Ak
3ayBaxkply Banepniit Tanka4yoy, Takim
YbIHAM MBI 3aXOyBaeM HaMALb Ipa
axBAp, IPa IOA3BIT HAIIBIX IIPOJKAY, IITO
3’Ay/sAen1a fyXoyHail aCHOBAll JKbIIIIIS
Hamara rpamazcTsa. [Hdapmarpiitas,
npaBaBasd, ifjaanariunas pabora Oynse
IpalsATHyTa Ha aCHOBE MaT3phblAnay
KpbIMiHa/IbHAM CIIPaBhI.

[Macuitomuik “bes TapMiny may-
Hacui. benapycp” yTpeiMniBae BATIKYI0
KOJIbKACI[b JKaX/TiBbIX (akTay, sMAIIIae
KaJphl 3 MecCllay MacaBara 3HilIT4Y9HHA
JIOfI3ell, maKa3pae abrapasbid i ckame-
YaHbIA IIe/Ibl, MAIIA/IIIYbI i pa3BajliHbl.
i napinHa nmamAnb npa Banikyro Aii-
YBIHHYIO BailHy OBII[b TAKOI )KOPCTKAI?
IIi Tpaba sie MeHaBiTa Tak magaBalb
HOBBIM IakaneHHsaAM? 1]i maruybpiMa iH-
(dapManpiAil Ipa BailHy, K MalITa0HYIoO,
HEBBIJIEYHYIO PaHYy, JaHeCli HaCTYIHbIM
[aKaJIeHHSIM [achblUl ab HeJalyIIdsHHI
[ayTapoHHs 1aJOOHBIX Tparenplit? JIpi-
pakTap IncTeiTyTa ricropeii HAH bBe-
napyci Bapsim Jlakisza ynayHeHsbl, TO 3
MOTall HelallyIIYSHHA CKa)K9HHA TicTa-
PpBIUHAl maMALi Tpaba mpbIMalb OOJIbII
JKOPCTKidA palll9HHI 11a MpanaraHjise i na-
Kase IaTali mpaynbl.

Anena [isaastona

BEJIAPYCb.BELARUS 1 03
JANUARY 2023
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[PYHTOVHDI YHECAK

Y JHUBIRNANEABIYHYIO

Mpa3igsHT bBenapyci Anakcanpp JlykawsHka npbicyasiy npamii «3a gyxoyHae agpagKoHHe» i
cneubiANbHbIA NP3Mii A3eA4am KynbTypbl i MacTauTBa. 3a 3Ha4Hbl YKnaj y BbIXaBaHHe Jlio-
60Bi fa paa3imbl, facnegaBaHHi rictopbiKa-Ky/bTypHai cnagubiHbl | BbINYCK HABYKOBara 3H-
ublKnanegbiuHara BbigaHHA “Tapagabl i BEcKi” ag3HayaHbl KanekTtbly LIsHTpa gacnepaBaHHAY
6enapyckain KynbTypbl, MOBbI i nitapatypbl HaubiaHanbHam akagamii HaByk benapyci.

Y pBanmani Tamax BBIJaHHS Ha
MMafCcTaBe apXiyHbIX i iHIIBIX KPBIHIIL
cabpaHbl 6araThl MaT3pPbLA Ha ricra-
PBIUHBIM, CalblsA/IbHA-3KaHAMIYHBIM i
KYIbTYPHBIM pasBilli ycix agmiHicTpa-
LbI/IHA-TOPBITAPBIAIbHBIX afidiHak bema-
pyci: 6 abnacueii, 118 paénay, a Takcama
BECaK i XyTapoy, y ThIM JIiKy TBIX, AKis
nepacraii icHaBanp. IIpa HeKaTOpbIA Ha-
CeJIeHblsA MyHKThI iHpapMalibLa Majaera
YIepIIbIHIO.

Ananaray nmago6HaMy BBIJAHHIO
HsAMa He TONbKi ¥ bemapyci, ane iy kpainax
CH/I. 3agyma ab cTBapaHHI SHIJBIK/IATIE-
ZBIIL, ¥ sIKiX Oyzi3e cabpaHa iHbapManbis
mpa 37a0bITKI 1 Ky/IbTYPy PO3HBIX HApO-
7ay, y3HiK/Ia A114s ¥ yacel icHapanHA Ca-
Benkara Carosa, ThIM He MEHII JABE/I3€HA
7la KaHIa siHa ObUIa TONBKI § CyBepaHHaIl
benapyci.

SAmys ga paspany CCCP aiiubiH-
HBIS JJaC/IequbIKi macreri Boigans “360p
IoMHiKay rictopsli i KynbTypsl bena-
pyci’, y sikiM mapapseHa iHpapmarbis
Ipa apXiTOKTYPHBIA a0 eKTHI 1 MOMHIKI,
3BsA3aHbLA 3 Baikait AfTYbIHHAI BalHOIL.
BomnplT, aTppIMaHbl IPbI HaJAPbIXTOYIIbI
360py, MaJIITYPXHYY BYYOHBIX fla HO-
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LYKy MaT9pbIs/Iay [/ HOBBIX MaIITa6-
HbIX TIpall. MenagiTa 3 80-x rajjoy mayay
HasamalrBallia MaT3PbIAI, AKi OBIY BbI-
KapbICTAHBI Pl MAJ[PBIXTOYIIBI SHIIbI-
KJIaIelbIYHbIX BbITaHHAY. CEHHA HaBaT
LISKKA MTaJTiYbIIlh, KOMbKi CIIeXKaK P Oi-
I3eHa macaemyblKaMi, KOMbKI J0f3ei
aIbITaHa, MeparjepkaHa apXiyHbIX Jaf-
3€HbIX i 3aHaTaBaHa KAIITOYHBIX 3BECTaK
TIa riCTOPBIi PO3HBIX HACE/IEHDBIX ITyHKTaY
benapyci. ¥ mmMarroMHuiky npagcraynena
indapmabis mpa 24 THICAYBL Maceim-
vay. SIHa 36ipamacs ¥ apxiyHBIX ycTaHO-
Bax Halllall KpaiHbl, a TaKCaMa 3a MsDKOI
-y 6ibmiarakax i apxiBax Paciitckait
Depapanpli, Ykpainbl, Ilonpmrysl, JIiTBbI

BrIByyaics TakcamMa CTaThICTBIYHbBIA
IaHbLs, 6i0missrpadiuHbIs KPBIHILBL Ipa
calplA/IbHA-TacIafapyae, KyJabTypHae,
ropagabynayHiuae pasBilié HacemeHbIX
IYHKTay. AJTHOY/IEeHBISA IicTapbIYHbIA
3BECTKi IIa MHOTiX BECKAX i MACTIYKAX,
TepLIbIA MiCbMOBBIA 3TA/IKi AKIX AaThI-
yanua XV - XVI crarongsay. Afmrocrpa-
BaHa AK {HPpacTPyKTypa macenminryay,
TaK i Japori, AKig BAXYLD Jja HaCeJIeHbIX
ITYHKTay. BeimanHe 3msnrdae GpoTasabiM-
Ki i KapThI.

Y HaBefayHbIX apTHIKY/IaX SHIIbIK/IA-
nenpli “Tapajpt 1 Bécki bemapyci” Mo>xHa
3HAJICLi MaTIPhIA/IBI IPA NAMATHBIA Mafl-
3ei 1 ypamKsHLay, AKid BAJOMbBIA Ha Ma-
0¥t pazf3iMe i 3a sge MeXaMi, J3AKYI0YbI
CBaiM NpallOYHBIM 3aC/IyraM, sKis ObUIi
Teposami Casenkara Caro3sa i Canprami-
CTBIYHAIL IIPALIBI, CTali ByYOHBIMI , IiCh-
MeHHiKaMi, MacTaKaMi...

VYHikanbHae HaByKOBae SHIIbIK/IaIIe-
nelyHae BeigaHHe “Tapapsl i Bécki Be-
nmapyci” — Tas KpbIHilLa, Aa AKOW CEHHA
3BAPTAIOIIA HACTAVHIiKi i SKCKypcaBo-
Ibl, pabOTHIKI My3esy i faMoy Ky/IbTy-
Pbl, Kpasg3Hay1Ibl, HAOTYI, yCe, XTO X04a
60nbII maBefalIla Mpa CBAal Manyio
pagsimy. [I34Ky104bl Ipalbl HABYKOYLay
CTBapalolilla HOBbIA MY3€/HbIA 9KCIasi-
b, 6sIpyLLA A/ aXOBY a0 eKTbI CIIaj-
YBIHBI, afipajlXKaloliiia abpajnl i pamMécT-
BbI, 3’ SIY/ISIOIIIIA HOBBISI TYPBICTBIIHBIS
MapuIpyThl.

— 1Ji moryus mpansl 6enapyckix
BYYOHBIX OBII[b KAPBICHBIMI [/ TIpaj-
CTayHiKOY iHIIBIX KpaiH, - LiKaymocsa
¥ KipayHiKa ajTapcKara KaJeKThIBa 5H-
L bIK/IaTlebI9HaTa BbIJAHHA, IbIPIKTapa
LlsHTpa macnenaBaHHAY Oemapyckait



JNlayp>aatbi

KY/IbTYPbl, MOBBI i miTapaTypsl Hanpis-
HaJIbHa/IbHA aKafsMii HaBYK AJIAKCaH-
npa Jlakotki. I gyro ¥ afgkas:

— 3aMeXXHBIM TaclAM ITiKaBblA ThiA
IIOMHIKi TiCTOpPBIi i KyIbTYpBI, 3 AKiMi
acanploenia Kpaina i Hapop. I'sta He
TO/NbKi apHAMEHT, BbIIJiHAHKA, XaTa 3
canaMAHBIM JaxaM. Ecup i cyyacHbin
MIOMHIKI KyIbTYpBI, sIKisl “IpaseHTy-
00b” Kpainy. Ix MoxHa 6avbIlb Ha
HAalITOYKaX, Y TYPBICTBIYHBIX OYKIIe-
TaX, Ha CTAapOHKaX y iHT3pHaue. ['aTa
i abemick ITepamori y craminsl, i kom-
IJIeKchl bpacukas xpanacup, XaTblHb,
HanbBa, YsipBoHubl bepar. Bapra HasBa-
Ib i TaKig apXiTOKTYPHBIA KaIITOYHACII1
Ak Jlom Ypapja, TaaTp omepsl i 6aseTa,
6y11b1HaK Axapiamii HaByK. MixK iHIIBIM,
OynbIHaK TIaTpa oIlephl i 6aneTa mivbll-
1a JIEMIIBIM y30paM apXiTSKTypPbl KaH-

CTpyKThiBisMy ¥ Eyporme.
Y mMaTTOMHiIKY Iaka-
3aHBI JIECHI TIOA3eT, AKisd
BaHZIpaBaJIi 1a ceele. MHe
naBanoca y Mamapbigkim
paéne bpacikait Bobmac-
ui y Bécupl [lapameeBiub
1mabaybllb Kausd MACILOBAIL
LIapKBbl HE3BBIYAHBIA
noMHiki. SIHbI ObI1i pas-
MellyaHbl 6i3Ka ag3in
ma agHaro. Ha morinkax
3BbIYAlHA TaK He CTaBSAIb.
Axkasanacs, Takisa abemicki
y3BeI3€eHbIA § MaMAILb ab
TBIX JIIOf351X, AKiA MaKiHymi
T'3THI Kpaii i ma-

exani
IIyKalb II4acisA y pos-
HBIS KaHIIBI CBeTy. ['aTa Takcama Halra
rictopoia. fIHa HikaBasg i MACLOBBIM
JKbIXapaM, i racyam Kpainel. MbI pas-
niYBaji Ha TOe, IITO IIMAaTTOMHAE BbI-
maHHe Oyz3e 3armaTpabaBaHBIM y TayliHe
TypbI3My. | MeHaBiTa Ha ImajcTaBe raTait
paboThI OB BBIZAA3€HDI § AIlONIHI Yac
ABYXTOMHIK “TypblcThIuHas Masaika
Benapyci” Ha aHrmiiickaii i pyckait Mo-
Bax i kHira “MapmpyTsl 6emapyckara
TYypbI3MY , y AKIX Iajjafi3eHa BeIbMi
HIBIpOKasg MsACIOBasA Tamarpadis: Has-
BBI BECAK, ypOYbIIIYaY, ra€y, pOCTaHAY.
Boifafi3eHbl acOOHBIA JaciejaBaHHi i
MinicTapcTBa CIOPTY i TyphISMY, IITO
BeTbMi BaXkHa, Kab pasBiBallb MACIO-
BBIA TYPBICTBIYHBIA IOHTPHI.

— JI3Ap>KIafiTphIMKa Janarae, y ThiM
Ky, abypKanp [[ikaBaclb fa HapOJAHA
KY/JIbTYPbI?

— ¥V raThIM rofi3e Ipbl YPy4ISHHI
npamii “3a gyxoynae ampamxkonne” i
CHeLIPaMiii i3e4aM Ky/IbTyphl i MacTa-
ITBA aj3Ha4aHbl MEHaBiTa II9HTPHI
ayTOHTBIYHAI HAPOJHAI Ky/IbTYpPBhI: Ke-
pamika Kompici, ,[[pbl6iHCKi$I 1IarraBaibl,
TpafbIIbIiiHaA KynbTypa ToHeXa Ha 3a-
xapse Jlenpubiykara paéna. Y Top mipy i
CTBApPIHHA TaKi BbIHIK B€/IbMiaKTyaIbHbI
i 3HaKaBbl. LIaHTpBI HapofHAall TBOpYacLi
Ba)kHa NaJTPBIM/IiBallb, BBIXOYBallb IIe-
paeMHiKay TpafbIlLblii, phIXTaBallb Mali-
crpoy. Hampoiknag, kami § XVII-XVIII
CTarofi/i3AX icHaBaja IMpaMbICIOBACIb
cnyuKix masgcoy y Manygdaxrypax Cayu-
ka i Haceixa, TaMm preixTaBani Maii-
CTpOY 3 IoHara yspocry. lacmagap ma-
Hy(QaKTyphl 3arafss Kaanamiycs mnpa
CIaJ4bIHACLb, Pa3yMeY, IITO MaJiCTPhI
MOTYLb CBIXO/I3illb, @ CIIpaBa IPbI I'3-
THIM He NaBiHHA cnblHALLA. Toe camae
naBiHHA OBILD i IpsIIIED.

3axaBaHHe i ManmyaApbI3albla 1[9H-
Tpay HapOJHall KyIbTYpPhl — I'9TA i Ma-
T'yTHBI pbIYar IPbIIATHEHHA 3aMeXXHiKay.
Cénna § Kkpaine amasib TPbI ThICAYbI arpa-
cAA3i6. Y MHOTIX 3 iX éCIb CBae My3eITHbIA
360psr. 5 ysragsalo, AK A4S Ha IIa9aTKy
90-x rafioy fa MsAHe IpbIA3Kay depmep 3
Anrii, Aki pacnaséy, mro Mae sop XVI
CTarofiji3s, Ha yTPbIMaHHE AKOTa y MpPbI-
CTOVHBIM CTaHe A3Ap>KaBa BbIJATKOyBae
cpogki. Tam €H >KbIBe, TPbIMae racrajap-
Ky i mpbiMae TypoicTay. A ¥ benapycp €n
Ipblexay HabbIIb BBIPAObI TKALTBA, Kab
macisA YHIpBITOXBIND iHTap epbl. Takis
P3YbI 1IiKaBbIA ATO IacIAM.

— MaTapblAnbl 114 IIMaTTOMHiKa
36ipanmics 40 ragoy. SIkis mpaexTs 3a
I'STHI Yac Hapajsimics, [3AKy04bl Hasa-
nanraHai iHpapMarpli?

— Camnpaypgpl, 3’sBimics Takis mpa-
1L, K “Apxitakrypa Bemapyci” ¥ macui
KHirax, mmarromMuik “Hapbicsl ricropsri
KyIbTypbl Bemapyci”, KHiri i apTBIKYIIHI,
AKiA 3Ha€MALD 3 TiCTOPBIKA-KYNBTYP-
HbpIMi maHImadTami, acOOHbIA BRIZAHH],
IpbICBeYaHbls GanbKIopy i aTHarpadii.
Ycé rata BbIJATHBI PICYPC, AKIM MOXKHA
KapbICTAIllla IIPBI IOUIYKY CBaiX KapaHEy,
1pbl 36ipaHHI TPYHTOYHBIX, BHIBEPAHBIX
MaT3pblAIay IIpa POJHbIA MACLIIHEI

larHa THOLWbIHA
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... Y rajpl Bsmikai ArgbIiHHAM Baii-
HBI BsJTiKasl IPyIa IpajCcTayHiKoy Maa-
moit Geapyckail TBOpYail i HaBYKOBail
iHT3JIireHIIbIi 3HAXOA3IMacA ¥ 3BaKyaljbli
¥ Tauikentje. Csipop raTait rpamazbl Obia
i csiM’st HapopHara necHspa Slky6a Korma-
ca. TamKeHT cTay calpayIHbIM POAHBIM
moMam i nicbMeHHika. TyT pykasarii-
s Ha pycKaii i y36eKcKait MOBax siro TBO-
pbL. Boiimni a3Be KHiri.

V cranins! Ys6ekicrana Komac massa-
émiycst i macsibpaBay 3 MHOTIMI A3esdami

1 06 BEJIAPYCb.BELARUS
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HATIAMIH
- TIPA IOBPAE
' CABPOYCTBA

Y aHTanorii “BsAicénka”’, skasa TonbKi WWTO nadbaybina cBeT,
3’ABiycA HOBbI Nepaknag BepLia HapoaHau NasaTaChbl
Y3b6ekictaHa 3ynbdii. “Kani cabpa Tabe pyky napay”

— TaKyl Ha3BY HOCiLUb r3Tbl TBOP. A nepaknaaybiK —

KY/IBTYPbI, IiCbMeHHiKaMi, y ThIM JIiKY i 3
Ta/IEHABiThIM MaJIa[ibIM TBOPLIAM — I1a3T-
acait 3ynboiéit. 3Haxonsimaca y aBakya-
1pli 1 6e/rapyckast Asiusdas micbMeHHila
9n3i Aruangser. I ¥ se ckmaica fo6pbisa
CTACYHKI 3 y30eKCKail Ka/sDKaHKall ma
nitaparypHamy 1axy. Tak 6emapycsl i Oe-
napyckacup ysaituui ¥ fom 3ynbdii, y ste
CBAZIOMACIIb.

[Tacmsa BaitHBI MasT3Cca He aTHONYBI
npeiaspkana ¥ MiHck, BaHjpaBaia Ia
posHbIX KyToukax benapyci. Hamicana

BAAOMbI 6enapycki A3iuaybl nicbMeHHik F'eHaa3b
AynaceHka, sKi XbiBe Ha MiHWYbIHe, y Y3pBeHi.

HeKasbKi “Oenmapyckix” Bepuray. Y Min-
cKy mabadpli cBeT A3Be KHiri 3ynbdii y
nepaknazze Ha 6emapyckyio MoBy. JIbl i
caMa ImasTaca Hepakiaja Ha y36eKCKyIo
MOBY BeplIbl ITasTay bemapyci.

Llsimep BOCh, MarybIMa, 3 ABililia TPa-
15151 “Oeapyckas’ KHira HapojHail masT-
acel Y36ekicrana. [ogHyo magbopky Bep-
may 3ynboii, afpacaBaHbIX A3inAdamMy
YbITa4y, epak/aay Ha 6erapycKyo MOBY
Tenapsp Aynacenka. Bocp ansin 3 TBopay
OynyuJait kHiri — “Py6a6 y Apraky”:
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Py6a6 - HasBa yCXORHsAra My3blYHara
iHcTpyMeHTa. Y36€KCKi X/TOmYbIK ATinsp
- irepoii Beplia, AKOMY 3HAIIIOCA MeCIa
¥ anTasorii “Bsicénka”: “PosHblst Ha cBele
écup mapori./ Llspkka BbIOpaLip, XT0 6 ITO
Hi Kasay. ../ Animap Mamoe BembMi MHOTA./
En i mHe kapuiny Hamicaj./ Bocb Tayio:/ Ha
wapapHsil napue/ [Tobad gBoe ca6pykoy
canzAub./ I crainb A3sAy4bIHKA Kald Kap-
TblL.../ Ha I3y 4bIHKY X1armayKi I/Isassmp .

Harapaem, mro 3ynbgis, sika micana
i1 B3sALe i JJ1A JapOCIIbIX, -- YPaJK9H-
ka TamkenTa. [Tagarax sie Xpiuamicy — 1
cakapika 1915 roya. 3aKOHUBIYLIbI I€fia-

CéHHsI 13eHb Ha LY/l 3[jaTHBI,
CoH1ia ¥ HeOe TaHYbILb JTOYKA.
Ajimsp - cnapTcMeH, BbITATHIK --
Y Aprak nAninp 3 nynéykari.

Sk »a TyT He Becaninua!
Camanér y Kppim imubina,
I py6ab, six c6ap BepHBI,
Hepasnyunst 3 Animapam.

Bock Msapssensp-rapa, gse Mmopa
Cinb HAGEcay mayrapae.
IlecHi, >xapThl, cMeX, raBOpKa
TyT ga HOYBI He 3MayKaoLb.

XBasi 6’1011 ab 6epar 3 cinait,
[IpIpuraynp menasn Bajg3saHOIO.
IIel cTaiup ckama-acinax,
Eit ne crpammsl reey npsi6oro.

Benep, ThI macmyxaii TOnbKi
PhITMBI aHIBDKAHCKAM TOIBKI.
CrpyHbl AZlilisp KpaHae
I py6ab 3BiHinp, crsBae.

Boriimay TyT y KpyT BACENDbI
CMyraTBapbl roclb iCIaHCKi. ..
Jl3emni 3 bipmbl i 3 AHTO/MBI
TaHyanb TaHel aHAbBDKAHCKI.

3 ycAro, 3aaena, CBeTy
Tyt ApTak racueit 36ipae.
Kaparop Bsifize manera,
Animap €J onpKy rpae.

I nag YopHbIM MOpPaM ClayHbIM
AJ| CBITaHKY Jla 3SMAPKaHHA
ITecHs uyernua py6aba,

Sk TamkeHTa npbIBiTaHHeE.

rariyHae By4bUIinrda, 3ynbdis npanasa-
Ja ¥ pafaKLbLAX PICIyOMIiKaHCKIX ra3eT
i gacomicay. Ilepmas knira TajeHaBiTan
Masafoi ayrapki mabausia cBeT y 1932
roase . 3ynbdii Tapsl 66110 yesro 17 ra-
moy... Y 1984 ronze HapogHaiil masTace
V36ekicTaHa GBIIO PBICBOEHA 3BaH-
He leposa Caupranictorunaii Ipansr. 3a
kHiry Bepuay “Pajki mamaAni” i mbIki
TBOpay “Bscénka” 3ynpdia agsHavana
H3apxayHait npamiain CCCP. ITafimna
3 KBIIIA MasTca y >kHiyHi 1996 ropa,
HMaKiHyYIIBI 6araTy0 TBOPYYIO CIIa4bl-
Hy. Ha Ajei niraparapay y Tamkenne

3 2017 ropa crainb 6pOH3aBbI MOMHIK
3ynboii... MHe HAayHa aBAIOCA TIa-
6BIBaIb Y CTasminbl Vs6ekicTaHa — i 1 Ha
CBae BOYbI 6a4bly, AK MIAHYIOLb CBET/Iae
iMs BsUTiKal ITiCbMEHHIIIBI, YBIN JIEC 3BS-
3aHbl i 3 benmapyccio.

Y cakasiky 2023 ropa Ha Tpa-
IblLbliiHAM MiHCKall KHiXHail BpICTaY-
ubI-KipMats! (XXX ma niky, 1o6ineitHait!)
KpaiHall — UOHTPAJbHbIM 9KCIIAHEHTaM
naBiHeH ObIb Y36ekicran. Mo ja rarara
4acy i yOa4ysIlb CBET HOBast “Oemapyckas’
KkHira 3ympdii?!.

Anecs Kapniokesiy
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YV Bemapyci Banikas yBara yzsuissenua
3aXaBaHHIO TPAJbIIBIHAI KyTBTYpbIL. Y
HanpisananbHbIM cIrice riCTOpbIKa-Kyb-
TypPHAI CIATYBIHBI — 60b1I 32 160 a0 eK-
Tay, CAPOJ iX TONBKi abpajay, TpagbILbIi
i IyIbHAY, 3BA3aHbBIX 3 HAPOTHBIM Ka/leH-
BApoM, — Y>KO TpblI A3AcATKi. I crmic 3 kox-
HBIM TOJlaM NpaLATBae ManayHALLA.

MHorisA YHiKaTbHbIA TPaAbILbIi ic-
HYIOIb He TONbKi § maMsAIi cTapakpliay.
SIHBI aKTBIYHA aJHAyIAONLA i HaBaT
CTaHOBAIIA paéHHBIMI 6pIHIaMi, IpbI-
LIATBAIOLb BAMIKYIO KOTbKAacIb 3aMeX-
HBIX racueit. 3ima — yac, kani ¥ berapycp
BapTa exalb Ia Ypa’kaHHi, 3HAEMCTBbI
3 TpagbIUbLAMi i maganHAMi. IIpbrabiM
y PO3HBIX KyTKax KpaiHbI MO>KHA maba-
YBIIb HEMagOOHbLA aOpajibl, MAYyLb afi-
METHBILA IeCHi.

BEJIAPYCb.BELARUS
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HapopaHbl kapHaBan

. S .." e
Tak, 6obir Higse akpams Bécki Ce-

MmexaBa Kambinbckara paéna MiHckait
Bo6acii Ha Crapsl HOBBI TOJL HA By/iIax
He CyCTpaHell Iapoy. Y abpajse yu3einb-
HiYaroIb TOMbKi X7ONIbI. IHBI allpaHa-
101b 9(peKTHBIA OeNbls CTPOi, MafoOHbIA
Ha BalicKoByI0 GpopMy, IlepaBA3BaoLb iX
MACIOBBIMI TKaHBIMi YbIPBOHBIMI Ias-
caMmi, Ha rajlaBe ¥ iX — BbICOKifl IIanKi, a3-
IO6TIeHbIA PO3HAKA/IAPOBBIMI CTY>KKaMi.
3a nosc y7i3eNbHiKi Ka/lAgHara maclis 3a-
ThIKatoLb 6yTadopckis mrabi, a ¥ éMHbI
9ac 3amaabBarolb MaXo/Hi.

Takoe yOpaHHe HeBBIMALKOBAeE.
Jlivbiua, mro y CeMexxaBa HeKasli CTasy
BaliCKOBBI aTpa/f, i Ha KamApl canparel
XaJi31/1i IMa xarax 3 BiHIIaBaHHAMI, pasbl-
I'pbIBaJIi BACENDIA IpaZICTay/IEHH], 3a ITO

Mac/IA Y>KO MACIOBbIA XJIONIIbI Mavarti
ampaHala ¥ ACKpaBblAd KapHaBalbHbIA
KacCIIOMBI, AKisf HarajgBali BaliCKOBYIO
dopmy. Ecup Takcama inmas Bepcis
naxo/pKaHHs abpany. Ilaguyac abbixony
TBapOy XJIOMIbI MaKa3Baolb YPbIBAK 3
npamsr “Iap Makciminisn”. T'ata ansin
3 6aT/leeyHBIX CIIEKTAK/IAY, sAKi Ha Oe-
JTAPYCKiX 3eM/IAX ObIY IAlIbIPAHBI AN
¥ XVIII craropasi. CroxxaT marpaniy i y
HapOJIHBI THATP, [I3€ 3aMeCT JIANeK TicTo-
PBIIO pasbIrpbiBaji akuépel. Moxxa Tamy
CTpOi Ha ceMeXaycKiM KapHaBaje ca-
Ipayibl MafoOHbLA Ha SICKpaBae yopaHHe
6aTIeevHart IANbKI.

YuikanbHbel abpaj agpomXaHbl ¥
1996 ropse, a y 2009-m €n yBanmoy y
Cmnic JOHECKA mna axoBe HeMaTspbl-



Ckap6oHKa

ANbHAM TiCTOPbIKA-KyAbTYpPHall CIIaji-
ybiHbl. CEéHHA ma iBapax y CemexxaBa 3
IIpajicTay/IeHHsAMI XO/I3I1Ib YKO HeKajlb-
Ki rypToy napoy. AKTbIyHa Jja IIpaBs-
I3eHHs abpaay pHIXTYIOLI[A MCLOBBIS
mkonbHiki. Ecip HaBat KOHKYpC capon
na/iieTKay, KaMy BBIKOHBallb pOIi lapoy
Makciminisiaa i Mamast.

Y pmsapxayHbI cIlic ma axoBe He-
MaT3pbIAbHAlM CHaZYbIHbl YKIIOYaHbI
abpap urdagpaBaHHa y Béckax Por i Boca-
Ba Casiropckara paéna. Tyt Mo>kHa rmada-
YBILIb TPAJBILbIHBIX ITIEPCAHAXKAY: Ka3y,
JKypayis, MAnssenss. Ane éclib cpof, Ka-
NARHIKAY afi3iH repoif, AKi BhITyYaela.
Jnst kansHara “g3ema” pobiria Macka 3
OsIPOCTBI, y SIKOJT BBIPA3AIOLIIIa aATy/TiHbI
17151 Bauaii i Hoca. [Tago6Hara Bo6pasa Bbl
He rabaybllle § iHIIBIX OeTapyCKiX BECKaX.
Y koxkHait Xatle “Ase’ CTykae cBaiM Kiéd-
KaM y CTO/Ib. MecIiubl )KapTyIolb, LIITO
TakK €H IIyKae rpomsl. HacaMpad Takim
YBIHAM “7I3s7y/sT 3BIYBILb Tacrajgapam y
HOBBIM rojide barariis, fabpaooITy.

Y PaspgsanaBivax [annasinkara paé-
Ha KaJIAMOYHIKi X0/13511b 3 Haca/l)KaHbIM
Ha Masky rap6ysoM, YHYTPBI sIKOTa ra-
PBILIb CBEUKaA.

Y HMasbip-lapagky 3 BiHIIaBaHHAMI
i TpaAbILbIIHBIMI IecHAMI Ha Kansa-
nol Geraronp “Koniki”. Tpajpiibls, sikas
VY3HiK/Ia Ha ACHOBE BSACKOBBIX Ka/IAJHBIX
abbIxofiay Bapoy, TYT MeparBapbuiaca §
canpaynHbl rapajcKi KapHaBan. CEHHA
Ja TpafblIbIIHBIX ITepCaHaXkay JyacaM
TATydarola MACIOBBIA XKbIXaphl i rocii
¥ cy4acHbIX cTposiX. MeHaBiTa 3a Takid
“HoBayBsgsenHi” rapagonkis “Koniki”

TOYTi 4ac He Marli aTpallillb y Hallblsd-
Ha/IbHbI AXOYHBI CIiC AK HEMAT3PbIA/Nb-
Has KalITOYHaclb. Ajle BapTa af3Ha-
YBIIb, IITO TOMbKI KapHaBaaaM abpafn
He a6MH>1<o§rBaeuua, BA)KHBIA yCe KamAL-
HbIA 3/7IeMEHTBL. ['9Ta i TPhI CAMEVHbIA
BAYSPBI-KYLLi 3 TPaJbILBIHBIMI CTPa-
BaMi Iepaj TppIMa cBATaMi — PacTBom,
[uagparom i Bagoxpoiurgam. A6aBsisKo-
BBIM 3’AIy/Isge1I1Ia YA3e y abpajse f3s1ielt.
ITaTpa6HBI 9ac Ha pa3By4YBaHHe Oararara
Ka/IAflHATy palepTyapy, ¥ AKiM akpams
IIYaJpOBaK, €CLIb aCOOHBIS MeCH] Jiis ra-
crajiapa, ATo ChIHA i JauKi. Tp36a SLIYS
¥Melb CyCTpallb paykKaHbIX raclel, ya-
cam i 3arajss mpajyMarib bIsIori, kab
SAHBI Ty4asi ¥ peidmy.

YuikanbHbl abpaz 3axaBaycs y K-
vayckiM paéne. TyT Ha llluonps! Beuap
IBapbI aObIXOAI3ALb “KYPBI, POIIO SKIX
BBIKOHBAKIb 3€Ili Ba y3pocie af
macyi ga 14 ragoy. Ha [l4ozpper Bedap
(13 cTynseHs1) AHBI YIPBITOKBAKOIb
Ka/lIANHYIO 30PKY, i 3 IeCHAMI, ajHa 3
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AKiX Tak i HaspiBaenua — “Kypsr’, BbI-
Npay/Aona BiHIIaBallb raciajgapoy.

Ecup Bécki, y skix Kamsappr saBsp-
maronna Toapki 21 cryasens. Tak, y
Knivayckim, Bapasinckim, YapBeHb-
CKiM paéHax jajsila afjMeTHbl abpaf
“Daruyup Kanagy Ha ny6a”. ¥ saxacui
“Kamsipt” Moska Obi1b Koia 1 6apaHa,
a ¥ Bécypl Hosina bsapasinckara paéna
“ampaHarolb’ CHAIlOK — 3aBA3BAIOLb Ha
Aro XycTKy i apryurok. Kab passiraiiia
3 Kansapgami, Ha BO3 caf3Amb cTapaiilyo
MMaBAXKAHYI0 § BECUDBI XKaHYbIHY. Y PyKi
€i1 marUb CHAIIOK bl FapUI40K 3 KYII-
Léit. Bscémaa rpamapa BbInpayigena
3a BECKY ja cTapora BemiyasHara gyo6a.
Jleraumnon “Kasfgy” ya3enpHiki abpa-
1y 3 fy6a CKigBaoIb, 3aLArBAIOLb TY/bI
HOBBI CHAIIOK [IbI BOA3AIb BaKOJ AP3Ba
Kaparoppl...

Irpbiwybl

3ima j Gemapyckix Béckax Oblia BbI-
BAaTHBIM 4YacaM, Kajai MOo>XHa OBIZIO He
TOJIbKi Becesa MpaBeclli yac, aje i npol-
riaeasenpb cabe mapy. Y3iMKy X/IOMIGBI i
A3AY4aThl BapaXXblIi mpa OyAyUBIHIO,
3bipajicsa Ha BAYOpKaxX, pa3aM pbIXTa-
BaJlicA [ja Ka/AHbIX KapHaBasay. bapiub
4Jac AHBI MAIJI i 3a BACENBIMI Iy/IbHAMI.
Apna 3 ix - “XKaninp6a Isapamki”. Mo-
maz3b 36ipamacs ¥ BAiKal Xale, Kapume,
i nasHeit - xny6e. Beibipaicsa “6arb-
ka” i “marka’, 3 y/3enbHiKay ry/1bHi yTBa-
panics napel. Hapagka Taxis BAcenbHbLA
PaNeThILbli NPBIBOASII JJa calpay HbIX
mmo6ay. [ynbHa nagsinacs na ycéin be-
7apyci, aze afHbIMI 3 IIepUIbIX 32 sie BAp-
TaHHe 1 “pakmamy” y3srics xbixapsl Jle-
IeJIbCKara paéHa.

Y HekaTopbIX 6enapyckix BéCKax Ha
3iMOBBIX BAYOPKaX MONaf3b Tyndna y
“Surgapa”. Y npsIBaTHACIL, I9Ta TPALibI-
LISt afHOY/IeHa ¥ Birjebckait Bo6mactyi Ha
[Tacrajurupine. ¥ Bécupl [yTa rynpHio ma-
9aJjIi MpaBoA3iLb yA3enbHiKi paabKiop-
Hara rypTka. Posio simyapa BbIKOHBae
XJIOIlell, BAaKOJI AAIKOTra XOA3iIlb Kaparoj,
n3ay4ar. Kani Amgap sabipae y sAxoii-He-
Oy/i3b 3 IPBITAKYHD XyCTKY, Tasi MaBiHHA
IpacIABallb i BRIKaHALlb 3a/jaHHI, Kab
BAPHYIb CBAIO P3Y.

Y arparapagky CkipMyHTaBa MACIO-
BBISI XKBIXapBbl | 3ae3)Kblsi rocLi 36iparora
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JANUARY 2023

Ha irppimrabl “Kata mausr” 3 6ymak i cama
pobirua ¢irypka, mago6Hast Ha sKOrach-
1i BsACKoBara Bacbky, ca cBoicKail Kin-
6achl — AT0 XBOCT. A mac/s madblHaela
cBoeacabiBae CIrabOpHIITBA: aJf BBICOKA
majiBenranara “kara’ Tpaba macrapara
aziKycinp KaBaaak. He abprxopsinma Ty i
6e3 TaHIay, [IeCeHb, >KapTay, IpbIIeBaK i
BAYSPHI 3 MAYaCTYHKaMi.

Llyabl ca KpbiHi

Axis x Kanagpr 6e3 6arneiiki? Ha-
3Ba raTara jsjleqyHara Taarpa 3BsA3aHa 3
Bidneemam (ui sk simrys kasani Ha berma-
pyci “Batneemam”). JlpayisHas CKpbIHsA
nepaTBapanacs ¥ CIdHy, Ha AKON IpbI
famaMo3e caMapOOHBIX JIs/IeK pa3bl-
IpBIBAjIics CHEKTAK/i, MPbICBEYaHbIA
HapakaHHIo Icyca Xpoicra. CéHns 6at-
JIeeYHbIA CIIEKTAK/Ii MOXKHA ITabadbILb
MHOTIX 6e/1apycKixX My3esiX, IKO/IaX, KIy-
6ax. Jlap3snia siHbI i Ha IpaBacIayHbIM
decroiBani “Pagacyp’, ki mroroy mpa-
X0/13illb Y 4ac 3iMOBBIX KaHiKy/1. Jlapaubl,
raTa agHo 3 OYJHENNIBIX CBATOYHBIX
IIpaBac/layHbIX MEPAIPBIEMCTBAY, AKOE
nmapsinma 3 6maciaBeHHs MiTpamaniTa
Benisimina. [la decTriBaio ganydaromia
COTHI y/I3€NbHiKay, CAPOM AKIX CBATAPBI,
APTBICTHI, MACTaKi, MiCbMEHHIKI.

MHorisa 6aTneedHiki makasBawoIib
TPABIL{BIIHbI JISTIEYHBI CIIEKTAK/Ib “Llap

Ipap”. Ilpaypa, HaBaT apsiH i Toit xa
CIOKIT MOYKHA I1a]aBallb [a-PO3HaMy. “A
i Tasg TO Taclofia, MITO XKJaja Hallara
IpbIXony?” — IayblHae CBaé IpajCTay/IeH-
He Kancrannin IlerppiMan, HaMecHik
nbipakTapa Mipckara gssapxajHara
MacTalkara npadeciiHa-ToxXHi4Hara Ka-
nemxa. Pasam ca cBaimi HaBy4sHIaMi €H
Jaf3ilb JIAeYHbIA CIEeKTAKII IIa ClI9Ha-
pbifAX, AKig ¥ Mipel BrIKappICTOYBai
MACIOBBIA MalicTpel — 6parsl Cinko.
¥ xannp! XIX - mavarky XX cTaropn3ss
x1onubl Ha Kasapael makassarti xpIxapam
MACT3YKa npajcraynenHi. [lacna Opy-



Ckap6oHKa

TOil CycBeTHAll BalHbl OpaThI CIIpaBy He
amgHaBii, CKPBIHA 1 MANBKI OB cTpa-
YaHBIA, a/le MACIOBBIA JKbIXaphl AIIY
Joyra IIOMHiIi IIpa 3iMOBbBIA 3a6aBbl. Y
1989 ropse meparori Mipckara Kanezka
aJIHABi/I MACIIOBYIO 6aTne17[Ky, af TyTall-
wbIX 6a0ynb KaBefamics i mpa cakpaThl
mansipafHix 6arreevynikay. AfHoyieHa i
VHiKanbHae IpajcTayneHHe, AKoe paHel
TYT naxasBasi TonbKi § [Tininmaycki noct.
Ypanocs samicanb CI0XX3T a[jHOI 3 Ipam
na MartbiBax Ilepiuait cycBeTHali BaliHbl,
AKYyI0 Hakassaji 6parsl Ciko.

Banixyro yBary cy4acHbIsl MipcKis
6aTmeeuHiki, raTak >ka AK ix Mansapaf-
HiKi, YA3ANA10Lb MaHEPbl BbIKAaHAHHA.

Tax, 6parsr Cisiko majaBaji cBae mpaj-
CTay/IeHH] § BeplraBaHail popmMe, a Jisiiek
HAJ3A/AJI ppICaMi MACIIOBBIX JKbIXapoy.
Babynbki y3ragsaji, MITO, HAIPBIKIIAJ,
aHEN y maBaeHHal 6aTIenbl raBapbly
AK ITaHaMap 3 IJapKBbl. MACLIOBbIA CBA-
Tapbl 3HANIII CTAphIA CIIpaBa3/iaybl, /j3€
i 6pIIa ITajKas3Ka Ha Toe, AKiMi BbIpasami
KapbICTaycA TOi caMbl TaHaMap. Yacam
CcApoJ, HaBY4YSHIIAY Kajie[yka MOTyIb
OBILIb i Ma/IeTKI, AKis MAIOLIb IOV HBIA [19-
¢exrpl MOBBL [Ij1s1 OaT/eeyHara Taarpa —
IaTa 3HaXO/[Ka: aKLEPay, AKid ary4Barollb
JIsUIEK, He Tp36a BYYbIIb MIATLSUIABING. A
IJIA MOJIaZi3i Y/I3€N y CIIEKTAK/IAX — CBOe-
acabriBas caupisutizansisa. Mipckas 6ar-

neiika Ha Kajsiner BenbMi samaTpabaBa-
Has, i€ apThICTBI — yA3€IbHiKi IIMATIiKiX
(decTpIBaIAY. Y I9THIM TOfj3€ HaBYY9HIIBI
KaJleJl’)Ka PasaM ca CBaiM BbIK/IaJiubIKaM
BbICTynam ¥ MiHCKy HaBaT mepaj By4o-
HpIMi HanpisnanbHai akagamii HaByk y
MeXax ceMiHapa, npbicBedaHara Kas-
Tam.

3anaTtoe naByLiHHe

Tpanbiibli 6eapyckara canmoMaryis-
LIEHHA ¥ CHEe)XHI MiHy/1ara rofia yBaimni
¥ Panipasenratbrynnl cnic KOHECKA mna
aXOBe HeMaTIPbIANbHAI CIIagYbIHbI. AKix
TOJIBKI BbIpabay 3 camoMki y bemapyci He
CYCTpOHEIl Yy Hall 4Yac: ajj IJIeLeHbIX
Kopabay ma Iapckix BapoTay y LiapKse.
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Ane aJ{HOJI 3 TIEPIIBIX Ca/TAMSHBIX TpPa-
IBILBIN, Y3ATHIX Y Benmapyci nmaj axosy,
cray BbIpab OBIXayCKiX calaMsHbIX I1a-
BYKOY.

Y raThIM KyTKY TaKis calaMsAHbIA
IL[yZibl OBITIO IIPBIHATA BBIPAO/IALD i Be-
mwanb Ha Kaagsr. I'aTbra Berpabs1 Mei
YThIIiTapHae IPhISHAYOHHE — IMaMiX
iX rpaHAMI aBy4Ki IJIA/I DaBylliHHe,
Y AKOe TpaniA/i MOLKi. Ajie raloyHbI
CaKpaT 3amarpabaBaHacli § TbIM, IITO
TaKas pad iubUIacs absparam — 3acle-
paraja racrajjapoy ajj ycaro JpaHHara.
HesbinaxoBa abHayIALb CalaMAHbBIX
IaByKOY Tpaba 6b1/10 3iMoii, 60 ¥ Heka-
TOPBIX 6eapycKix IecH:X, Ka3Kax i ma-
TAHHSAX IaBYK BBICTYIIA€ CTBapa/JbHiKaM
cery. I ajbpiBaenia Taki 1y AKpas,
KaJIi IHi CTAaHOBAIIIA CAMbIMi KapOTKiMi.
Hapopnas ¢daHTasisa maByka 3pssana i3
6i67ericKiM CloXXaTaM: May/Isty, €H 3aIUIey
yBaxoj y IA40py, fA3e Xapanacs J[sesa
Mapbia. Haorys, y KanagHbIX HaJJaHHAX
MO>KHa 3HAlCLi “T/TyMa4ysHHI’, 3Bs3aHbLA
3 PO3HBIMI NIPBIPOAHBIMI a6 ekTami. Tak,
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e/IKa, I1a MMaflaHHAX, CXiminacs, kab cxa-
Banpb Cparoe CamelicTBa, TaMy JpaBa
CTajia Be4Ha 3s7€HBIM, ATrO0 TaliHKi me-
pacTaiti pacui yrapy, i Ha CBATbI MeHaBiTa
ATO MPBIHATA YIPBIrOXBallb. AciHa, Ha-
afiBapoT, Mabasmaca akasalb JalaMory,
TaK 3 THIX 4acoy i “APbDKbILDL . 35310715
CBaix Ji3A11eil He Mae i ¥Bech 4ac KpbIYbl-
IIb y MMaKapaHHe 3a TOe, LITO Xalle/a Ia-
IIaMarybl CTpakKHiKaM 1 pacraseclj, 3e
xaBanica yuexadynl. KoHb HisfK He MOXXa

Haeciics1, 60 )xaBay ceHa, Ha SIKIM JIsi-
’Kay HeMaynaTka Icyc. KapoBy x rac-
maziap maHye, 6epaxs, caM BsSY9palb
He cAJi3e, IaKy/b se He TaKopMilib, 32
TO€, IITO )KBIBE/IA carpaBajia HeMay /s
CBaiM mbixaHHeM. ['9ThIsA 1 MHOTis iH-
HIBIS YAPOYHBIA CIOXKIThHI 3alliCaHbIA
JacienyblKaMi aKazsMii HaByK.
Kanapsupia cTpaBbl ¥ HapopHait
Tpa/IbIlibli HE IPbIHATA CTABilb Ha TOJIbI
CTOJI, @ TO/IbKi Ha NMAaKPBIThI CEHaM, Iii
cajloMail, TaMy IITO, TaK Hapoj, 3B-
3Bay CBATA 3 CIXK9TaM IIpa Hapa/pKoHHe
XpbICTa, AKi /KAy Y ACIAX Ha Ca/loMe.
IIImaT mafaHHAY y 6enapycay 6110
i1pa 30pKi, TO 6auHbIA Ha Hebe § caMbls
IoyTis 3iMOBBIA HOUBL TaMy KanAfgHIKi,
sAKis aObIXOfi3ii BapBbI, 3aycénpl Oparti 3
caboit i camapo6Hy1 30pKy. Takix racrei
3ayCEénpl YaKali, iublacs, IITO He 6y113e
LIS7IBI TOJ, IMYACLA § TOV Xalle, AKYIO sSHbI
abMminymp. A majapyHkami, Akis ¥ pa-
HEWMIIbIS Yachl KAJISAHIKI HEeCITi TI035M,
JIYBITICA MECHI.
Hapnsen bysiHojckaa



